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maticas reales fechas en las 
coꝛtes q̃ fu Sageſtad del 
Emperadoꝛ y rey nue- 
ſtro ſenoꝛ mando cele 
bꝛar en la noble vil⸗ 

la de Padrid en el 
Ano de S. D. . 
xxviij. años. 
£Xuy pꝛouechoſo a to⸗ 
dos en general. 
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On Karlos poz la gracia de 


Y pios Reyð Romanos. Emperado: ſemper auguſto / doſia 


tose 


Nic todas colas ſuplicamoea vía mageſtad fed ſeruido ð mádar q ſe ved peticiones, 
27 los capumlos gencrales y pticulares Gen las otras costcepdifadas ſean bat 5 
E |) pꝛoueydo y aállos mãde exccutar: los ꝗᷓ eſtã poꝛ pꝛoucer le pꝛoueã y cũ⸗ be gon 
pla como conuenga al fernicio de dios y de vfa mageltad:plos 4 tuuierè cores. 
18 I ncceſſidad ð declaraciö ſe declare: y aqllos y los 4 agoꝛa ſe dã fe ve ap pro 
Ee nes onie todas coſas / pues eſto es lo que cũple al bien olrerno y ſetnicio 
de yueſtra mageſtad. 1 ra ia 
A cſto vos reſpondemos / ãhemos mãdado y mandamos crccutar? guardar 
las leyes poꝛ nos hechas en las coꝛies paſſadas: y á peclarádo yo ſoitos los cap 
tulos q deʒis q eftá por pꝛoncery los puepdoe 4 legan necelſided de Sclaraci 
mãdamos a los dl nt̃o cõſejo q los vcã ⁊ ci ſu acuerdo ꝓuecrem q lo d cónega, 
C Suplican a va mageſtad mande guardar las lepes pp: 


ESuplic zcmaticas p eſtos ſus teynos pas Pere on l. 
taquclos oſicios rbencficios/encomiendas/goncinaciones/embaradas uo ſe den a eſe Kar agen 
irangeros / ſaluo a los naturales naſcidos en ellos: y que no ſe den penſioues ſobꝛe obilpa o. c nale xe 
dos y otros beneficios a ningun eſtrangero. een o 
A eſto vos reſpõdemos / q̃ lo q mas en volũtad tenemos ſes guardar las leyes 
de nos reynooꝛp en eſto q nos ſupliceys ſe ha podido n besen 


pocas mercedes que auemos hecho a eſtrangeros deſta poſtrera vez Á aeavcni⸗ 
mos: las mas ð aqllas an ſeydo poꝛ ſeruicios hechos anos? a eſta nt acoꝛona 
real q es vna meſma coſa. E viẽdo quã juſto es lo q̃ nos ſuplicays:y en todas las 
cos palladas yen eſta ſe nos ha ſuplicado: en q veys q he tenido tãta modera⸗ 
ciõ podeys fer ciertos q̃ cõfoꝛme a lo q̃ nos pedis nopꝛoueeremos g eſtrãgeros 
fin tener los relpectos qͥ ntos paſſados ꝗᷓ biẽ an gonernado an tenido / q no leã 
en bien y pꝛouecho de nueſtros reynos:cõſoꝛmè al amoꝛ ⁊ cuydado qᷓ dellos tie- 
nemos. y en quanto alo que nos ſuplicays de los embaxadoꝛes / deʒimos lo mil 
mo y ¿lo auemos trabajado y deſſeado:ꝝ trabajaremos y deſſearemos ylopo?s . 
nemos en obꝛa como conuienc a nueſtro leruicioy bien deſtos nueſtros reynss. 
pencion ih. ¶ Suplican a vueſtra mageſtad [ea ſeruido que todos los cargos del reyno de Hapoles: | 
Que los car gſſi de virey y de capitan general / como de todoslos otros de aquel rey no mande pꝛoueer 31 
e los a los naturales deſtos reynos de Eſpaña / pues de raʒzon ⁊ juſticia y cõciencia pareſce 
5 que ſeria juſtamente pꝛoueydo fegun los ſeruicios tan feñalados en conquiſtar v loſtener | 


los EN ( o quiít 1 
28065 aquel reyno an hecho los eſpanoles: p ſeria gratifi cas a los que an ſeruido ⁊ ſiruen:ꝑ po: 


ner adelante a los que an de ſeruir: y aquel reyno eſtara mas ſeguro y gonernado enſeruii 
cio de vueſtra mageſtad y en tanto cõtentamiento oe Eſpaſia y tan en ſu hõꝛra que aſſi los 
que aca eſtan como los que alla andan en la guerra creſceran en animo y voluntad de 22 
a ſeruir a vueſtra mageſtad y poner ſus perlonae a todo peligro y trabajo: y ſegun las vi- 
das de tan ſeũalados hombꝛes de Eſpaña ⁊ dineros della ha coſtodo a ganar y ſoſtener 
aquel reyno ſera la mas juſa. | . 
¶ A eſto vos reſpondemos / que ſegun lo que los deſtos nueſtros reynos nos 
an leruido af en conquiſtar el dicho reyno ð Napoles / como en cõſeruarle / ſo 
mos ciertos lo continnaransy ſi meueſter ſuere ð nueuo toꝛnarã a haʒerloꝛay mu 
cha razon de adelantar les en haʒer les mercedes en el dicho reyno / como ellos 
ſcan adelantado en ſeruir enel:y ali fe ha ſiempꝛe hecho y ſe hara ſegũ lo que an 
ſeruido ö ſeruiran y cumpliere a nueſtro ſeruicio. Aunque a los del dicho reynso 
ho les faltan leyes y coſtumbꝛes poꝛ donde piden lo contrario ya muchoe nos 
meritos / lealtad ni falta de ſericios. bio nal n 
Peiicion. ig. ¶ Otroſi ſuplican a vueſtra mageſtad ſea ſeruido y mende que el fernicio que al pꝛeſente 
Aue el ſeruĩ manda que hagã eſtos repnos / pues es para la deſenſion vellos ſegun pareſce poꝛ las pꝛo 
ES 4 nosé 5 uiſiones de llamamiento de cortes y los oiros dineros de empꝛeſtidos y rentes reales ora y 
roto dinarias y de yndias y otras coſas ſe gaſten en la defenſa dellos y no en otra cofa elguna: 
la delos. poꝛque ſiendo certificados deſio eltosreynos quedar les ha muy gran contentamiento dl 
ſeruicio que ouieren hecho:ꝝ ternan volũtad dehaʒer otros muchos y maxoꝛes: de oa 
manera reſcebiran mucho agrauio / teniendo ellos de defender tan larga cofta poꝛ mary 
poꝛ tierra de enemigos chꝛiſtianos ⁊ moꝛos : y en tãta neceſſidad:poꝛꝗ ay agoꝛa menos 
poſſibilidad para haʒer pequeño ſeruicio / que en otrostiempos quando eſtauã eſtos rex 
nos holgados / muy grande. pues con tanta fatiga dan el dinero ſentir ſe ya mucho mas 
ſi ſe gaſtaſſe en otra coſa ſino en ſu pꝛopia deſenſs. E para ſanſtacion y contemamiento del 
reyno ſuplican a vueſtra mageſtad ſenele perſonas que tengã cargo de cobꝛar ⁊ gaſtar el 
dicho dinero en la dicha deſenſion 2 no en otra coſ. 7 e de 
UA cito vos reſpõdem os / q̃ nos plaʒe como dicho vos auemos ðcõuertir 2ga 
ſtat el ſeruicio q̃ eſtos nueſtros reynos nos haʒen ſolamente en la guarde y des. 
fenſa dellos y reſiſtẽcia de los enemigos ſi cõtrs ellos vinierẽ y no en otra ningu 
na neceſſidad parlicular nía mi de niuguno de los otros nos rerxnos yſeñoꝛios. 
Peilcion. v. C Suplican a vneſtra mageltad ſca ſeruido de mandar que los del ſu conſejo real no enti 
Aue los di cõ endá en pleytos oꝛdinarios y que los remitã a las chancillerias fino ſuere en grado ð ape 
teo ratas e» lacion con las mil z quiniétas doblae dn entícidan en otros negocios ſaluo ſolameme en 
eogodmar os la juſticia y gouernacion de ſus reynes que es mu neceſſario: poꝛqne de muy ocupados 
falso en gra en otras coſas de otra calidad no pneden entender en conoſcer los agrauios que la rep 
dovesppella blica reſcibe en la gouernacion pozno auer bꝛeue aneriguacion:ꝝ deſpidiente en los nego 
aan cios della:de lo qual dios nueſtro ſeñoꝛ ſera muy ſeruido. pet 0 
885 CA cito vos reſpondemos / que nos pareſce que lo que nos ſuplicayaes ſuſto. 
Eaſſi mandamos a los del nneſtro conſeſo pozque eſten libꝛcopara entender en 
la nueſtra juſticia y gonernacion deſtos nueſtros reynos quetoqos los pleytos 
que ante ellos eſtan pendienteso vinieren de nueuo ſobꝛe eleciones que perte 


y 
ö 


nezean a las cindades y villas deſtos nueſtros reynos de oficios y de regimien 
tos: y eſcriuanias:⁊ otros qualeſquier officios. E los pleytos de que conoſcen e 
pueden conoſcer confoꝛme a la ley que fue fecha en las coꝛtes de Toledo elaſio 
que palſo de mil ⁊ quatrociótos ⁊ ochenta aũos porel rey ⁊ la reyna catholicos 
nucſtros ſeñoꝛes padres ⁊ abuelos que ſancta gloꝛia ayan diſpone ſobꝛe la reſti 
tucion de los terminos.E los pleytos de los eſtancos ⁊ impoſiclones:⁊ ſobꝛe be 
nelicios patrimoniales:y eccleſiaſticos que ante ellos eſtan pendientesꝛo vinie⸗ 
ren de aqui adelante los remitan luego a las nueſtras audiencias adonde perte 
neſciere el conoſcimiento dellos: excepto los pleytos que eſtuuierẽ poꝛ ellosſen 
teciados en viſta / xlos otros que poꝛ algunos reſpectos nos pareſciere que ſe ð 
uan retener en el nueſiro conſeſo. E mandamos a los pꝛeſidemes ⁊ opdoꝛes de 
las dichas nueſtras audiencias que antes ⁊ pꝛimero que olros pleytos algunos 
vean los dichos pꝛoceſſos eccleſiaſicos: y en lo que toca a los beneficios patri 
moniales / guarden la ley que poꝛnos fue hechaen las coꝛtes de Toledo el año 
que paſſo ð qumictos ⁊ veynte ⁊ einco:⁊ las cartas ⁊ ſobꝛe cartas que ſobꝛe elio 
9 auemos mondado dar. . GOPUISHMI Hb gene zu b ebhntm 
¶ Otroſi ſuplican a vueſtra mageſtad que quãdo fe tomarẽ beſtias y carretas para la mu 
dana de ſu real corte / no ſe tomen mas de las que ſean meneſter para la caſa real ⁊ para 


las otras perſonas reales y confeja real: eſtas ſe tomen poꝛ nomina cierta firmada de ſu 


mageſtad:p ſenalada de los del ſuconſejo:poꝛque los oficiales que van poꝛ las dichas 
carretas yr beſtias no puedan iraer mas de las contenidas en la dicha nomina: poꝛque tra 


| 
9 


en muchas mas y las dan a quantos ay en la coꝛte:y ſabiendo queſu mageſtad ha 8 ver la 
nomina no oſaran pe dir mas de las que ſeran meneſter para lo ſuſo dicho:poꝛq̃ en la & ſoꝛ 
den que agoꝛa ay fatigan ſe tanto los labꝛadoꝛes que no lo pueden ſufrir:eſpecialmente en 


qual reſciben mucho daño. y para q̃ ſe vea y ſepa ſiſe cumple la dicha memoꝛis ynomina 
firmada de vr̃a mageſtad / ſe junte el official que ouiere dehaʒer el dicho repartimiento cõ 
vn regidoꝛ / o dos del lugar donde ſu mageſtad ouiere de partir. Poꝛque deſta manera 
no aura engaño. Suplicã a vr̃a mageſtad mire que es gran cargo de ſu real conciencia no 
remediar lo que paſſa ſobꝛe eſto / quenunca ſe vſo en Caſtilla coſa tan agrauiada:que poꝛ 
no lo permitir la Reyna voña yſabel de gloꝛioſa memoꝛia tenia A ʒemilas cõcertadas en 
los lugares adonde las auia para quando ſe mudaua: y la meſma forma ſuplican a vueſtra 


que los paguen deſde el dia que los tomaren / va pꝛecios conuenibles.y que tambien ſe⸗ 
an pꝛeſentes los dichos regidoꝛes en la manera ſuſo dicha para hazer el dicho pꝛecio. 
L A eſto vos reſpõdemos / que antes deagoꝛa / viſto las deſoꝛdenes que enello 
ha auido / teniendo todo cuydado ðl bien de nueſtros ſubditos:y releuar las mu 


las de la lauoꝛauiamos mãdado que no ſe tomaſſen carretas / ſino aʒemilas.y pa 


ra en lo de adelanteiſobꝛe eſto y lo demas que ſuplicays mandaremos pꝛoueer 
comoa deſcargo denueſtras conciencias ⁊ ol bien de los dichos nueſtros ſubdi 
tdꝗosos conuen gs. pd ae 06, 3 37 
¶¶ Suplican a vueſtra 


mageſtad mande viſitar las caſas de ſant Lazaro y fant Anton des 


ſtos reynos: y que cada vna tenga contino todos los enferm os dela enfermedad para que 
ue votado ſegun las rentas de cada caſa pudieren ſufrir: y que les den de comer y veſtir 
con la caridad que pudiere ſer:lo qual ſera en gran ſeruicio de dios nueſtro ſeñoꝛ y bien $ 
ſtos reynos:poꝛque ſe recogeran los dichos pobꝛes en los hoſpitales donde ſeran cura⸗ 
dos ⁊ bien tratados:⁊ no andaran poꝛ los pueblos con males contagioſos en peligro de 
TL ̃⅛˙5.n: ²—ü Ä , ̃ —é ,. 1 


0 


C eto vos reſpondemos / que tenemos poꝛbien nos plaʒede mandar vit 
tar todas las caſas de ſant Laʒaro ⁊ ſant Anton de eſtos nueſtros reynos: ⁊las 
que ſon de nueſtro patronadgo real po: perſonas de N 5 


tiempo que eſtan ocupsdos en ſu laboꝛ de pan ⁊ vino. tambies los que traen la mulate 
ria ſe deſtruyen. y pues que todo es para ſeruicio de vía mageltad:p para que mejoꝛſes 
ſeruido de ſus vaſſallos y ſer amado dellos:y para ſeruicio de dios:y no conſentir agraui 
os:luplican a ṽa mageſtad lo mande pꝛoueer aſſi.y aſſi meſmo mãqe que a los que aſſito 
maren para llenar el dicho carruage los paguen deſde el dia que los tomaren: poꝛqueſe 
M eftan quatro y cinco y ſeys dias ſin dar les cargas:y no ies pagan haſta que parten: en lo 


mageſtad ſe tenga en lo de las beſtias que ſe tomaren para la lleua quando ſe offreciere/ 


. 
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facllo con acuerdo de los del nneſiro conſeſo mandaremos diputar. poꝛha⸗ 
zer inas bien y merced a eſtos reynos y mucha deuociõ que tenemos a ſenoꝛ ſam 
Lazaro ⁊ ſenoꝛ ſant Anton: p deſſeo que ſus pobꝛes ſcan bien tractados y mans 
tenidos ſlas pꝛomſiones que mandaremos hazer de aqui adelante de las mam 
poſteriss de las dichas caſas ſeran de perſonas calificadas ⁊ de conciencia; y ta 
les que miren poꝛ el bien de los dichos pobꝛes: a los quales ſolamente manda 
remos pꝛoueer poꝛtiempo de tres gños de los dichos oficios: y aqͥllos palas 
dos antes q les mandemos dar nueuas pꝛouiſiones de continuacion poz otros 
dichos tres años mandaremos viſitar las dichas caſas / ⁊ tomar cuenta a los di⸗ 
chos mampaſtoꝛes que han ſepdo. Y otroſi quc de ſeys en ſeys meſes los nues 
ſtros coꝛregidoꝛes ⁊ juſticias que ſon / o ſueren en los lugares dõde eſtuuieren 
las dichas caſas juntamente con vno / o dos regidoꝛes del tal lugar hagen la di⸗ 
cha viſitacion:⁊ toinen las dichas cuentas en la manera que dicha es. poꝛque 
dos del nueſtro conſejo tengan entera noticia del eſtado de las dichas colas ⁊ po 
pꝛes vᷣllos / queremos que las ſobꝛedichas info ꝛimaciones ⁊ viſitaciones queaſſi 
mandamos que le hagan / ſean traydas ante ellos para que las vean:⁊ conſulta⸗ 
das con nos ſe pꝛoues lo que ſea ſeruicio de dios ⁊ bien de las dichas calas. x 
en las otras caſas ſi algunas ouiere que no fueren de nueſtro patronadgo real 
man daremos dar nueſtras cartas para los perlados y (us pꝛouiſoꝛes encargane 
do les que juntameme con las nueſtras jnſticias de los lugares donde eſtumie- 
en las dichas caſas las vean ⁊ viſuen: ⁊ pꝛouean lo que les pareſciere para el bi 
prue en ellas: y embien relacion ſegun dicho es a los del nn eſtro conſeſo de lo que 
eee een eee vifitaciones hallaren y les pareſciere que conuenga deje pꝛoueeer 
ee , E INDIO NOA 
peicon.vig. C Otroſi ſuplican a vueſtra mageſtad mande a todas las uſticiss oꝛinarias del reyno q: 
Aue ſe atein ayan infoꝛmacion cada vno en ſu juriſdicion delas mugeres pnblicas quc tienen bubas: 
fozmación des 2 fo grandes penas les manden que ſe aparten ⁊ tomen manera debian: y cxecniẽ las pes! 


las maseres . ge que les puſſeren rigurolamente: porque ce mx neceſſario para remedier el gran da⸗ 
slené bpbas. ſio que cada dis reſeiben muchos dello que eſto lera mucho ſeruicio de dios ⁊ bien deſa 
tos reynos. nnch end oro 5 aan 

¶ A eſto vos reſpõdemos que mã damos a los vl nueſtro conſejo que vean ⁊ pla 
uquen ſobꝛe lo contenido en eſte capimlo:⁊ pꝛoucon ſebꝛe ello lo que les pareſe 

( tere que conuiche para el bien deſtoe nueſtrosreynos / y remedio del dano que 
dedʒis que reſciben las gentes dellas poꝛ las dichasmugeres publicas que tien 

bubas:⁊ de lo que y ocnlascartaoy pꝛouiſiones neccſſarias. 


ee ed rs 


suciondes ESuplicana vueſtra mageſtad no permita ni mande que ſe den ningunas cartas de naten 
ue no ſe dẽ faleza a eſtrangeros:y que vueſtra mageſtad mande dar poꝛ ningunas las que eſten daa 
cartas de na⸗ das como ſe pꝛoueyo en las cortes que fe hiʒierõ en Toledo cl ano de quinientos y veyn 
5 e te ⁊cincoꝛ⁊ para ello mãde dar las pꝛoniſiones neceſſarias: excepto que no ſe rcuoque la 
earn io natur aleza que eſta dada al gran chãciller: al qual poꝛſus ſeñalados ſeruicios ſuplicamos 
f a vueſtra mageſtad mãde haʒer mercedes. Ne e 
(L A eſto vos reſpõdemos / que de guardar las leyes deſtos nueſtros reynos / | 

«tenemos la voluntad que auemos dicho:⁊ para que poꝛ obꝛa lo veays tenemos l 
poꝛ bien ! no ſolamente de guardar ⁊ mandar guardar como mandemos que ſe | 
guardelo que las leyes deſtos nueſtros reynos diʒen cerca vello:y eſpeclalmen | 
telaley poꝛ nos hecha en las coꝛues de Toledo elaño polſado de quinientos ß 
veynte ⁊ cinco / ſegun nos lo ſuplicays. ¿bas mandamos que las naturaleʒasss 
que no ſe an de guardar pozyirtud de lo pꝛoneydo en la dicha ley de Toledo // 
ſean reuocadas y tenidas poꝛ ningunas. Saluo la de nueſtro gran chenci⸗ 
ler / que poꝛ ſus ſernicios a vueſtra ſuplicacion tenemos poꝛ bien de grerdar 1 | 
la. E las que poꝛſeruicios hechos a nos ⁊ a eſta nueſtra coꝛona / que les ſcan 
guardadas ⁊ otorgadas ternan meritos: y en ello ternemos el refpecio ptema > 6 
planca que a nueſtro ſeruicio y bien deſtos reynos conniene. E mandamoea 
los del nueſtro confejo que aſſi lo cumplan:y dello os den las canas ⁊ pꝛouiſio⸗ | 
nesnecelaria +... 0.0... 000 cel rea 


ers 
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pueblos alcangados:y adendados: y a la cauſa pierden ſus negocios. 


¶ Suplicam a vueſtta mageſtad mande que los coꝛregidoꝛes que ſe pꝛoueyeren ſean per Metin ja 


Que los co 


ſonas abiles y ſuficiẽtes para los officios que fucren pꝛoueydos: y que no ſe pꝛoucan poꝛ Ace 
gidozes 


fauoꝛ/ſaluo poꝛ la ſuficiencia y buena relacion que de ellos ſe pudiere ſaber. auſi meſino ſuscienies y 


ſe les mande que tomen poꝛ tenientes buenos letrados y de experiencia: ſi tal fuere cl car no fe pꝛoneaꝝ 


go que los derechos de los tenicies yalcaldes ſcan pocos / que el coꝛregidoꝛ de el ſalario Pot fboꝛes. 


couueniente a ſu teniente o al alcaldeſpoꝛmanera que los pneblos tengan buenos coꝛre⸗ 
gidoꝛes y officiales / pues tanto cumple a la gouernscion y adminiſtracion de la juſticia:y 


+ 


deſcargo de la conciencia de vueſtra mageſtad. 
nd 174 Frege 1 3 vedat 1 5 


A eſto vos reſpondemos / que lo que nos pedis es juſto / y que aſſi aue⸗- 
mos mandado y mãdaremos pꝛoueer a perſonas abiles y ſufficientes de 
los dichos coꝛregimiẽtosteniendo pꝛincipal reſpecto en la pꝛouiſion de 
los ala buena relacion de ſus vidas y ſuficiencia:y que les mãdaremosy 
encargaremos que tomen y tengan letrados de ſciencia y experiencia cõ 
ſigo en los dichos cargos.y mendamos al pꝛeſidente ya los del nueſtro 
C̃.᷑;nſejo que ſe infoꝛmen del ſalario que a los dichos officiales y ieniẽtes 
dan los dichos coꝛregidoꝛes:y pꝛouean donde vieren que ay falta / como 
aguel ſea conneniente y bien pagado:poꝛque aſſientendemos q cumple 
on la buena gouernacion y adminiſtraciõ de la jaſticia:ꝓ deſcargo de nue 
tra conciencia rel. an 8 9018579 


mi 
4 12 
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¶Suplican a vueſtra mageſtad mande que noſe pongã coꝛregidoꝛes en ias ciudades y Perclon s 


villas deſtos reynos ſino ſuerea pedimiento de los veʒinos y moꝛadoꝛes dellas:y ſiſe pu 5 8 


ſſeren no ſea a coſta de lospneblos: poꝛque tienen mur grandes neceſſidades y no ticnẽ res dn gedimi 
pꝛopios que para ello les baſtẽ: poꝛque los ſalarios de los coꝛregidoꝛes tienen todos los cut ds os pe. 
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A eto vosrelpondemos¡quecntendemos quelo quecumplealabue - 
unn gonernacion y adminiſtracion de la nueſtra juſticia es qᷓ en cltono fe 
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¶ ( ↄOroſiſuplican a vueſtra mageſtad mande que poꝛ lo que toca al bien publico fe con- Peticion rg: 


ñ A Gueloslab:3 


ſernen los tres eſtados de oꝛadoꝛee:y deſenſoꝛes:y labꝛadoꝛes:mas del que mas necclſi⸗ qoꝛcs no pa. 


dad aytes ei de ios labꝛadoꝛes: el qual mantiene a los otros / poꝛque fin mantenimiẽto no guen mas ai 


auria quien oꝛaſſe / ni quien defendieſſe:y eſte eſta tan fatigado que le falta poco para pers catala de lo q 
dido:poꝛque pagan de alcauala mucho mas velo que ſon obligados / que cs el diezmo y ſon obugados 

lo que venden.Poꝛque en las leyes del quaderno ap iantos achaqueę / que el quelas ho⸗ 

uieſſe mucho platicado no las entenderia / quãto mas los labꝛadoꝛes innocentes que poꝛ 


que no les pidan los arrendadoꝛes los dichos achaques les dan poz ſu alcanala quanto 


les demand an: y aſſi crecen cada año los encabecamientos: de manera que no ſe ſabe qué 

do an de parar las pujas que en ello ſe haʒen. y pagan mas el ſeruicio tan continuo que 

es auido ya poꝛrẽta oꝛdinaria ꝛcl qual no ſolian pagar ſino de muchos en muchos aſios: 

y entonces ſe ſentian los pueblos poꝛ ſatigados. Pues quanto mas razon ternau agoꝛa 

ſiendo tan continuos:y eſtando tan pujadas las alcaualas: y valiendo toda las coſas que | 
compꝛm doblado de lo que folian valer. y de mas deſto eſtan los pueblos fatigados con ¿e 
lieuas de artillerias: y de pan y carretas y beſtias de guías que dan quãdo fe mueue la O 
te: y pues con poder/fuerca y eſtado que tiene vneſtra mageſtaden eſtos reynos ha de de 
fender a ellos y a todos los otros ſenoꝛios que vueſtra mageſtad tiene / conuiene a ſu ſerui bl 
cio conſeruar los de manera que tengan poder para poder ſeruir. Poꝛque tá pꝛopio esd 45 bl 
rey tan excelente como vfamageſtad confernarcomo ganarꝛa ṽa mageſtad fmplicamosg 


tengaconſideracion a todas eſtas coſas y põga en cllas ch remedio que a re tan ſabio vs 
tanta conciencia como vueſtra mageſtad es conuiene. ys vía mageſtad tenga poꝛ ſeruicio 

eſta ſuplicacion:pues poꝛ otro ningun reſpecto fe haʒe ſino poꝛlo quc al ſeruicio y cſtado 

de vneſtra mageſtad conviene: y q auida cõſideraciò a lo ſuſo dicho haga merced a eſtos 

reynos 8 los dar poꝛ encabecamiento poz luengo liẽpo alas ciudades y villas q̃ lo quiſie 

reẽ las alcauales qᷓ vueſtra mageſtad les offrecio alli / y fe dexo de hazer eee 

| a li 


los pꝛocuradoꝛes del reyno como ggoꝛa lo eſtan: 7 vueſtra mageſtad lo mande effectuar 


Wette f 


Aue nitgúo 
cõpꝛe p ade⸗ 


00 e 


rer dellos:⁊ los pꝛecios ⁊ mantenimientos ⁊ todas las oras colas necellarias a ſu real fer: 
jiclo ſe abaxaran ceſſando la fariga delos labꝛadoꝛes /a cuya cauſa ſe ha todo encareſcido 


¶ Suplican a vueſtra mageſtad mande que ninguno ſea oſado de vender mi compꝛer pan 


Y. 


 piarezlatercía parte de ſus bienes: la meytad para la cantara ⁊ fiſco de vueſtra mageſtad 
pee dificios publicos ðl pueblo adonde acgeſciere: y la otra meytad para la parte ¿lo acu⸗ N 


que lera eſcuſar (us reynos de arrendadoꝛes: y ſus rentas de albequias:⁊ lo que perchiere 
en las rentas reales / ganara en la ríqueza de (ue reynos / que ſe podra meſ oꝛ ſeruir ⁊ ſocoꝛ 


en que ſe ganara lo que ſe perdiere en el abaxar dlas rentas:z fera dios nueſtro ſeñoꝛ muy 
ſeruido / poꝛque ſe podran mejoꝛ mantencr la gente de todo eſtando el reyno barato / poꝛ 
que no fe puede ya ſufrir la careſtia que aꝝ / ea ſernido : poꝛque con menoꝛes ſalarios ⁊co 
ſtas le podran ſeruir todos los que le ſiruieren aſſi de guerra como de paz; ⁊ que el dicho 
encabegamientoſe ennenda alli on las tierras de la emperatriʒ nueſtra ſenoꝛs / como en to 
dos las otras deſtos fenn o.. at ee TA 
¶ Z eſto vos reſpondemos que ſiempꝛe de nos aueys conoſcido intenció ⁊ vo 
luntad que eſtos nueſtos reynos ſe encabegaſſen:⁊ porque entendemos que eldi 
cho encabecamiento es pꝛouecholo para nueſtros pueblos:⁊ que poꝛel nue⸗ 
ſtros buenos ſubditos ſon releuados de las fatigas ⁊ vexaciones que en vueſtra 
ſuplicaciõ deʒis que reſciben de los arrẽdadoꝛes /poꝛ haʒer biẽ ⁊ merced a eſtos 
nueſtros reynos / mandamos quo ſe reſcibã los encabecamientos de qualeſquier 
ciudades / villas y lugares dellos que fe quiſieren encabegar. Acerca del tiempo 
⁊ canidad poꝛque ſe an de encabecar / mandaremosluego diputar dos del nue 
ſtro cófejo G juntamẽte con nueſtros contadoꝛes mayoꝛes lo pꝛouean de mane⸗ 
ra q conoʒcan nueſtra intencion pla grauficacion que en ello reſciben. 


— 


adelantado haſta que eſte limpio:⁊ ſe venda a la medida ⁊ al pꝛecio que a la ſaʒon q̃ſe ven 
diere valiere en la cabeca del obiſpado / o pꝛouincia a donde ſe vendiere: ſo pene que el; | 
de otra manera lo vendiere o compꝛare poꝛſi /o poꝛ otro / pierda lo que aſſi vendiere o cõs ö 


fare ⁊ para el jueʒ que lo ſentenciare:poꝛque delta manera goʒara el labꝛadoꝛ de lo que co 
ge ⁊ del pꝛecio que vale / y el compꝛadoꝛ compꝛara poꝛlo que vale / mandando que ning 
no pueda compꝛar mas ð lo que ouiere meneſter para ſu caſa ſegũ ſu calidad pa dos años 
fino lo iuuieren de renta / poꝛque compꝛen y vendan los tratãtes ſin haʒer alholies /⁊ andẽ 


* 


los mantenimiemos lubꝛes poꝛ elreyno. 


I= dio vos reſpondemos / que poꝛ remediar loe agrauios que en eſta vueſta 
ſuplicacion deʒis que ſe recreſcea nueſtros ſubditos en el compꝛar ⁊ vender del 


tlcion.xllij. 
ER los ma 


pan adelantado / mandamos que todas las perſonas que quiſieren puedan com 
pꝛar el dicho pan adelantado / con tanto que lo paguen a las perſonsa que ſe o 
vendieren al precio que comunmente valiere en la cabeca del lugar donde lo 
compꝛare quinze dias antes / o quinze deſpues del dia de ſancta maria de ſetiem 
bre de cada vn oño / no embargante que lo ayan comprado y cõcertado a meno: 
pꝛecio / y ſi ſobꝛe eſto ouiere alguna diferencia entre las perſonas que compꝛaren 
o vendieren el dicho pan:mandamosa las nueſtras juſticias de los lugares do 
eſto acaeſciere / que confoꝛme a lo en eſta ley contenido lo determinẽ lo mas bꝛe 
ue y ſumariamente que ſer pueda, E quanto a lo que deʒis que algias perſonas 
compꝛan el dicho pan para lo reuender / mandamos a los del nueſtro conſejo q 
piꝛouean ſobꝛe ello lo que vieren que connenga. WD ED Me 
¶ Suplican a vueſtra mageſtad que poꝛque los labꝛadoꝛes ſean ſocoꝛridos en ſus neceſſi | 
dades mande que los mayoꝛdomos de las alhondigas comunes puedan cõpꝛar pan ade 


yozdomos de lantado pagando lo al precio que valiere en vno de treynta dias / quinʒe antes ⁊ quinʒe 

las 8 deſpues del dia de nueſtra ſeñoꝛa ſancta maria de ſetiembꝛe qual eſcogiere el coꝛregidoꝛð 

puedencom a ciudad adonde ouiere alhondigas:lo qual no puedan haʒer otra ninguna perſona ec 
ee 


pꝛar pan ade 


lantado. 


cleſiaſtica ni ſeglar / confradia ni vniuerſidad / ino la dicha alhondiga comun. 
N eſto vos reſpondemos / que ſegun dicho es las caſas ⁊ alhõdigas comunes 
deüelas ciudades ⁊ villas ⁊ lugares deſtos reynos ⁊ ſus mayoꝛdomos en ſus nom 
bꝛes queriendo puedan cõpꝛar el dicho pan adelãtado pagãdo lo al pꝛecio q̃ van 
llere comunmẽte enlacabeca del partido del ſugar donde ſe cõpꝛare quinʒe dias 
antes / o quinze deſpues del dia de ſancta maría ð ſetiẽbꝛe ſegũ q̃ lo puedẽ cõpꝛar N 
e a . 1 


guna ſe recibieſſe fueſſeningnna. f 


* e 25 3 : 5 y 25 
otras qualeſauier perſonas.y poꝛqᷓ en eſto no pucda auer fraude ni engaño /en 
perjuy ʒio de las dichas alhondigas d cõpꝛan:ꝝ de los labꝛadoꝛes á vendé man 
damos a los nr̃os coꝛregidoꝛes ⁊ jneʒes delos tales lug ares que ellos ſi difcren 
cia algũa ouiere entre los dichos mayoꝛdomos y labꝛadoꝛes auida infoꝛm con 

de como a los dichos tiempos valio y ſe vendio commun mente el dicho pon lo 

determinẽ bꝛeuemẽte ⁊ ſin dilacion en manera q ningũo reſciba agrauio. E otro 

ſi tenemos poz bien q poꝛque alli entendemos q cõuiene al bien publico deſtos 

nueſtros reynos que las dichas caſas ð alhõdigas y Ms mayoꝛdomos en us nõ 

bꝛes ſean pꝛeferidos en la cõpꝛa del dicho pan adelãtado a todas las otras per 

ſonas eccleſiaſticas y ſeglares con quien concurrieren a cõpꝛar el dicho pan que 

haſta entõces no lo apã compꝛado poꝛ manera que queriendo lo ellos poz el tan 

to lo ayan pꝛimero q ninguna de las dichas perſonas:⁊ mãdamos a los del nfo 
cConſeſo q den ſobꝛe eſto todas las pꝛouiſiones que fueren neceſſarias en fauoꝛ 
las dichas caſas de albondigas y de ſus mayoꝛdomos. 


¶ Suplican a vueſtra mageſtad mãde a (us contadoꝛes mapoꝛes que guarden la ley que apeticion ** 
ſe hizo en las corres poꝛ la qual ſe mando que deſpues que los pueblos ouieren dado po Aua le auer 


der en ſus conceſos para tomarlos encabegamientos no ſe recibieſſe puja alguna:p ſi al⸗ No ba 
¶ Z eſto vos reſpondemos / que tenemos poꝛ bien y mandamosa los dichos 
nueſtros contadores mapoꝛes que guarden yhagã guardarla dicha ley de que 
en yfta peticion fe haʒe mencion en los encabegamientos de los pueblos deſtos 
nueſtros reynos ſegun en ella ſe contiene. i da 
¶ Suplicã a ṽa mageſtad q̃ poꝛ quáto poz via mageſtad eſtan dadas pꝛouiſiones para ¡Peticion. xri. 
que no entren en eſtos reynos placas ni tarjas: yeſtas no executan:antcs ſe traen poꝛmer Cuelastar 


caderias las dichas tarias: y lleuan en pago dellas ducados de oꝛo muy eſcogidos. Que 53 8 01 1 
vueſtra mageſtad mande á las dichas tarjas placas no valgan en eſtos ſus reynos. ellos reynos⸗ 


“(A eſto vos reſpondemos / que hemos mandado a los del nueſtro conſejo lo q 


Y 


en ello fe deue hazerꝛy aquello mandamos que ſe cumpla. ? 


¶Suplicã a vueſtra mageſtad mande que ſe guarden las leyes deſtos reynos que viedã 1Rericis .evia 


que no ſe ſaque moneda dellos poꝛ ninsuna coſa poꝛ mar ni poꝛtierra / poꝛꝗᷓ ſe haʒe cada Le: Lee 


Dian vueſtra mageſtad de licencia para ello:y ſi algunas tiene dadas las reuoque. 108 reynosa 


¶ A eſto vos reſpõdemos / que nos plaʒe que fe gu arden las leyes deſtos rey⸗ 
nos que viedan la caſa de la moneda dellos: las quales queremos que ayan en⸗ 
tera fuerca y vigoꝛ aſſi poꝛ mar como poꝛtierra: y haſta agoꝛa no hemos dado / 
ni de aqm adelante entẽdemos dar licencia a perfona particular alguna para qͥ 
deſtos dichos nueſtros reynos fe ſaque la dicha moneda . porque conoſcemos 
el gran daño que eſtos nueſtros reynos reſcibẽ de ſacar ſe la moneda vellos má 
damos a los dichos nueſtro confejo que de las pichas leyes y pꝛematicas que 
haſta agoꝛa citan hechas den nueſtras cartas y pꝛouiſiones para que ſe cuplan 0 
pyexecuten:p files pareſciere que en ello fe deue pꝛoueer otra coſa lo hagã y pꝛo 0 t 6. r, 
ucan poꝛaquella manera 4 meſoꝛ vieren y les pareſciere que connenga. r 0 


C Oiroſſ en las coꝛtes de Toledo ſe ſuplico que ſe guardaſſe la coſtumbꝛe antigua que en E 


eſtos reyuos ſe ha tenido en el dezmar para que no fe pidieſſen diezmos de coſas nuenas den demos 


ſino como haſta aqut ſe ba acoſtumbꝛado ⁊ no de otras coſas:⁊ para eſto no ſe dio ſuſiciẽ n no de las co 


te remedio:a a ya mageſtad ſuplican le man de dar ago - des acoſtubs 
¶ Z eſto vos reſpondemos / que mandomos alos del nueſtro conſejo que veã p dss, 


platiquen ſobꝛe cito que nos ſuplicays y conſuſten con nos lo que les pareſcie⸗- 

re / para que con ſu acuerdo lo mandemos pꝛoucer como comuna. 
COtroft porque vueſtra mageſtad y los oydoꝛes de ſus audiencias reales mandan a los Pencion. xix. 
ſueʒes cõſeruadoꝛes y alos eccleſiaſticos que no procedan cõtra los legos en cauſas pꝛo zes eccienaſti 
ſanas cada y quãdo que alguno fe va a querar:y dan para ello las pꝛouiſiones neceſſarias cos no proce 
⁊ no es entero remedio para que no vſurpen la juriſdicion real. A vr̃a mageſtadſupl can dan conna le 
lo mande remediar poꝛ ley general cometiendo lo a los coꝛregidoꝛes y otros juczes úlas > 
ciudades ⁊ villas deſtos reynos paraque ellos no lo conſientan : puedan haʒer lo que en al: 
eſte caſo hazen loe del vueſtro confejo ⁊ oydoꝛes de las vueſtras endienciasreales ; poꝛ 

que muy pocos ſon los á fe pueden pza quexar:y otros lo dexan poꝛ ſu voluntad y negli⸗ 
gencla:⁊ aſſi ſe pierde la juriſdicion real, | 


e 


Que los jue , 


EE eſto vos reſpondemos / q mãdamos qu e ſe guardᷣẽ las leycs ðſtos nkos rer 
deſto bablansefpecialmente la ley del oꝛdenamiento que el ſenoꝛ 


. nos quc cerca : 0 0 ue cl ſc 
rep 06 Enrique hiʒo en la ciudad d Lozdoua el ano q paſlo 3 mil ⁊ quociclos 
— ⁊ cincuctay ciuco anos: ⁊ la ley q fue hecha poꝛ los catbolicos cy reyna nos 


ſenoꝛes padres y abuclos en las cortes d bizicrõ en la villa de apadiigal el ano 
a paſſo demily quatrocictos y ſeſenta y ſeys: las quales mãdamos a los del nr̃o 
cófejo 4 reaimẽ̃te ⁊ cõ efecto guardé y exccuico y basá gnardar y erecurár en las 
perſonas q cõira ellas fucre o paſſarẽ. E quãto a lo demas cõtenido en vía ſupli 
caciõ tenemos q para la buena gou ernació ⁊ adminiſtraciõ ela juſticia no ſeð 
ue haʒer. Pero mãdamos a los nt̃os coꝛregidoꝛes ⁊ juſticias p a cada vno en ſu 
lugar ⁊ juriſdiciõ / qᷓ ſi los dichos cõſeruadoꝛes y otras ꝑſonas fuerẽ o paſſarẽ cõ 
tra lo diſpueſto y ordenado poꝛ las dichas leyes q̃ luego guiſen dello a los del 
néo confejo para que con ſu acuerdo lo mãdemos pꝛoueer como conuenga. 


ertdon. . C Suplican a vueſtra mageſtad / aue poꝛ euitar muchas coſtas? daños ⁊ inconueniẽtes q 
Lise Ve decla⸗ 
re fila coſtum im pueſtas poꝛ los ſeñoꝛes del reyno que vta mageſtad ma nde y declare poꝛ ley ſi la imme 


1 Sache, moꝛial coſtumbꝛe apꝛouecha / o no: con que calidad 7 circunſtancias la an de pꝛouaren 
O caſo que ſe declare que baſta la dicha immemo al / poꝛque declarando fe eſto ceſſaran mu 
chos pleytos. una 
¶ Acſto vos reſpondemos / que có acuerdo delos del nfo conſejo quanto al de⸗ 
recho de la poſſeſſiõ bemos mãdado dar cartas y pꝛouiſiones pará ꝗᷓ los q an te 
nido y licuado las dichas impoſiciones po? trépo de quarẽia años no ſean quita 
dos ni pꝛiuados de la dicha poſſeſſion end an eſta do delas lleuar:y aſſimanda⸗- 
15 mos á ſe guarde y cũpla de aqui adelãte cò las dichas perſonas qᷓ pꝛouaren poſs 
ſeſſion cõtinua de qᷓrenta años a eſta parte. en quãto al drecho óla pꝛopicdd 
declaramos y queremos (la immemo ꝛial coſtũbꝛe pꝛouada poꝛla mancra cd 
las calidades ⁊ circũſtancias q po? derecho y leyes deſtos nfos feynos ſe deue 
pꝛouar / ſca auida en lugar de título baſtanie. E mandamos a los del nueſtro con 
| fejo pꝛeſidentes y oydoꝛes de las nueſtras audiencias que aſſi lo guarden cum 
pPliwKhanꝛy para ello den las cartas y pꝛoniſionee neceſſarias. 
Penclon. xx. C Suplican a vueſtra mageſtad ſea ſcruido de dar oꝛden como ſe puedan pꝛohibir los fue 
Que ſe hd gos vedados / pues no baſta lo q̃ eſta ordenado para cllo mandando a los coꝛregidoꝛes 
5 ve fo graues penas que lo crecuten y embien relación cada año al conſeʒo de lo que an crec 
dado» 4g do en cada pueblo y en que perſones. EN 
¶ A eſto vos reſpondemos / que aſſaz cumplidamente eſta pꝛoueydo eſto que 
nos ſuplicays poꝛ las leyes deſtos nueſtros reynos:en execucion de las quales 
mandamos a los del nueſtro confejo que den las cartas y piouiſiones neceſſa⸗ 
rias ſegun las an gcoſtumbꝛado da. 4 
apperies rij · ¶ Otroſſ en caſo q cljuego bla pelota no efta pꝛobibido ni vedado ſuplican a va mage⸗ 
Ine no fes o. ſtad mãde q ſe juegue / poꝛq pareſce ꝓuechoſo para crercitar ſe cõ el. Pero poꝛq̃ es muy 


ding edo el que grã incõueniẽte jugar a credito en el dicho ſuego:poꝛq̃ ha acaeſcido ſugar algunos enn 


mega ala pelo da mas q tienẽ de haʒiẽda: y ellos quedan perdidos: y los que lo ganá cõ poco ꝓuecho / 


ta a pagar 5 1 ; 8 : A a) es Sl 
mae lo lue poꝛque lo pagan poz la mapoꝛ parte en paño yſeda apꝛeciado a mucho mas de lo que va 


Y 


go puſiere.  dezporáfclofianpozlargostiépos: y quiélo vende quiere ganar poꝛ el titpo qͥ eſpera / o: 


aue lo vende en mas pꝛecio delo que ſu mercaduria vale: y el á lo pierde paga enteramen 
e el pꝛecio de lo que vale ygual de lo que le ſieron. Aſſi que todos reſcibẽ dato elq sano 
en que le pagan mucho menos de lo qͥ le deuen:y el que perqͥio en que paga enteramente 


le hã ſeguido ⁊ ſiguẽ ſobꝛe los jueʒes de las impoſiciones que los vaſſallos dizen q̃ ene 


ſu deuda:y cl mercader en que pierde el tiempo porque eſpera poꝛ ſu duda de la dichamer 


8 caderia que vendio. Suplican a vt᷑a ma geſtad mande que ninguno jnegue a la pelota mas 
del pꝛecio que luego puſiere:⁊ ſi mas ingare que no ſea obligado el que lo perdiere a pa⸗ 
gar lo:y aunque haga obligacion dello que ſea ninguna. eee bee. 

¶ Z eſto vos reſpondemos / que tenemos poꝛ bien man demos q̃ de aqui ade 

lante ninguna perſona ð qualquier eſtado o calidad G ſca pueda ſugar ni jueguie 


y a credito niafiado aunque ſea a ſueso de pelota / ni otro de los tolcradoe ni per 
8 mitidos en eſtos reynos. E ſi jugaren los dichos jucgos a credito / o ſſado / man⸗ 
damos alas nueſtras ſuſticias q no condenen ni executen cu las tales perſonas 


ni en ſus bienes ni en los de ſus fiadoꝛes lo que aſſi deuieren be los dichos ue - 


go9a ereditolofiado/á poꝛ la pꝛeſente damos poꝛ ningunas qualefquicrobliga 

+ ciones ſeſcripturas:o pꝛomeſſas que las tales perſonas a cerca dello hizieren. s 
mãdamos alos del nueſtro confejo qᷓ aſſi lo guarden ⁊ cumplan:y hagan guera 

dier y cumplir:y ſobꝛe ello den las pꝛouiſiones neceſſarias. eS AT 
Otra ſuplican a vueſtra mageſtad que en lo de las yſlas de aluco del clauo y [pes M etició. trigo 
D ee vneſtra mageſtad ſea ſeruido ⁊ tenga po? bien / noſo Que no te 
oö no enagenar dllo coſa alguna baziendo algú partido con Poꝛtugel / como en las coꝛ dursenemnem 
Es de Valladolid yucltra mageſtad lo pꝛomelo pero q̃ tã poco fe empeñc coſa úllo : 


nnn N cti an las de ¿Dala 
es le ſuplicã lo tẽga en mucho como lo cs: y fe procure de lo acreſcẽtar antes q diminnyꝛ / o 

ello conſiderando a los pꝛincipios las coſas de las indias en quen poco eran tenidas 5 
o mucho que agoꝛa impoꝛtan / que otro tanto y mas podria fer que ſueſſe lo que vueſtra 
nageſtad nene en aquellas partes y lo que entra en fu ¿marcación q̃ ſe tiene poꝛ coſa cier 
a que es allende pe lo de a Haluco todas las yſtas deaquel mar indico oriental que ſon ca 
infinitas: y toda latícrra de lachina ylos Lequereos á fon las mas ricas y mapoꝛcs pꝛo 
nincies de todo el oꝛiente:de las quales pꝛonincias el tiempo adelante fe eipera tanto co⸗ 

ercio con eſtos ſus rcynos y tanta riqueʒa que no ſes tenido en tanto lo deſtas otras in- 
dias que en la verdad ſon vnas meſmas con aquello:poꝛque eſta tierra de la nucua Eſpa⸗ 
ia va dar en aqnelias pꝛouincias de Leq̃reos:y deſpues a lachins: y ello es todo lan im 
hoꝛtante coſa que con Dificultad ſe puede creee rtr... 
¶ A eſto vos reſpõdemos / que vos agradeſcemos y tenemos en ſeruicio lo que 

nos ſuplicays / que conoſcemos que es con ʒelo detan buenos ylcales ſexuido⸗- 

res nueſtros como voſotros lo ſops: y aſſtternemos conſideracion y reſpectoa 
ello para mandar pꝛoueer lo que mas conuenga a nueſtro ſeruicio y al bien de⸗ 
ſtos nueſtros reynos. 1063 e ee ee Wants 
¶ Suplican a vneſtra mageſtad / que poꝛ quanto auiendo conſideracion ala maldad que vericis. xx? / 
fometian los mercadcresá ſe alcauan con haʒiendas agenas: vueſtra mageſtad hiʒo vna . Hei 
ey poꝛ la qual mando que qualquier mercader que fe alcaſſe y au ſentalſe in perſona fai qus vice 

auido poꝛ ladron y aſſi fueſſe caſtigado: y poꝛque no aya lugar ð exccutar ſe en ellos la di nos qre no pta 
ha ley an buſcado vna cantela de que vſan: y es de auſentar los bienes no las perſonger werk no teper” 

| $ acreedoꝛes no ſaben de los diches bienes no pueden ſer pagados de ſus vena Pinees 

las. E poꝛque la dicha cautela no aya lugarſuplican a vueſtra mageſtad mãde / que ſi los 

peudoꝛes no pꝛouaren ſu perdida de manera que claramente conſte que dexan de pesar: 

poꝛ no tener bienes / que en ellos fe eſſecute la pena de la ley hecha contra los que alcan 

DIe inen is A 0 . de 18 


N 


ds se 


perſonas ⁊ biene. | | | 1 
LH cito vos reſpondemos / que tenemos po: bien que las dichas leyes que ha⸗ 
blan contra los que ſe alcan ayan lugar y fe eſſerutẽ en las perſonas de gquellos 
que algaren ſus bienes / aunqᷓ ſus perſonas no ſe auſenten:pꝛouãdo ſus acreedo dl 
res qne las tales perfonasalgaron y eſcondieron los bienes que tenian E mda 
mon qne aſſiſe guarde y cumpla de aqui adelanttt e. + 
ESuplican a vueſtra mageſtad / que porque en la ropa que ſe da porapolentamiéro alos Peiicſon xx. 
e vueſtra coꝛte los que ſe la dan reſciben mucho daño poꝛque ſe la raſgan y ſe la truecan y 4 la ropa 
uehas vezes la pierden: y ni el vn vaño ni el otro no les pagan: de lo qual vneſtta mege ſedepsons 
ſtad tiene cargo de conciencia pues ſe haze poꝛ fa mandado / a vueſtra mageſtad ſuplican iuser do eſlu⸗ 
mande que la dicha ropa no ſe de ſino que cada vno fe contente con la poſada qͥ le dan en uiere is coe. 
el lugar vonde eſtuuiere apoſentado /o que la buſque alquilada, ains aula Y 
¶ QA eſto vos reſpondemos / q ſiempꝛe auemos tenido y tenemos intenciõ ⁊ vo⸗ 
luntad en todo lo a nos poſſible que nueſtros ſubditos ſean releuados de todo 
trabaſo / poꝛque alli entendemos que cumple a nueſtro ſeruicio:p aſſi en eſto que 
nos ſuplicays mandaremos que ſe tenga toda la moderacion que ſer pudiere. 
¶ Suplicã a vueſtra mageſtad /poꝛque poꝛley eſta pꝛoueydo a q̃ perſona ſe ha de dar leſia ↄeticid. cdl 
ocbalde de los lugares / o de ſu comarca adonde la coste ſe apoſenta:p excede ſe de la ley / Queno ſc toꝛ 
poꝛque ſo da quaſ a qustos andan en la coꝛte: de lo qual los lugares adõde la corte eſta re “leña g 
ſcibẽ mucho vaño poꝛq̃ les talã todos ſus mõtes: los qles en muchos a os no puedt᷑ na- ia cine 
1 E viẽdo eſto los lugares adonde lo ſuſo dicho acaeſce no ſolo no quierẽ criar los di⸗ para squencs 
Pichos montes ſino ſacallos de rayʒ:poꝛq̃ mas qͥeren el pꝛonecho q̃ dello reſciben annq̃ fea aue eſa po 


* 


„enn 


poco / no q̃ lo lleuen eſtraſios. E ſi los que aſſi coꝛtã la dicha leña onieſſen de pegar cẽtẽ S 
lar ſe pan con coſa moderada:y como no lo pagan conan quanto con ſus aʒemilas puedꝭ 
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ilevar. Suplicã a vfa mageſtad mãde que de aqui adrlante no ſe traya lens fino compras 

da / ſino fuere para las coʒinas de las perſonas reales y de aquellas a quié eſta pꝛoucy do 

poꝛ lex que le den. que eſta dicha lena ſe de po? cedula del regimiento del lugar adonde 

vía mageſtad eſtumere. Poꝛqͥ deſta manera ſe terna mas cuydado de la guarda ⁊ cõſerua 

c(Ciõ de los dichos mõtes qͥ tan neceſſaria es porq en los lugares adõde la coe de va mas | 
geſtad ſuele reſidir eſtan talados y perdidos que no ay para leña ni abꝛigo de ganadoe: x 

poꝛ iemoꝛ de la coꝛte los venden ⁊ talan ſus dueſos. S een, 

. eſto vos reſpondemos / que pozque conoſcemos que lo q̃ nos ſuplicayses 

juſto mãdamos alos del nfo conſejo G hablen ⁊ plauiquẽ ſobꝛe lo conienido en 

elta vueſtra ſuplicacion y vean el memorial qᷓ poꝛ ellos poꝛ nr̃o mãdado fue he 

cho de las perſonas a quiẽ ſe ha de dar licencia para coꝛtar ⁊ traer leſia de los de 

chos montes:⁊ todo lo q del ſe pudiere moderar lo moderẽ para que con el mme 

nos daño que ſer pueda de los dichos montes ſe traya la leña dellos poꝛ las per 

o: ſonas a quien ſe diere licencia para lo coꝛar ytr aer. 

Metlei xcvſ. ¶ Hroſi hazen ſaber a vía mageſtad /q̃ poꝛ quáto no eſtãdo infoꝛmado del agranio y da 

Aue nohaga ſio ꝗᷓ reſciben los cõcejos quãdo a vía mageſtad le piden alguna merced de algunos cri 

8 7 lr dos acaeſce ꝗᷓ vfa mageſtad haʒt algunas vezes la dicha merced de los dichos exidoe: io 

vé 05 1 5 qual es en gran daño d los pucblos: ⁊ poꝛq la intenciõ de vía mageſtad nunca ſue ni ſera 

a de hazer agrauio a nadie / poꝛ que aſſi ſon los dichos valdios pꝛopios velos concejos co %) 


' 
l 
| 
' 


U 


mo de cada vno ſu haʒicnda particular. A vueſtra mageſtad ſuplican que no haga de aqui 
adclante las dichas mercedes: y las hechas las reuoque poz el gran da o que alos conce 
jos ſehaʒe y poꝛ el cargo que ſu conciencia real dello reſcibee . 


1 ¶ A eſto vos reſpõdemos / que declarando voſotros las mercedes que dezis q 0 
.. .. auemos hecho de algunos exidos:⁊ adonde y en que lugares ſon:y a que perſo f 
O aer ng nas las hezimos / mandamos a los del nueſtro conſeſo que pꝛoncan lucgo ſobee 


? ello lo aue de ſuſticaſe dena hezer. CCC 
Fes rer. C Suplican a vía mageſtad alcance de ſu ſanctidad que quando los jueʒes eccleſiaſticos 
Sede elpo⸗ ꝑꝛocedieren contratos ſeglares quando no ſe ꝓmben ſobꝛe alguno ¿declina juriſdicion 
y os en fai no ſe ponga entredicho contra el pueblo /pozque padeſcen finculpaloebincsylos 
vredletas, nertos / poꝛque ſe dexan de deʒir muchas miſſas: ſaluo q ſolamente el entredicho ſea cõ 
ira los jncʒes p officiales de la juſticia: y que tan poco incurran en deſcomunion los àͥ co⸗ f 
municoren con la juſticia pues no ſe puede eſcuſar la comunicacion a cauſa de la goncrnas 
cion del pueblo y adminiſtracion de la tia. 9 
“CA cfto vosrepondemos/á mãdamos á fe gnarde lo q cerca deſto eſta pioncy. 
do de derecho: y lobꝛe lo de mas contenido en xf o capitulo mandaremos lug 

como nos lo ſuplicays eſcrenir ſobꝛe ello a nueſtro muy ſancto padre za nueſt ro 
embaxadoꝛ para q̃ el hablc a ſu ſanen ad ⁊ nos embie el deſpacho q̃ conuengaa. 
«pescó. ¶ Otroſi haʒen ſaber a vía mageſta d que los ſueʒes eccleſiaſticos deniegan ſtempꝛe las | 
Que 1 di apelaciones que ante el os fe interponen / ſiendo obligados de otoꝛgar todas las que no g 
se admtan fueren ſribolas: y no las otorgar es en periuyʒio de todos aquellos qᷓ apelan:eſpecielmè 
las iſtas ape ſe de los iueʒes ſeglares. Suplican a vueſtra mageſtad eya mandamiento de ſu ſanctidad 
tacones. — para todos los ſuczes eccleſtaſticos cõ grandes cenſurae que otoꝛguẽ todes las apclacio- 
nes axe no fneren fnboloſes que para ente ſu ſancudad ſe interpuſſerẽ 7 para Sterminar 
o quals ſon friboloſas / o no / que aa vn jueʒ de mano de vueſtre mageſtad pucſto en cads 
5 ygleſia catredal. Ae are e ee, e e 
¿"ALA eſto vos ref podem os / q̃lo contenido envueſtro capitulo eſta aſſaʒ bien pꝛouey | 
do con las cartas que los del nueſtro conſeio dan en razon de las dichas apelación g 
nes aue ſe interponen de los incʒes eccleſiaſtic as. 0 
Nelttion. r. ¶ Otroſi ſuplican a vneſtre mageſtad mande que los obiſpos yperlados deſtos rernos 
1 dan reſidan en ſus ygleſſas ⁊ obiſpados como ſon obligados ſegun que otras vezes ſe he ſupli 
Enes yglias, cado a vneſtramageſtad en coues paſſadas. CT 
a 2 e «A eſto vos reſpõdemos q nos pareſce bien y es coſa jnſta lo q̃ nosſuplicayͤs. 
. p aſſi en erecucion dello mãdaremos var oꝛden como los dicho perladoevayx 
- | 9 reſidir en ſus ygliee como fue pꝛoueydo en las coꝛtes paſſadass en 


aperició xxl. ¶ Otroſi basen ſaber a ví: | 


nageſtad / q poꝛyt̃a mageſtad an fido man das var corte 


- Eucla vee ypromifiones para que lasyaleias p monefierios no compren bíenes ren am looreícia 
(as y máelle” han poz mandas: y los del vueſtro colejo on vado algunas pꝛouiſiones / las quales no ſon 


fuer 


1 
1 


[| fugo:plas ciudades ſon mal goncrnadas, 


8/4 conoſciendo q lo que nos ſuplica ys ee coſa juſta / 


ſtra voluntad es que ſe guarden las lepes 783. 


ta el regimiento ſegun que muchas ciudades ⁊ villas lo nenen po: pꝛouiſiones particul 


¶ A eſto vos reſpondemos / que mandaremosalos del nueſtro conſejo platicar . 


de guarde Y 


becba enlas co? E 


bienes confiſca⸗ Deticiorertó 


Que ſe limite 


o/ que mandemos que ſe guarde lo que el derecho ea > bienes coca 


58 5 Sea 
coites de Toledo y UNalladolidte ſuplico a vue «Sena üg. 


fas vedadas:cſpecialmente las carnes para el reyno de Aragon y Valencia:⁊ del pan Que no pue 


dan ſacar car 


lx no diſpenſe ni de licencia para ello y para eſto mãde nombꝛar perſonas “e para N 


nos eſtrange 


ſabaxo q ſe dieren en las ciudades o villas deſtos reynos ſobꝛe las coſas tocantes ala go- eic exrydi 
nernacion ⁊ guarda delas oꝛdenancas que tiene cada ciudad ſobꝛe los mãtenimientos y Que en tad 
NJ otras coſas aſſi poꝛlas juſticias como poꝛ los fieles ⁊ regidoꝛes no aya apelacion ſino pa ſentẽcias 8 fe 


a Ys mil mara 
uedis abaro 


res: poꝛqde ſi ſeapela paralas audiencias ſe quedan aiſi las confae que nunca le feneſcen: no te apelie i 
ylosregatones an patomado poz eſtilo de apelar en todas las caulas:p ai quedan ſin ca no para ereg 


miento v la cin 


ſobꝛe eſſo y con ſuacuerdo pꝛouceremos lo que conuenga /y entre tanto manda 

moe j ſe guarde lo qᷓ haſta aqui ſe ha fecho fin que en ello apa nouedad e. 
C Snplicen a vueſtra mageſtad que las apeiaciones delas ſentencias que en los pleytos pet rx. 
minalesſe diert / quãdo la cõdenaciõ fuere pecuniaria en quãtia de ſeys mil marauedis Sobaelaa eps 


laciones Nos 


de nde abaxo / ſea para ante los cõcejos y regimientos como en las cauſas ccules. ei e 


| ps E eſto vosrepondemos/que no ha lugar de fe haʒerlo que 1 tee 


Peu xxxix · ¶ Suplican 3 mageſtad que ene enlas cauſas cculles hte en quãtta 
de de quinʒe mill marauedie (can para ante os concejos y regimientos cõfoꝛme alas lepes 
emite ante de Toledo y Valladolid / poꝛque ſi an de yꝛa las audiencias haʒen mayores coſtas que 
- quien an d ſer valen las cauſas: y los deudoꝛes con ponerlos pleytos en las audiencie tenen poꝛcier⸗ 
to que no an de pagar poꝛque las cauſas no le acabaran / ni los crecdoꝛes las Nan a ſegair | 
poꝛ no haʒer mas coſta ſobꝛe ello. : 
¶ A eſto vos reſpõdemos / que eſto nos ha ſerdo ſuplicado en otras coꝛtes pal⸗ 
ladas:y conoſciendo que no cra nneſtro ſeruicio ni bien ðſtos „ 
no lo concedimos ſi no en quãtia de ſeys mil marauedis ſegun que en la ley que 
cerca vello habla ſe contiene:la qual mandamos que ſe guarde. b el 
ree] ¶ Stroſiſuplican a vueſtra mageſtad mãde q̃ en las cartas compulſoꝛias que fe die rẽ en 
5 Ke las audiencias reales para traer los pꝛoceſſos en grado de apelacion ſe diga y declare qq 
ends n los mandan llevar ante ſi ſiendo de mas quanna delos dichos ſeys mill maraucdis / o de 
pulſoꝛias pa los quinze mil marauedis fi fuere vueſtra mageſtad ſeruido delo mádar acreſcentar haſta 0 
re traerlos la dicha quantia:poꝛque muchos melicioſamente y poz dilatar apelan para las audiẽcias 
a reglcs;p le pꝛeſeniã y fatigan a ſus aduerſarios: v los alcaldes oꝛdinarios y regidorcono 
lacio oſan places: ni eſſecutar las ſentencias poꝛreuerencia velos ſuperioꝛes. E ſi las partes: 
. ouieſſen de yꝛa las audiencias harian muy grandes coſtas en haʒer rem las cauſas. 
EA eſto vos reſp ondemos / que ſe guar dela lep que: cerca deſto babla 1 50 en * 
ee ella ſacomiene. bn 
Peticion, ESnplican a via mageſtad máde moderarlas rebeldias delos alcaldes de coꝛte y chaco 
Que los sicar llerias:y que no llenen mas de lo q̃ lleuan los otros jueʒes cõfoꝛme al arãʒel dᷣloe reynos. al 
des 8 corte no ¶ A eſto vos reſpondemos / que le guarden las leyes y oꝛdenanese deſtos nue⸗ A 
lev? pb ſtros reynos que ſobꝛe eſto citan hechas, 1 
ut, C Otroſi haʒen ſaber a vueſtra mageſtad / q̃ en los puertos del reyno piden flange a ¿pi 9 
eticion. eg. que lleuan mulas y hacas de camino en que van: y como no las nenen poꝛque no ſon co 
Due en los noſcidos no las dan: y a eſta cauſa los cohechan / ſuplican a vía mageſtad nande que no 
a nt 1225 ſe pidã las dichas ſiangas en quanto a las dichas mulas y hacas pues no ſon beſties de 4 
ee e apfaitacn el reyno y que baſte juramento dela perſona que aſſi va de camino. 
haces -- TA eſto vos reſpondemos que ſe guarden las en deſtos muefrosternos bad 7 
wa cerch deſto haba. oer 
«penas: 8. xa. ad ſuplicana vueſtra mageſtad mande que los alcaldes vela cala U cortey diana 10 
S llerias no lleuen parte velas penas que condenan:y que ſu mag eſtad no les haga mercec 
llevé pars de en ellas alguna poꝛ los inconueniemtes que eſtan claros que delle puede ſubceder. ] 
las penas. ¶ A cito vos reſpondemos que ſe guarden las leres oꝛdenangas deſtos Nros 1 
reynos que cerca dello diſponen. 0 
Peticiõ. mie K C Stroſi bazen ſaber a vr̃a mageſtad / que en las contes paſſadas de Vaolladolid p Tole⸗ 
eee do ſe ſuplico a vfa mageſtad man daſſe libꝛar a las ciudades ⁊ villas y lugares deſtos rey 
coman ſobꝛe nos lo qͥ ſe les deuia de baſtimẽtos qͥ auian comido la gẽte de guerra haſta entõces:ylos 
los pueblos Y dineros ꝗ auian pꝛeſtado:y que ſe pꝛoueyeſſe para que de alli adelãte no comieſſen ſobꝛee 
paguen ie cos pueblos:⁊ yía mageſtad le offrecio de dat oꝛdẽ como fe hiʒieſſe aueriguacion delo d 
que, le deuia y para que de alli adelante no comieſſen ſobꝛelos pueblos:⁊ poꝛ quanto la dicha 
aucrignacion eſta ya hecha / ſuplicã a ṽa mageſtad máde que ſeã pagados y á ſe los libꝛẽ 
en ſus pꝛopias alcaualas / o ſernicios / poꝛque los pueblos eſtan any alcancados: y que ð 
aqui adelante mãde ¿no comã ſobꝛe los pueblos:y q̃ para elloſe den las ꝓuiſſones e 0 
ſarias ⁊ ſe cometa a los coꝛregidoꝛes delas comarcas para que no den a ello lugar. d 
. eſto vos reſpondemos / que en quãto a lo que nos ſuplicaye q̃ los pueblos . 
ſcan pagados delo que poꝛ las anerignaciones hechas pareſciere que les es de 
uido delos mantemmiẽtos que las gentes dent̃as guardasocllostomaron:má 
daremos dar la oꝛden q̃ conuenga para q̃ ſcan pagados. en quanto a q̃ no co 
man de aqui adelante ſobꝛe los pueblos / enemosmandado y pꝛoneydo qſeha 
ga aſſi ſegun q̃ nos lo ſuplicays:⁊ aſſi mãdamos que ſe guarde ⁊ cũpla:⁊ que los 
de del nfo conſejo cerca deſto den las cartas ⁊ pꝛouiſiones que ſueren neceſſarias. 
Ee ¶ Otroſi vueſtra ma geſtad mãdo en las coꝛtes de Valladolid que los pobꝛesmendican 
bees no demũ tes no ãduuieſſen a pedir poꝛ dios fuera de ſu naturaleʒa: c los coꝛregidoꝛes no lo quierẽ 
Zen fuera de executar:ſuplicã a vfa mageſtad mádeá cito fe póga en los capitulos d coꝛregidoꝛes yen 
usw las pꝛomſonec qᷓſe les dierè con impoficióó pena/aflia los PROA UN queno: y 
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o eſfecutaren / como a los dichos pobꝛee es. 
¶ ¶ A eſto vos reſpondemos / q ſe guarde lo que cerca deſto eſta pꝛouey do en las 
co tes paſſadas:⁊ que para ello ſe den las cartas ⁊ pꝛouiſiones neceſſarias. 
¶ Suplicã a vr̃a mageſtad mãde reuocar las cedulos que tuuieren dadas a alcaldes o re⸗ “Peticion, IVI. 
zidoꝛes o eſcriuauos velos concejos / o otros oficiales para que puedan bínircos gran⸗ Que A 
ges del reyno contra el tenor de las leycs deſtos repnos/ poꝛque es en gran oeflcriciod ea 
1 175 mageſtad / y en daño de las ciudades bluit con grs 
| ¶ Z eſto vos reſpondemos / que lo que nos pedis es juſto:⁊ aſſi mãdamos que des erer nos 
ſe haga ⁊ cumpla ⁊ no hemos dado ni entendemos dar cedulas algunas en con 
| 


trario defto:7 ſi algunas tenemos dadas / o dieremos de aqui adelante las rcuo 
camos ⁊ damos poꝛningunas. Nene zun : o amoo , 
q̃ en las coꝛtes ð Toled o paſſadas ſe pꝛoueyo ⁊mã peticõ. kiwi 
do en la ſal ſe omeſſe infoꝛmaciõ dl precio Sobre la tala 

a8 a los dueños cuxas oy ſomi⁊ adi pcio ic, 
nas los grãdes ð todo elrexß 
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9 que fueren nombꝛe 
otros ofſicios ſean mup ex 


proueerpara y QUEQyán entendido en negocios antes que lean pueſtos en los dichos officios: 
corrcgidozes 
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chos para juzgar aun que ſean leirados ſino los an platicado, 
A eſto vos reſpondemos / que lo que nos ſuplicays es juſto:⁊ que en la pꝛoniſi 
on que haſta aqu emos hecho ⁊ hizieremos de aqui adelante de perſonas pas 
ra los dichos oſficios ternemos como ſiempꝛe hemos tenido cupdado que ſean 
eſperimentados en negocios:⁊ las que conuengen. 
Percien. li. 
Q ue ſe pa 
guen las poſa | y 5 o- N : 
due. dels ropa. E que ſe dexe a los dneños delas caſas lo neceſſario:aſſi de apoſentamiento ð 
fu caſa: como de ſu ropa:⁊ que auiendo falta la ſufra antes el hueſped que el dueño Bla ca 
ſa. E ſi vueſtra mageſtad no fuere ſeruido de mãdar que ſe paguẽ las poſadas:que eſtoſea 
ria y es grande cargo de cõſciencia de vueſtra mageſtad ⁊ð ſus paſſados / mãde q̃ no ſe ha 
ga el apoſento fin vn regidoꝛ o dos del pueblo: poꝛque ðſta manera no ſe encubꝛirã las po 
fadas:y dar ſe an eaqulen fe deuen de dar. no aura la deſoꝛdẽ Tfariga que ay en el reyno. 
¶ Z eſto vos reſpõdemos lo mimo qᷓ en las coꝛtes paſſadas os ſne dicho.y en 
quanto a que el apoſento de nt̃s coꝛte ſe haga como conuicne:tenemos poꝛbien 
de mãdar. E mãdamos alos nfos apoſentedoꝛee q̃ en los apoſentos que ⁊ aqui 
adelante onteren de haz er tomen conſigo vno / o dos regidoꝛes dela cindad / o vi 


lla / donde apoſentaren qusles fueren nombꝛados porla juſticis que los infoꝛmen | 


iuſtruxan aſſi vela calidad delas calas / como de las perſonas cuya ðſuerẽ / poꝛq 
meſoꝛ ⁊ a menos agrauio puedã haʒer ⁊ hagã el dicho apolemo:⁊ los dichos re 
gidoꝛes nos puedan haʒer ſaber qualquicragranio / o deſoꝛden que en eo aya. 
e ¶ Suplican a vucſtra mageſtad 4 mande que los alcaldes y eſcnuan os en las audiècias 
chos álleuan delas carceles cuenten publicamente con los pꝛeſos los derechos y penas que les lle: 
elos pꝛeſos ſe poꝛque pꝛocuran de haʒer eſta cuenta ſecretame nie poꝛ llevar les mas de lo que les deut: 
cuenten publi o quel ceſſaria files dieſſen la cnenta publicamente, g 99150 
camente- ¶ eſto vos reſpondemos / q mãdamos que los eſcriuanos delas dichas carte 
les aſſienten en las eſpaldas velos pꝛoceſſos ocios pactos los derechos que los 
alcaldes y eſcrinanos ⁊ otras ꝑſonas lleuarẽ a los dichos pꝛeſos ⁊ lo firmé de ſu 
nöõbꝛe:poꝛq̃ ſi alguno fe quexare ſe ſepa lo q̃ les lleuarẽ:⁊ fin otra aucrigvacion 
ſepueda haʒer ſobꝛe ello lo que fea juſticia:lo qual les mãdamos ¿basan ⁊ cum 
pPlwKhan ſo pena de pagar lo qᷓ aſſi llcuarẽ cõ el dos tanto para nue ſtra cam ra ⁊ fiſco. 
. C Oiroſi haʒen ſaber a vía mageſiad / que en las coꝛtes de Valladolid ſe mãqo que los 
lle bela anar fiſcales oclas audiencias reales aſſiſtieſſen a los pleytos deles ciudades ⁊ lugaree deſtos 
cuelas reales reynos [obre juriſdiciõ ⁊ terminos ⁊ vaſſallos:⁊ no lo an querido ni quierẽ haʒer:ſuplicã 
aſiſtan a los q vueſtra mageſtad made q̃ lo hagan y q̃ eſten a las viſtas de los pꝛoceſſos ſo cierta pena / 
R poꝛque todo es del patrimonio real de vueſtra mageſtad: y es raʒõ q ſus fiſcales ſe hallen 
9 y eſten pꝛeſentes a las dichas viſtas delos dichos pꝛoceſſog y los ſauoꝛeʒcan ⁊ deſiẽdan. 
¶ A eſto vos reſpondemos /q̃ mãdamos alos nr̃os fiſcales que gua rden la dichãa 
ley ſegun que en ella ſe contiene:⁊ a los del nueſtro conſeſo que den las cortas ⁊ 
pꝛouiſiones que fuerẽ neceſſarias pars q los diches ſiſcales la guarde ⁊cũplan. 
Aue deva C Snplican a ucſtra mageſtad no permita que los vaſſallos dels coꝛons real yayen 2 pa 
fallos del rey. lecer a fuyzlo a ſuridicion ð ſcnoꝛio ſacados deſu real juridiciõ por pꝛemia ni poꝛ yolũtad 
no vayá guy como ſe baʒe en las merindades de Caſtre ⁊ Cerrato: ⁊ otras partes. | N 
io a ſuriſdicis ¶ A eſto vos reſpõdemos / que mãdamos a los del nf̃o conſejo que hablẽ ⁊ plati 
de leo. quen ſobꝛe lo contenido en eſta vneſtra ſuplicacion:⁊ de lo que acoꝛdarẽ en clio 
nos heagon relacion para q̃ cõ ſu acuerdo mandemos pꝛoucer lo que conuengs. 
Neticion. v. ¶ Otroſi haʒẽ ſaber a vneſtra mageſlad / q̃ eſtos reynos an reſcebido tan grãdes da os ⁊ 
Sueenlae reciben cada dia q escola increyble:eſpecialmꝭte en tiempo ð gnerrae xls poca ertillerta 
pes rl ⁊ municion con q las naos vᷣſtos reynos naucgan / poꝛq̃ fe ha vifto muchas vezes en eſtas 
cionsnfimer Suerras auer mas gente en las naos de Eſpaña que no en otras ⁊ rindir ſe a los Frsceſes 
mo en los ; de otras naciones poꝛ la mucha artilleria ⁊ municion que ſiẽpꝛe trat :lo qual no acõteſce 
puertos: a las naos de Poꝛtugal ni de otros reynos / poꝛque agoꝛa vayã cõ mercaderias /o có otros 
| x aſſi ſe ha viſto la efperiócial 
os que las quierẽ tomar. E los 
egan cõ ſus naos / poꝛ no gaſſar 


ma, 


q 


peticion lid. 


viaſes ſiẽpꝛe van mup aderecadas de arnlicria ⁊ de munició 
por ſe an dfendido muchas veʒes y fecho mucho daño al 
Vicos? los del Andalasia25 otras partes que nau 


quãdo ſalen de los cſtudios no pueden bien eſtar en los negocios / ni entender los ocres | 


¶ Suplican a vueſtra mageſtad / mande qᷓ las poladas ſe paguẽ como en otrosreynos:; e | 
ſe de oꝛden como ſe haga el apoſentamiẽto delo ¿le ha de dar al hueſped aſſi ð la caſa como 
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lo q ſeria neceſſario auenturan ſus naos / o las partes qͥ tienen en ellas:⁊ no tien cófidera 
cid a los paſſa eros nia las mercaderias q̃ leuã: poꝛque muchas veʒes a los dichos mae⸗ 
ſtres ⁊ a las naos los ſueltã libꝛes:⁊ ¿dan l bꝛes los paſſajcros: ⁊ las haʒiendas que lleuã 
tomadas:de manera q ſe reſcihe vn engaño grandiſſimoꝛuplican a vueſtra mageſtad que 
pꝛouea en ello de manera que ſe remedie:mandando a los dueños delas naos que naue⸗ 
garen que llenen la artilleria y municion cõ ſus naos a reſpecto ¿las grãdeʒas dias nao: 
⁊mãdando a las juſtictas delos puertos dela mar lo vean p execuiẽ en los qlo cõtrario bi 
ʒzilerẽ las penas q̃ les fuerẽ citableícidas poz vf̃a mageſtad o pꝛouea ð otro remedio como 
vueſtra mageſtad ſea ſernido. E alli meſmo mande pꝛoueer los puertos ðᷣ la mar ⁊ ſus foꝛ⸗ 
talcʒ as de artilleria ⁊ todo lo otro que fuere neceſſario / puestãto impoꝛta poꝛ la honrra p 
| feguridad deſtos reynos ⁊ ſeruicio de dios:poꝛque ſe capinan muchos chꝛiſtianos ⁊ los 
bazen renegar; vneſtra mageſtad yea lo que cũple a ſu real conciencia ſobꝛe eſto. 
¶ . Z eſto vos reſpondemos / que inandamos a los del nueſtro confejó q hablé 
4 ⁊ platiquen ſobꝛe lo contenido en eſta vueſtra ſuplicacion ⁊ pꝛouean para el re⸗ 8 
me ddo de lo que les pareſciere ſer neceſſario para que las dichas naos pueqã na de 
ucgar con la mas feguridady recaudo que ſer puedj ag. 1 
¶ Otroſi po: qnto en muchas ysleſias cathedrales y tàbien eolegiales los q̃ en ellas eſtã peuclon. lv 
ll bencficiadosan coadintozias para ſus fijos aná ſean de muy poca hedad: y ſiendo dos d nen. 
perſonas padre ⁊ hiſo firuen ⁊ goʒan dei beneticio como ſi fuelſe vna: de manera que con Sire 
la paciencia de qualquier dellos fe gana enteramẽte la pꝛebẽ da: lo qual de mas de ſer cola rias para ſus 
deſhoneſta ⁊ no de buen exẽplo es en mucho perjuyʒio delos ſeglates que tienẽ hijos en hos, 
quien mas honeſia ⁊ juſtamente fe podrian pꝛoueer los vichos beneficios:poꝛque dla ma 
nera ꝗᷓ al pꝛeſente ſe ꝓueen no ſaldrã ð padres ⁊ hiſos como ſi fueſſe haʒiẽda ſeglar:pues 
en el remedio sfto ſera ſeruido dios nucſtro ſeñoꝛ y vueſtra mageſtad / ⁊ dſagrauiados ſus 
ſubditos y naturales. A vr̃a mageſtad ſuplicã mande q̃ aſſi en los beneficios pꝛoueydos 
de la manera futo dicha / como en los q̃ ſe podran pꝛoueer de aqui adelãte va mageſtad 
pꝛocure de ſu ſanctidad remedio baſtãte. E poꝛque muchas colas (uclé fer muy bien pꝛo⸗ 
uneydas ⁊ mal eſſecntadas poꝛque no ay quien tẽga particularinẽte cuydado d las / que aſſe 
meſmo vr̃a mageſtad mãde poner capitulos a todos los coꝛregidoꝛes para que lo que en 
eſte caſo y otros ſemej antes fe proneyere en coues que qualquier manera que ſe xaa os 
peaſſe cõtra lo pꝛoueydo en toda la ſuridicion que exercierẽ poꝛ feſpecto de ſus officlos au: BER 
en dello a yía mageſtad / o alos del ſu cófejo real. E que lo meſmo ſe entienda en los pſta 25 
mos ⁊ otro qualquier beneficio aunque ſea de ygleſia perrochltal !!!. 
¶ A eſto vos reſpondemos que pozá con oſcemos q cõulene mucho al ſerniceio 
0 ð dios anto qᷓ entẽdamos en el remedio ðſto q̃ nos ſuplicaxs mãdaremos eſcre , 
| nir a nfo muy ſancto padre ya nr̃o embaxadoꝛ encargadamẽte para q có diligen 
ö 


cia hable a ſu beatitud cõfoꝛme a lo que de aca con acuerdo ð los del nueſtro cõ . 
Tejo cerca dello mãdaremos eſcreuit· E que mãdaremos aſſimeſmo luego eſete 10 
nir aloe plados ⁊ cabildos ⁊ ꝑſonas eccleſtaſticas encargãdo les que ſi algunas y 
buulss cerca deſto leo ſuerẽ notificadas ſupliquen dellas:⁊ auiẽdo ſuplicado lass 
eenbien ante los del nfo cõſejo para q las vean ⁊ ſe ꝓuea lo q̃ cõuenga:y aſſi meg 
mo para que nos embiẽ relaciõ que ꝑ onas al pꝛeſente ſon las que eſtan pꝛouey⸗ 
daasen les dichas ygleſias en la manera q̃ dicha es: ⁊ a los nf̃os coꝛtegiqoꝛes ⁊ 
| 63 juſticias para que hablẽ a los dichos perlados ⁊ cabildos ⁊ les den nueſtras car 
sey tengan eſpecial cuydado de nos auiſar de lo que cerca dll paſſa ⁊ paſſare. 
¶ O roſi bazen ſaber a via mageſtad q en muchas ygleſtas catredales los cabildos dᷣllas Penctondvſ . 
cõſumen calógias ⁊ raciones dãdo los frutos llas ſin ningũ ſeruicio a los q̃ los poſſeẽ cõ Aue no ſecõ 
| deſpues de ſus dias quedẽ cõſumidos en la mefa capitular: lo ql es en Biferiticio de dios . 
de ya mageſtad: poꝛque ſiẽdo como es paitõ las yglias cattedales no ſe puede haʒer veleta 
FP] cofacnío pinysio que no ſea en deſſeruicio de va mageſtady en diminuclon Bl culto diui drales. 
no yen perjuyʒio delos ſeglares: aſſi poꝛque ſiendo menos las calógias ⁊ tacionee ternã 
| muy menos aparejo de auerlas ſus bijos/comotodo lo ꝗᷓ ſe pierde del deſeruſcio ð las di 
| 
| 
| 


chas ygleſias poꝛſer menos los beneficios fe quita del oꝛnato Blas dichas yglias que ſonn 
aſſi ygualmẽte fechas ꝑa ꝓuecho de los legos como ð los clerigos / caſo q̃ la adminiſtræ 
cio ð lla ſolamẽte ꝑtencce a los clerigos. A vueſtra mageſiad ſuplican mãde ꝓueer 8 mane 
ra qſu ſanctidad máde q todas las calõgies zracióts cõſumldas ſe tomen a pꝛoueer.·E á 
ningũa fe cõſuma de aqui adelã te ſo grádes pense ales ders eee 
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bildos en cupo fauoꝛ ⁊ pꝛouecho ſe conſumen:puecs lo Glas dichas calõgise ⁊ raciões rẽ⸗ 
tan baſta para mãtener biẽ y honeſtamẽte a quai quiera q̃ oꝛqenadamẽte qͥſere biu. 
A eſto vos reſpondemos / que ð mas delo que ſobꝛe ello fe pꝛoueyo enlas co: 
tes paſſadas mandaremos cſcreuir a nueſtro muy fancto padre: za nt̃o embara 
doꝛ encargadamente para que cõ diligẽcia hable a ſu beatitud cẽfoꝛme a lo que 
Z acacõacuerdo dᷣlos del nueſtro cõſejo cerca dllo mádaremos eſcreuir.E q má 
daremos alſi meſmo eſcreuir a los perlados y cabildos y perſonas ecleſiaſticas 3 
encargeudo les ſi algunas bulas cerca deſto les ſucren potificadas ſupliquẽ 
dellas:⁊ auiẽdo ſuplicado las embien ante los del nueſtro cõſejo para q̃ las veã 
; ſe pꝛouea lo q̃ cõuenga:⁊ aſſi meſmo para q̃ nos embiẽ relació q calõgias ⁊ a l 
ciones ſon lasá al paciente eſtã ſupꝛemidas en las dichas ygleſias / o ſe ſupꝛemie 
en deaqui adelante:⁊ a los nt̃os coꝛregidoꝛes ⁊ juſticias para q̃ hablen a los diõ 
chos perlados y cabildos: les den nueſtras cartas: ⁊ tengan eſpecial cuydado 
de nos guiſar de lo que cerca deſto paſſa ypaſſare adelantee. 8 | 
Dur des va C Onoſ haze (abera vneſtramageſtad q muchas ygtias y moneſterios tienẽ vaſſallos: lo ö 
ñas y one qual no ſolamẽte no esfernicio de dios / ſino gtã cargo de cõciencia de vía mageſtad:poꝛ 
nerios no ten⸗ q los dineros ij les ſobꝛan de ſus mantenimiẽtos los gaſten en pleytos. y el iẽpo q aulas 
gauvalfallos. gaſtar y deſpẽder en oꝛary contemplaꝛr / lo emplean en buſcor teſtigos qualeſquiera q ſeen 
para pꝛouer ſu intencion. Eno ſolo los fraples q̃ andan ſucra delos moneſterlos ſolicita 


„go los dichos pleytos y entendiendo en cllos: mas aun los q̃ eſtã eucerrados:y las mon 
l asꝛy hablã en ellos cõ tãta paſſiõ y mas ꝗᷓ los ſeglares. I vueſtra mageſtad ſuplicã mádé 


1 Gperádo alos dichos moneſterios la xẽta /q̃ eſto es lo q̃ ellos an menciter/á e ſeũoꝛio d 
Ilss vaſſallos ſe aplique a ſu coꝛona real: y el exercicio de la juriſdicion a ſus jueʒzes. 
E eſto vos reſpondemos / qᷓ los vaſſallos y rentas q̃ las dichas ygleſias ⁊ mo- 

naeſterios tienen ſon dotaciones q̃ los reyes nueſtros antepaſſados con gran de 
uàocion ⁊ ʒelo q tunierõ a nueſtra ſancta fe catholica les hiʒierõ:a lo quai nos de 
oe emos tener ſingular reſpecto / ⁊ poꝛeſto no conuiene al ſeruicio de dios ni nue 


— ——— — 


> ſtre hazer nouedad alguna acerca dello e 
2 ¶ Oreoſi hazenſaber a vía mageſtad / que ſe haʒzen ⁊ cometen muchas yſuras y logros en 


der y comprar El compꝛan ſt vender trígofiado y bueyes q ſe venden fiados:7 ſobꝛe eſto ay leyes muy ju⸗ 
srigofiado. ſtas / ſin q aue ſon mal executadas. A va mageſtad ſuplicã mande poner poꝛ capitulos de 

Cc̃.oꝛresidoꝛes q de om̃icio ſe infoꝛmen aunq̃ no gya denunciadoꝛ de los tales logros ⁊ los 

caſtiguen confoꝛme a las dichas lepes: y einbien al conſeſo real relacion delo que ouicrẽ 

hecho / ſo pena que finegligentes fueren embiaran a ſu coſta jucʒes que los caſtiguen. 

¶ A eſto vos reſpõdemos / q̃ lo q̃ nos ſuplicays eſta aſſaʒ cũplidamẽte ꝓueydo 

| pr lasleyes dᷣſtosnfosreynos ⁊ poꝛ los caplos d los coꝛregidoꝛes: las qles nã 

n damos q ſe guarden ⁊ cũplan:⁊ dello ſe dẽ las cartas ⁊ pꝛouiſiones neceſſariss 

Perdon tt”, C troſi hazen faber a vía mageltadá ay muchas leyes del quaderno mu exoꝛbitantes 

fes del qua hechas poꝛ auiſos ⁊ſuplicaciõ de arrendadoꝛes: las quales no pareſce q̃ fe pudierõ haʒer 

derno. para executar ſe ſino para terroꝛde los vendedoꝛes: las quales ſe execulan:y de miedo 8 

las penas ⁊ achaqs muchos concejos ⁊ aun particulares fe cónicné a pagar muy moyoꝛ 
¿cantidad de la que deuen de derecho: ⁊ no ſolamente ſe haze en las rentas reales / no tam 

blen en las de ſeñoꝛios:lo qual os en muy gran cargo de conciencia de vueſtra mageſtad: 


el qual via mageſtad no permitira poꝛ ningun intereſſe en veniendo a fu noticia. A vueſtra 
8 5 mageſtad ſuplican mande viſitar el dicho quaderno de las dichasleyeso perſonas ᷣſcien 
Ve ia ⁊ de concionciasy dexax aqllas que ſean juſtas ⁊ moderadas:⁊ quitar las riguroſas ⁊ a 
% ñ VVAuellas en que muchos labꝛadoꝛes po: innocencia pueden cacr. e 1 
AA eſto vos reſpondemos/ã mandamos alos del nueſtro confejo q̃ pꝛeſentes 


los nr̃os cõtado ꝛes mayoꝛes ⁊ otras perſonas q̃ les pareſciere veon ⁊ viſiten las 
dichas lexyes delquaderno: ⁊ las que les pareſcieren que ſon en vaio pveració > 
Eda nueſtros ſubditos:⁊ cõuiene quitar ſe / o modificar ſe nos hagan relaciõ para 
Litas, 958 que con ſu acuerdo lo mandemos pꝛou ce. N 


obre talar ¶ Otroſi hazẽ ſaber a vueſtra mageſtad / q todos los officios ſe encarecẽ᷑ en tãta manera q 
las dekeſag, gun los ricos no lo puedẽ ſufrir quãto mas los pobꝛes:⁊ via velas cauſas pꝛintipales que 
i ie da para eſta carcʒa es la puia que cõtino ſe haʒe en las deheſas / poꝛque a eſta cauſa ſe en 

* careſck los carnes y las coꝛãbꝛes y las lanas / poꝛque el official que cõpꝛa la carne y el paño 
* v el calcado cro/encareſce lo que vende de ſu officio / de manera que todos los ꝗᷓ vendẽ 


** A. — 


2 


| carovanalguns cauſa poꝛque encarecẽ ſu officio:⁊ alliparelce q 18 este en ellos la > 
A vueſira mageſtad ſuplican mãde remediar la taſſa de las ocbelas reduziendo la ae affe * 


antiguas alos reueriegos que eſten ſubjectos a las leyes ⁊ oꝛdenãgas del cõcejo de la 
e Lo clk: E lame 
ftaocla meſms manera q lo eſtan los hermanos de la dicha meſtaꝛ porquefl cfo fe guard 
da aura moderacion a los pꝛecios ſuſo dichos. 727 5 5 
á ql 


ll «Otro la pꝛincipal obligació q dios ufo ſenoꝛ quiſo poner ſobꝛe los reyes fue / h 6 lu Vetter 15 
cp ¿quilop eyes fue / hagã ju⸗ ¡Peticion! 

ſticia a ſus ſubditos 7 ngturales:y eſta no fe puede haʒer auiendo falta de jueʒes:⁊ ae Hate 
la dila la vna ala de 


ern 


| Afetició".IxiBs 
iguaziles dela coꝛte ⁊ chancillerias lo ql noſe ha fecho:y es en muy bots 18185 


end tiquẽ ſobꝛe lo contenido en eſta vueſtra ſuplicacion ⁊ pꝛouean lo que ſobꝛe ello D Erl. nech 
| e eticiemiewo. 


A eſto vos reſpondemos / q máda 
ſeosy y tributos ſobꝛe ſus calas y hered 


Petition. Ix vf 

pa j eſtrãgeros no tẽgã bñliclos en eſtos reynos:⁊ los á los muierẽ poz virtud de Queles gta 

naturale:as los vẽgã o ſeruir /o losayápdido fino vinierẽ s reſidir en ellos ꝑſonalmente. bre en 

A eſto vos reſpondemos / que tenemos po? bien y mandamos q la dicha ley eſtos reynosa 
ſe guarde con los eſtrangeros q̃ no ſienẽ carta ð naturaleʒa de nos / o los rexes a 

nos pg eceſſoꝛes para poder tener los dichos beneficios: 29 los que las tuuje- 

ne ſean obligados devenir a re | 


60 
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cconfoꝛme a eſto den las cartas ⁊ pronifiones que ſueren neceſſarias 
Peticion. vt. ¶ Otroſi haʒen ſaber a vía mageſtad / que en las audiẽcias eccleſiaſticas ſon mal tracta⸗ 
Geiss eccleſi do los ſeglares: p ellos poꝛ no lo ſer algunas vcʒes ſe ſomeien a ſu juriccion. Suplicen 
enicas amg G. yf̃a ma geſtad mãde q̃ aſſiſtan a los dichos pleytos regidoꝛes / o otra perſona alguùa por | 
regidores. que alli no ſe hagan agrauios a nadie. E en 
¶ A eſto vos reſpondemos / que mandamos q̃ ſegnarden cerca deſto las leyes 
N deſtos nueſtros reynos q̃ ſobꝛe eſto hablan ⁊ diſpone. 
Peticiõ. lxriſ. ¶ Suplican a via mageſtad ſea fernido de ſuplicar a ſu ſanctidad que no permita que ten 


e 


Kd eng ga ningun clerigo dos benefſcios incompaubles. 


dos bificios g ¶ A eſto vos reſpondemos / que mandaremos eſcreuir ſobꝛe ello a nueſtro muy 

incöpaudles . ſancto padre ⁊ a nueſtro embaxadoꝛ para que lo ſoliciſtſft e. 

Sabi e ¶ Otroſi poꝛque poꝛ eſperiẽcia fe vee la deſoꝛden ⁊ ſoliura Gen eſtos reynos ay en haʒer 

niegos y blafa oiuerſosgeneros de reniegos cõtra dios nto ſenoꝛ: que poꝛeſtar ꝓhibidas ciertas pala 

femias. bꝛas p blaſfemias poꝛ leyes reales ſo las pẽas en ellas eſtatuydas: poꝛ no incurrir en ellas 

Ye vie ſe huſcan ⁊ inuentan otras nueuas maneras de palabꝛas de blaſſemias diʒiẽdo. Reniego 

de lafe y de la criſma que reſcebi:⁊ jurando como dios esverdad:⁊ como dios es hijo de 

nueſtra ſeñ oꝛa:y poꝛ la virginidad ⁊ limpieʒa de nf̃a feñoꝛa la virgen Maria:⁊ otras pala 

bꝛas ſemejantes:lo qual es en gran deſſeruicio de dios nueſtro feñory de nneſtra ſancta fe 

c ᷓctholica.Suplican a vr̃a mageſtad mãde ¿las leyes reales que diſponen cõtra los q̃ rc⸗ 
. 2 , hiesine ufo ſeñoꝛ ⁊ de nueſtra ſeñoꝛa fe executẽ cõtra los que renegarẽ de ſu fe ⁊ de la criſ 
e mai veltablescá otras penas cõcerniẽtes al dicho delicto ð manera que los jueʒes no pue 


E < es e dan diſpenſar con ellos:⁊ la pꝛematica ⁊ leyes que diſponen contra los que diʒen. pelea | 
e dal: o deſcreo de tal ſe executen en los juramentos de arriba id 


22104 a 


¶ A eſto vos reſpondemos / que eſto eſta aſſaʒ cumplidamẽte pꝛoneydo poꝛlas 
leyes ⁊ pꝛematicas deſtos nf̃os reynos que cerea dello diſponen:y eſpecialmen 
te poꝛ la pꝛematica que mandamoshaʒer en las coꝛtes de Toledo:la qual man 
damos que ſe guarde ⁊ execuſſſ e. 7 
“peticion xr: ¶ Otroſi ſuplican a vueſtra mageſtad mande / que no ſaquen vſtos reynos cueros de bue 
Que ista pes ni vacas ni coꝛdouanes / ni otra coꝛãbꝛe alguna:poꝛque a la cauſa ſe ha encareſcido el 
Apes en calgado ⁊ ſubido a pꝛecios muy exceſſi nod. 
rob de daes s A eſto vos reſpondemos / que declarando voſotros de que parte ſeſacan los 
nd veotros ani dichos cueros:⁊ donde ſelleuan / mandamos alos del nueſtroconſejo que plat: 
wies quen ſobꝛe ello con nueſtros contadoꝛes mapoꝛes ⁊ lo pꝛouean como mas con 
Z nenga anueſtro ſeruicio:y al bien deſtos nfos reno | 
Meticiõ. lxx. ¶ Otroſipoꝛque los jneʒes eccleſiaſticos delegados ⁊ cõſeruadoꝛes haʒen muchos agra 
ue 2 uios / fuercas ⁊ vexaciones en eſtos reynos / aſſi contra las juſticias ſeglares / como contra 
Epe otros legos ⁊ perſonas particulares excediendo los limites deſu juriſdicion ⁊ comiſſiõ:æ 
40 er v. tienẽ poꝛcomũ eſtilo:eſpecialmẽte los jueʒes dlegados ⁊ conſeruadoꝛes de no otoꝛgar ja 
lueʒ aplico. mas apelaciõ ningũa / a cuya canſa fe ponen muchos entredichos ⁊ padeſcẽ los pueblos. 
E pueſto q̃ vía mageſtad ⁊ los reyes ſus pꝛogenitoꝛes de glioſa memoꝛia an citado y eſtã 
en antigua poſſeſſiõ / vſo y coſtũbꝛe ð alcar ⁊ quitar las fuergas ⁊ violẽcias hecho poꝛ los 
dichos ſuezes / la experiẽcla mueſtra que no pareſce fer ſuflciẽte remedio para eſcular lo ſu 
fo dicho:poꝛq̃ pueſto q̃ le ſeã mãdado otoꝛgar las apelaciões legitimas:y las otoꝛguẽ los 
ſuezes ſeglares / poꝛ no tener con que ſegnir las dichas apelaciões ni poder gaſtar los ma 
rauedis de la camara:y en no tocar les a ellos las canſas no pueden embiar ni embian a le 
guillos a Roma. aſſi miſmo las otras ꝑſonas legas cõ pobꝛeʒa y poco tener / menos la 
puede ſeguir:eſpecial en los obiſpados q̃ ſon immediate ſubjecios al papa y ðᷣ los jueʒes ð 
legadose y aſſi qͥdan las apelaciones deſiertas y ſe executa lo q̃ los dichos jueʒ es eccleſſa⸗ 
ſtlcos injuſtamẽte mãdan y ſentenciã:de dõde ſe an ſeguido ⁊ ſiguẽ muchos daños ⁊ incõ 
nenientes aſſi contra la juridicion real / como contra los legos ſubditos de vra mageſtad. 
A vueſtra mageſtad ſuplican mãde ꝓucer como nfo muy ſctõ padre de manera que en ca 
da ciudad 7cabeca de obiſpado aya vn jnez apoſtolico nombrado porel coꝛregidoꝛ /o ſu 
teniẽte que reſidiere en ella para que oya a las dichas juſticias ⁊ regimiẽto ya los dichos 
legos en grado de apelaciõ:⁊ repare treuoque los dichos agrauios / pues cada moneſte⸗ 
rior ygleſia:⁊ otros particulares cſerigos coꝛonados tienen bꝛeues peraclegir jneʒ es cõ 
ſernadoꝛes. O vneſtra ma geſtad pꝛouea ſobꝛe ello como mas conuenga a ſu ſeruicio. 
A eſto vos reſpõdemos que mãdaremos platicar ſobꝛe eſto a los del nueſtro 


ría 


conſejo:⁊ con ſuacuerdo mandare eſcreuir ſobꝛe cllo a nneſtro muy ſancto padre 
⁊a nueſiro embaxadoꝛ quelo ſolicite. i 
TA vueſtra mageſiad ſuplican mande dar oꝛden para que en eſtos ſus reynos aya caua⸗ qeticis. xd 
los / poꝛque ay mucha falta dellos / conuiene que en ello fe ponga cuydado ⁊ diligencis / Que ſe net 
poꝛque no ſolamente verna cn mucha necelſidad de cauallos / pero de hõbꝛes que ſe crien El piemsst 
inabiles para el cxercicio militar / ali para las ncceſſidades ð guerras / como fieſtas prego ass. 
ʒijos / que todo es en gran reputacion deſtos reyuos y del eſtado real d vueſtra mageſtad. 
Suplican a vr̃a mageſtad mande que fe guarde la pꝛemauca que ſobꝛe eſto habla ⁊ diſpo 
ne para echar las peguas a cauallos. ; 
LS cito vos reſpondemos / q conoſciendo como conoſcemos que cõuiene ⁊ in 
pots mucho a ſeruicio nfo za la honrra ocla cayallerta deſtos reynoeꝛ ⁊ a la buc 
na guarda ⁊ defenſa dellos que en ellos aya muchos cauallos ſegun los ouo en ti 
empos paſſados:mandamos que deſde el primero dia del mes de Setzembꝛe de 
fte pꝛeſente año en adelante ninguna ni nin gunas perfonas deſtos nueſtros rer 
nos de qualquier eſtado o condicion que ſean fino fneren clerigos de oꝛden ſa⸗ 
cra / o frayles / o religioſas / o dueñas / o donzellas / o embaxadoꝛes (o coꝛreos / no 
puedan andar ni caualgar en mula: ni haca: ni troton : ni hacanea con ſilla ⁊ fre 
no / ni mueſo poꝛ las ciudades y villas y lugares deſtos reynos / ni de camino: ſi 
no inviere cauallo pꝛopio ſuyo que ſea tal ⁊ de tal tamaño que pueda en el pelear 
en guerra vn höbꝛe armado:⁊ qᷓ eſto aya lugar ⁊ſe guarde cõ los cõtinos criados 
⁊ ſeruidoꝛes ocios ſeñoꝛes: en tal manera que aun que ſus dueſios ſengan dos / o 
mas canallos ellos no puedan caualgar ni andar a mula; ni haca / ni hacanea / ni 
troton en la manera ya dicha fino tunſerẽ cauallos pꝛopios ſuyos / ſo pena Gel q 
contra eſto fucre ⁊ paſſare aya perdido ⁊ pierda la mila! paca / irotono hacanea 
en que ſuere. E que las nueſtras inſticias ſe la tomen ⁊ ſe la maten publicamente / 
⁊ g elechen ⁊ pongan en la carcel / en la qual eſte veynte ⁊ cinco dias. E poꝛ cuita 
los frandes q̃ cõtra lo ſuſo dicho fe podri an hazer / oꝛdenamos 1 mandamos que 
las perſonas que dende el dicho pꝛimero dia de Setiembꝛe en adelantes naͤuuie⸗ 
ren de camino en las dichas mulas/o hacas / otrotones /o bacaneas q ſean obli 
gados de lleuar configoteftimonio firmado del coꝛregidoꝛ / o alcalde ma poꝛ dela 
Ciudad /o villa dõde partiere ſi ende le ouiere / ⁊ de vn regidoꝛ dela dichs ciudad 
o vllla:⁊ ſignado del eſcrinano del concejo della:en el qual afirmen ycertifiquemnm 
como la dicha perſona tiene? dexa cauallo ſuyo pꝛopio tal q en el en tiempo de 
guerra puede pelear vn hombꝛe aormado. E que en las otras villas p lugares don 
de no oniere coꝛregidoꝛ aſſi de realengoſcomo de ſeñoꝛio / oabadẽ go lleue el di⸗ 


cho teſtimonio firmado de la juſticia ⁊ de vn regidoꝛ ⁊ del dicho eſcriusno de cõ 
cẽcejo. E ſi ende no ouiere las dichas perſonas poꝛ ſer el lugar pequefio / qͥ lo lleue 

firmado de la juſticia ⁊ regidoꝛ y eſcriuano de conceío del lugar mas cercano. E 
mãdamos a los dichos cſcriuanos de conceſo qnc tẽgan vn libꝛo en q̃ aſſienten ⁊ 
eſcriuã poꝛ memoꝛia las perſonas a quiẽ dierõ el dicho teſtimonio en le manera d 


es dicha / declarãdo la jnſticia qᷓ en el firmaró y el dia en á ſe dieron. y eſta meſma 


de 


foꝛma ⁊ oꝛden qneremos ⁊ mã damos ã fcrengatguardecon las pſonae que an 
dan ⁊ andunieren en nueſtra coꝛte:⁊ que el teſtimonio q llenerẽ de como tienẽ ca 
nullos dela cindad ſuſo dicha vaya firmado de vno delos olcaldes dela dicha nta 
coꝛte. E mandamos que los eſcriuanos del crimen de la carcel della tengan vn li⸗ 
bꝛo en que afienten y eſcriuã poz memozia las perſonos a quiẽ dierõ el dicho teſti 
monio en ja manera que es dicha Declarando el alcalde Gen el firmo:y cl dia en 
Ale dio Emandamos o los del nueſtro confejo que en los capitnlos de la buena 
800 gouernacion manden s los coꝛregidoꝛes ⁊ ſncʒes de reſidẽcia que ſepan y ſe in⸗ 
ſioꝛmen poꝛ las maneras que meſoꝛ puedan ſi ſos dichos coꝛregidoꝛce tiuſticeses 
Zregidoꝛes y eſcriuanos de coucefoan guardado y cũplido toda lo ſulo dich; 
A⁊̃ que vean el dicho libro de licencias a coſtiguẽ a los que en ello hallaten faltos. 
c culpedoe. E mandamos a los perlados grandes ⁊causlletos que pꝛaoucanco 
mo eſto miſmo ſe haga ⁊ cũpls en ſus tierras ⁊ lugares. Epoque nos tengauos 
> enen delos cauallos queen nt̃o reyno sy ⁊ aura de squisqdelan 
tte / maudamos a los dichoe perlados grandes ⁊ coualleros: ⁊c los dichos corre. 
gidſozes ⁊ ſuſticias aue de ſeys cn ſeys meſes de cada yn año nos embien relacis 
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5 de todos los cauallos q ay en ſu tierra 2 perndo/dcc at, ado euros ⁊ e que coloꝛ 
fon ⁊ quatos años an. E que hagã bazer vn libꝛo:el quai iẽga cl cſcxi nano del cõ 


cejo del dicho lugar para q en el ſe eſcriuan ⁊ aſſientẽ los diebe cauellosenta 
manera q dich es porq ſepamos quãtos ſon ⁊ (fe htzicrõ. E añimimomenda | 
mos qᷓ los del nt̃o cõſeſo põgã ello en los capirmios dela dicha buena gonerna | 


cien (E otroſi mãdamos q de aqui adelãte mnguna mula fe pueda vender micos 
pꝛar poꝛ mas pꝛerio ð quarẽia ducados de oꝛo ¿fon quinʒe mill marauedis: ⁊ la 
haca poꝛ mas pꝛecio de treynta ⁊ cinco ducados q ſon ircʒe mil ⁊ ciẽto ⁊ veynte 
cinco marauedis:ſo pena que la perſona /o perſonas que yendlierẽ / o cõpꝛare las 
dichas mulas / o hacas / o hacaneas ⁊trotones poꝛ mas pꝛecio delo de ſuſo decla 
rado. EI q io vẽdiere pierda la muls / o baca/o troton / o hacanes q vediere:ꝝ el q 
lo cõpꝛaxe / los dineros ꝗᷓ poꝛ ello diere: lo ql ſe reparta en tres partes:la vna pa 
ra el gcuſadoꝛ q lo acuſare: ⁊ la otra parte cl juez que lo ſentẽciare:⁊ la otra para 
nta camara.» en lo de mas q̃ poꝛ eſta vía peucion nos ſuplicays vos deʒimos 3 
“eftaalfas! biẽ ꝓueydo poꝛ las leyes ðſtos nueſtros reynos / ⁊ poꝛ las cartas ⁊ ꝓui 
ſiones c ꝗcerca dello cõ acuerdo velos del nfo cõſejo hemos mãdado dar. A los 
quales maudamos qᷓ pare q̃ lo ordenado ⁊ mandado cerca Bllo [e guarde y exe 
cute / den las cartas y pꝛouiſiones neceſſarias:y que la dicha pꝛematica Te guarde, 
peticis.ixlu: C lroſi haʒen ſaber a vía mageſtad q los alcaldes dia meſta haʒẽ muy grandes daſiosy 


Sobre los al- cohechos entẽdiendo en los exidos 7 paſtos comunes delos lugares / a vn q̃ no ſcã ð (ue 


elbe encomiendas:ſo coloꝛðlo qual cohechã los lugares:⁊ las ciudades de Purgos 1 Soua 


pechos á has, eſtando va mageſtad en Tlalladolid agoꝛa vn ao pidierõ remedio dello: ⁊ dio ſe ſenten 
zen · cia lobꝛe elo en viſta para q̃ los dichos alcaldes entregadoꝛes no pudieſſen pedir otraco 
fafinotáñadas ⁊ beuederos:y conocieſſen de exidos m paſtos communes. Su plics avfa 
mageñtad maiide dar la pꝛoinſſonvello para que aſſi ſe haga ⁊ cumplaa. 
2 eſto vos reſpõdemos / q̃ aſſaʒ cumplidamente eſta pronepdoporlas cartas 
“que los del nueſtro confejo ſobꝛe ello danzslos quales mandamos que las den 
quando ellos vieren que conuengg. A 
Petite Arxiid. CA ¡hast ſaber a vueſtra mageſtad q̃ po: picmaticas deſtos reynos eſtã remedíadas 
b 1 muchas coſas de eohechos ⁊agrauios que haʒẽ:⁊ poꝛ no tener las dichas pꝛematicas en 
a ema los pitebl os para fe defender pbꝛellas delos que qͥſi cohechã / o lienã achaques no ſe de 
cas deſtos fiendẽ delos dichos cohechos r achsques. Supllicana vueſtra mageſtad quc las mande 
reynos. dar bictieittente poꝛſu pꝛoniſtõ real para q cada lugar qͥ las quiſiere tener las tenga J 0 a lo 
menos a tindad de Putrgos como a tabeca de pꝛouincia. 
A eſto vos reſpondemos que las dichas pꝛematicas eſtan impꝛeſſ as: la cis 
os dellsstümere neceſſidad las pueda tener compꝛando las-. 
beticlon lxxv · ¶ Ott en el tiẽpo delas alteraciones paſſadas como es notoꝛio y ſe ha viſto poꝛ epperie 
een eee“ cia dn eſtos reynos ſepizieron vnos a otros muchos daños:algunos dellos populermen 
ee 255 te:⁊ “otros parneularmeterſobꝛe qᷓ ſe hã ſeguiqo ⁊ mouido y eſtã pẽdiẽtes muchos pleytos 
too teguarde ⁊ fe eſpcrũ q Te moueran adelate: los dãniffcados poꝛſus demadas ⁊ querellas pide los 
la inſtruciẽ ge dich os daſios a los qquierè ples plaʒe dexãdo d los vnos:⁊ acuſando a los otros po: ma 
neral aufen odí0s ⁊ paſſtonce prticalareo auiẽdo hecho muchos los dichos daes 2 dado fano: ⁊ 


peradoz uiene 


ada? ayuda) y conſentimieto a ellos: y no ſeria razõ ni juſticia qᷓ los vnos pagaſſen Y ſneſſen mo 

leſta dos poꝛlos oro E poꝛq para declaracion delo ſuſo dicho vs ma geſtad ene vas 
50 neralinſtrucis para todo el reypno: la qual introduze⸗ 2 da ley / ſoꝛ 
m 1 ra como Pen qᷓmãera: quiencs ⁊ quales perſonas an ð pago los dichos da⸗ 


da y pꝛomulgads vna 


10 0 5 psi deci ho$guarda a dicha inſtruciò c pꝛocedẽ po: ella 
Tp 


1 do 

en 

aa eN elle deere cee e e re en el gane 
ciar 8 elũ paga y repartimionto dy de guardar eltenoꝛ 2 
bone E 5 Alifiſtrucion 2 ſu declargt do Je e eh ta 
¿pondre ¡08/que' ee eee 72777 0 0 


5 pr 


apetidlreo” Ote faber A enge cee quc los fue: edel en 


27 0 4s ho lo nara ritaulenón naudrdaf de que ſe ſigue mucha contuſion: 
rds muc chos pley e e a mageſtad ſca ſetuicdo demandar a todos 
€ larga te UeraidreAdnS 7 obe re fes ero ios 
encia ¿pleptos'queantecilosicon mondo y eſtan pens 


100 bee e ate e ee eee 
33 nos cs 


noloꝛioicon todas las foꝛmas a cautelas que pueden pꝛocuran de enſanchar iu ſurſdirion Aue 

e SS EE IA GE 2 N a ñ ue no ſe 
vſurpando ⁊ diminuxendo la juridiciõ real: a cuya cauſa las juſticias ſeglares 8 tos “en ee 
ca ocurren al conſeio real ⁊ chancillerias poꝛ remedio quexando ſe velas ſuergas y veras en ia deco 
. 8 chance 


ciones q les haʒen en perjuyʒ io dela jurildicion real:z los relaioꝛes y ſecretarios y otros lierlas de cier 


de fe dan: lo qual pareſce fer en deſeruicio de vía mageſtad: poꝛaue allende que los oía tos . 
bos derechos las dichas juſticias los pagan delas penas de camara ⁊ otras penas q̃ pa 
ra ello aplican es cauſa para que algunos jueʒes tengan ⁊ tienen coloꝛ de no ſeguir los di 
bos pleytos.Suplican a vt̃a mageſtad lo mande remediar mandando que aſſi en el con 
ſejo como en las chancillerias no ſe llenen derechos algunos ſobꝛe lo ſulo dicho: ⁊ man⸗ 
equc los fiſcales aſfiſtan alas Dichas cauſas ⁊ con toda diligencia las ſigan: ⁊ lo miſmo 
nde vía mageſtad en caſo que las dichas cauſas las ſigan algunas perſonas particulas 
e les pidan ante los dichos jucʒes eccleſſaſucos poꝛ fatigar los 


ee colas que lest 

es todo ello es en ſeruicio de vneſtra mageſtad. oia 

¶ A cho yos reſpondemos que mã damos aloe nueſtros eſcrinanos de camara 
debnueſtro conſeſo ⁊ delas nueſtras audiencias que de aqui adelante no pidan 
ni llenen drechos algunos delos pꝛoceſſos eccleſſaſticos que ſe traxerẽ al dicho 


es 


| mueftroconícjo/o alas nueſtras audiencias a pedimiento olos dichos nucſtros 
Toꝛregiqo des / o jueses de reſidencia ſobꝛe colas que tocaren a defenſa de nucſtra 
juridicion real: ni delos autos quc ante ellos paſſaren:⁊ pꝛouiſiones que ſobꝛe 


ello fe dieren / ſo pena delo pagar có el quatro tanto para los eſirados del dicho 


nu cſtro confejo ⁊ audiencias E mandamosa los dichos nueſtros fiſcales del di 


cho nĩo cõſeſo ⁊ audiciicias Gen ſauoꝛ de nt᷑a ſuridicion real ⁊ defenſa alla ⁊ de 
010 dichos nros coꝛregidoꝛes ⁊ ſueʒes de reſidẽcia aſſiſtã en las dichos cauſas: 
Tc con toda diligencia las figan. y en lo de mas no ha lugar de ſe hazer. 


ingun eſcrmano de concejo no ſes arrendadoꝛ:y es lex muy pꝛouechoſa para el biẽ vni⸗ 3 
1910 oſtos reynos: mas no esfuficiente remedio delos incduenientes que delos dichos We e 
ſeriwanos ſe pueden ſeguit: poꝛque los miſmos ſe cauſan delos otros eſcrinanos del nus rens 
'nero:pozquélicido arrẽdadoꝛes / an ſe les de bazer obligacionce f and dax cartas de pa „ ra 
30; an ſe de dar fees de pꝛomendos que ay ganadosf calo que eſto paſſe anie otros eſcri 

anos que no ſean arrendadoꝛes / como ſon todos amigos yengan alguna manera devi 

r ay juſta cauſa de ſoſpecha q̃ hagã por ſus cõpafieros ⁊ conſo tes lo qᷓ ternã neceſſidad 

3 otro dia hag ĩ poꝛellos. E poꝛqᷓ eſte officio de eſcriunnos ee 8 ꝗᷓ ita neccilidad ap q ſeã 
ielcs / poꝛqͥ ðllos ninsũa manera tel quer de ſoſpecha Implica a va mageſtad máde qͥ 

| P ley q vt̃a mageſtad mido bazer obꝛe lo ſuſo dicho ꝑa los dichos eſcłiuanoe 8 cõcejo / 

e enliẽda tábien para los eſcriuanos del uumero pues es la miſma raʒõ ⁊ ſe ſiguẽ los meſ 
nosinconucnientes delos vnos qͥ delos otros: q quanto a eſto no ſe diſpenſe con la leyy e- 
K 90920 reſpondemos / qᷓ tenemos poꝛ bien ⁊ mandamos que la ley po: 
nos becha en las coꝛes de Toledo el año á paſſo de mil ⁊ quiniẽtos gent lol * 
tezcincoaños que habla en los eſcriuanos del cõcejo / ya lugar y ſe eſtiẽda > 
compꝛebenda alli miſmo alos efcrinanos del numero delas ciudades y villas 

y lugarcs de nueſtros reynos ſegun nos lo ſuplicays. ö 8 


> PA 
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y 
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Mrofía vía mageſtad ſuplican mande dar expediente a vn cierto pꝛoueymiento map aloe 

eceſſario ⁊ impoꝛtãte al ſeruicio de Dios y bien vniuerſal deſtos reynds: dl qual vueſtra die risos vos 

nageſtad patiene noticia ⁊ ha moſtrado en el mucha volnntad ⁊ memoꝛia y cupdado de repnos cen 

nãdar lo ver muchas vezes a perſonas de ſablos y rectos juyʒioeꝛlos quales todos acep decrínates | 
ando y apꝛouando el dicho pꝛoueymiento an confirmado el parecer de fumageltad:y el eu lemao  - 

pr0neyméto es / que todos los clerigos deſtos reynos fear criados ⁊ doctrinados entes 

as 2 buenas coſtumbꝛes / pues poꝛ falta deſto ay entre chꝛiſtianos grandes defectos de ' 

doctrinas y exemplo de do pꝛouienen tantas offenſas de dios ⁊ perdimiento de animas: 

⁊ poꝛ conſiguiente muchas perfecuciones en toda la chꝛiſti andad. 11 1 

- CH eſto vos reſpondemos / q mandamosa los del nueſtro conſeſo que hablen 

El. planquen ſobꝛe ello: 7 deloque acoꝛdaren nos hagan relacion para que cõ um 
d acuerdo mãdemos pꝛoueer lo que conuenga . at e oficia 

¶ Suplican a vneſtra mageſtad ú para effecto deſto fe bas: en todas las ygleſſae catre ug en de 


dales ⁊ colet tales de Elpaña en cada vna vn eſtudio póde concurrã todos los clerigos ia rien 


1 
3 


ficialesles lieuan derechos vela viſta velos pꝛoceſſos ⁊ autos que paſſan:y pꝛouiſiones tos pꝛoceſſes 


¶ Qtroſi haʒen ſaber a vueſtra mageſtad que poꝛ leyhecha en coꝛtes eſia manda do que Reel reh. i 
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de q manera dios ſe conſumã en cada vna velas dichas pgleſias catredales y colegiales voscalógias | 


colestaicsaya 08 5 len. 
8 eſtudio:ſino que no los oꝛdenen. 


ALA cito vos teſpondemos / q mandaremos platicar a los del nfo cófejo fobze 
- _ clio para que ſe pꝛeues lo que conuinga. A 
Pencis. ixt. ¶ Suplican a vueſtra mageſtad / que para los edcficios/foftenmiicios y ſalarios stos eſiu 


caredaleoy. dioceſanos y comarcanos f hazer de chiquitos criadooy de tinados como te nmene el 


lean ebase pootras tantas raclones / o fe (upla delas fabꝛicas do no baſtare las pꝛebendas. 
N l eſto vos reſpõdemos / que no entedemos dar lugat a qͥ las calógiaepracio | 
E nes delas pgleñas deſtos nueltros reynos fe coſuman / porque aſſi os lo au rs e 
- fuplicado y os lo bemos concedido: a que las rentas o las ſabꝛicas ocllasſc ga 
ten en otras coias ſino en aquellas para que fueron dipuisdass. Pe | 
pa ¶ Orroſiſuplican a vueſtra mageſtad ináde que los pꝛeſtamos ſe puedan pocuan aplicar | 
aper pies g eſtos eſtudios paraſoſtenimiento delos eſiudiantes ꝗᷓ fucren de muy pzonada pobꝛezg | 
mos a eſtos et P abilidad / pues para tales ſe fundaron y eſtableſcieron losd:chospicitamos. 
tudico» (A clto vos reſpondemos / q mandaremos aloe del nueſtro couſejo que plan 
queu ſobꝛe ello y con ſu acuerdo pꝛoueeremos lo que conuenggaa. | 
cesan C Suplican a vneſtra mageſtad / mande que los benencios curados no ſe pꝛoueau fino a. 
cios curados Perſonas abiles en virtud y letras pues toda fe y vida delos chꝛiſtianos pende del buen 
fe paonezn a exemplo delos curas y de (DOC. 
perſonasſufici ¶ A eſto vos reſpõdemos q̃ para q ſe cũpla y aya effecto lo q nos ſuplicays m 
3 daremos eſcreuir a nfo muy ſancto padre ys uro emboxadoꝛy a los perladog 
1 de eſtos nt reynos las cartas neceſſarias con acuerdo delos dl nr̃o conſejoz. 
pac USnplican a vueſtra mageſtad que para mas firme y coftantepzomdenciaqn e delos o 
es abu bꝛe dichos eſtados ſe eſcoſan ordinariamente los mas abiles para oficios eccicliafiicos 
ies pers los como ſon los delos curas. e e ee e ee eee 91 
beneficios» LB eſto vos teſpõdemos / que maãdaremosa los del uneſito conſejo que pla: 
e er. Quen ſobꝛe ello pars que ſe pꝛouea lo que conuenga . bo 
ur eng CSuplican a vucfiramageftad ſes fernido de dar oꝛqen como no ceſſe eltrato vela mer⸗ 
eso enire Jcs Cadcría deſtos refnos en Francia en Piglatctra otras partes / que ſe keſcibe gran da 
say £loaña 5 aſſi para la contratacion deſtos reynos general yparticularmente / como para las rentas 
de merctderi reales de vueſtra mageſtad:pe ꝛque las mercaderias que ſon neceſſatias para Efpaña de 0 
*-  FamDecntrar/poclacar láequefonmenelter rr 
“22 TA eſto vos reſpõdemos / q̃ a todos es notoꝛio quanto hemos trabajador pꝛoꝰ 
curado poꝛque eltrato vela mercadetis entre cſtos nueſtros reynos y los d Fr 
d la t ynglaterra no ceſſaſſen y aſſi continnando eſta voluntad ternemos reſpe- 
cto a lo que nos ſuplicays pára mandar pꝛoueer ſobꝛe ello como conuẽgas ni 
| eſtro ſeruicio y al bien deſtos rernos. n as Al 
Pedir ¶ Suplican a yf̃amageſtad quelosfalarios y acoſtamientos t ayudas de coſta que a ca 
e ualleros ⁊ hiſos valgo fe dan en la caſa real ſe les den y paguen ⁊ libꝛen y no ſe ſuſpendã ' 


ue eya tra 


y falarios a los libꝛamientos: y las dichas libꝛangas les ſean hechas en ſus parudos. 1 
los bijos das ¶ A eſto vos reſpondemos / que nos ternemos atencion alo que nos ſuplicays. 
Wee un y mandaremoe pꝛoueer en ello poꝛ manera que hinguno reſciba agrauio. e 
auelas conas ¶ Suplican a vueſtra mageſtad mande pꝛoueer las coſtas dela mar: y que los e A 
del mar eften gente que para ello ſolian auer eſte y eſtẽ muy bien pagadas: y fe hagan y eſten las galcas 
preuey das ve que ſolis auer ⁊ muy bien pꝛoueydas armadas y pagadas poꝛque no ſubceda lo que po 
sente nao. co tiempo a eſta parte auemos viſto / aue es oſar llegar los Moꝛos y llenar los chꝛiſtiãos 
; hombꝛes y mugeres ⁊ niños en tan grá deſſeruicio de dios y de vueſtra mageſtad y aſfren 

ta deſtos reynos y peligros velas animas delos que capunan. eng, 

A cſto vos reſpondemos / que os tenemos en ſeruicio lo que nos ſuplicays : 

aſſi mandaremos luego proncer en cllo / pues como ſabeys el ſeruicio que nos 

otoꝛgaſtes vos lo pedimos para lo conuerur ⁊ gaſtarenla gnarda y defenſa den 


tos nueſtros reynos y no en otra ceſs algunas A 

priiligrevo. US aplican a vf̃a mageſtad / poꝛqͥ los naturales ðſtos ſus reynos tengã cõ q mejorpoder 
Aus ſe guar ſeruir en guerras y otras colas qᷓ ſubcedierẽ mãde guardar las pꝛematicas los bꝛocados / 
5 osa telae de oꝛo y de plata boꝛdados / doꝛados / plateados poꝛ mas largos tiẽpos / poꝛq̃ el ter ö 
cad. mino delas paſſadas es acabado:y mande ponet moderacion en el traer delas ſedas. EA 
. A eſto vos reſpõdemos /qͥ tenemos poꝛ bien como nos le ſuplicays que las 


| 
0 
| 
f 


8 gcia de dios 
Rey ð Romãos / Emperadoꝛſemp anguſto. Doſia Juana lu madre / el mel 
mo don Carlos poꝛ la miſma gracia Reyes ð Caſtilla / de Le / Aregõ ö las 
Sd 008 Secilias/d Hicruſalẽ / 8 Nauarra / de Granada / de Toledo / de Nalẽcia / 
de Galicia / de Malloꝛcas / de Seuilla / de Cerdeña / de Coꝛdoua / de Coꝛcega / ð aurcia / 
de Jaen / delos Algarues / ð Algez ira ð Sibꝛaltar / delas pasó Canaria / pclas yndisc / 
ypſias ⁊ tierra firme del mar Sceano / Condes ð Barcelone Schoꝛes d Aiʒcaya y 3 moli 
na. Duqͥe de Zthenas 20 Neopatria.Cõdeede Ruxſſellon ⁊ ð cetdania. Archiduqͥs ð 
Auſtria. Duqͥs de Poꝛgoſia ⁊ 8 Bꝛauãte. Condes ð Flã des ⁊ de Tirol.⁊c. E oꝛqnto los 
pꝛocuradoꝛes delas ciudades ⁊ villas deſtos reynos que vinierõ a las coꝛtes A tuuim os 
en eſta villa de Ualladolid el año ꝗ̃ paſſo ð mil ⁊ qͥnientos ⁊ vernte ⁊tres aſios nos hizie 
tõ relaciõ q nos ſubditos ⁊ naturales deſtos reynos reſcibẽ algunos agrauios ⁊ ſonvexa 
dos ⁊ fatigados poꝛ las pfonasá entiẽdẽ enla pꝛedicaciõ delas bulas ð la ſancta cruzada. 
gen la cobꝛãca vellas: y fobꝛe ello nos dierõ ciertos capítulos ſuplicãdo nos lo mãqaſſe 
mos remediar:ſu tenoꝛ delos quales y velas reſpueſtas ¿a ellosdimos es eſto q̃ ſeſigue. 
¶ te quãdo ſe ouieren de pᷣdicarlas bulas y cópoficiones q ſe beputẽ plonas honeſtasd 
buena cõciẽcia / letrados q̃ entiẽdã lo á pꝛedicã ⁊ no excedã dlos caſos ⁊ coſascõtenidas 
| las: las yglias catredales zcolegíales:y q enloslugares donde 
no las outercáfe den aloscuras ðlas tales yglias pa q̃eilos las diunlguẽ y pᷣdiquen a ſus 
perrochiã os: q no ſeã traydos po: ſuerca alas tomar / ni ala Iglia: ni dteniẽdolos elos fer. 
mones cõtra fa volũtad: ni ðteniẽdo los poꝛ fuerca q no vayáa ſus laboꝛes ⁊ haziendas: 
laluo q ſolamẽte ſean amoneſtad os en dias de fieſtas:niſean llenados de vn lugar a otro. 
¶ A eſto vos reſpõdemos / q̃ mandaremos dipntar perſonas honeſtas ð buena concien⸗ 
cia y letrados e eee pꝛedican y no excedan delas coſas contenidas enlas 
balas. E mandamos alos comiſſarios que anſi lo hagan y pꝛoneã como ninguno ſea tray 
do poꝛ ſuerca a tomar las bulas: ni le ſeã hechas otras opꝛeſſiões ni vexaciões indeuidas 
E mandamos que ſobꝛe ello ſe den las pꝛouiſiones neceſſara s. 
Item que lo que ſe ouiere de cobꝛar de las bulas y compoſiciones tomadas no ſe co- 
I bien poꝛ via de deſcomuniõ ni entredicho:ſaluo pidiẽd o lo ante la juſticia ſegler dela cin 
"didionlladondemcrcromado > e 
El CA clio vos reſpondemos / que ſe proceda po: via oꝛdinaria en la cobꝛãca y que no fe põ 
ga entredicho en los pueblos poꝛ deudas particnla res. 
Ey como deta ꝗᷓ poꝛ las inſtruciões q̃ mãdamos der alas ꝑſonas qᷓ vãa entẽderenla pdi 
aciõ ðlas dichas bulas y cobꝛãca ðllas eſta dada la oꝛdẽ᷑ q deuẽ tener pa q̃ nr̃os ſubditos 


— 


enlas bulas:y q̃ ſe p̃diquen enl 
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Sobꝛe el pꝛedi 
car y tomar 6s 
las bulas. 


no ſes fatigados. E poꝛq̃ podria ſer q las tales ꝑſonas no pᷣſentẽ las inſtruciões enlospue 


c 
1 blosdollegaren:áfi pa el remedio Bto como para Gaya effectolo enlasoichas costeo 
El cócedimos a los dichos procuradores ð coꝛes:⁊ porel bien sencralónfos ſubditos:ſue 
acoꝛdado po:rlos8lnfocófejo qᷓ ðniamos mádar dar eſta nfa carta enla dicha razó Po? 
laqual mã damos q de aqui adelante en ningun tiẽpo los theſoꝛeros ⁊ pꝛedicadoꝛes óleo 
. t Pp y e c 


res eſtuuierẽ enel tal pueblo pꝛedicarẽ 4 puedá mádar 


llamẽ alos q eſtuuier fuera del pueblo aná ſeã vez 


dichas bulas:ni delas q̃ de aqͥ adelãte vinierẽ:ni ſueo 
mien a los vczinos ⁊ concejos delos pueblos donde fueren a q los acompañen ni varãa 
ohꝛ los ſermones q hiʒieren:ſaluo el dia q̃ onierẽ de cnirar enel tal pueblo / los veʒinos l 
faigan al reſcebimieto dla dicha bula y oyã el ſermõ q̃ aq dig hiz ere: ⁊ ſino lo hiʒ iert ad 
dia ⁊ pꝛedicarẽ otro dia de mañana Glevayáa opꝛꝛy eſto les pucdã mã dor y exoꝛiar:⁊ opé 
do el ſermõ los ocre yꝛlibꝛemẽte a entẽder en ſus haʒiẽdas ſin les poner impedimẽto algu 
no: ni les llenẽ poꝛ ello penas algunas. E ſi entre tãto 


de guardar no otros dias algunos los ¿fe ballaré e 


nel tal pueblo losvaraà a op q no 
a ſtuuierẽ fuera del pueblo aun nos del tal lugar: ni detẽgan las ho 
ras ni ſermones haſta q vengã: ni les pongã pena para ello. E aſſi meſmo mãdamos qᷓ no 
cópelan niapꝛemien a ninguna ꝑſona para q tomè las dichas bulas cõtra ſuyolũtad:ni ſo 
bre ello les hagan ycració alguna. y de mas deſto mã damos q̃ quãdo la dicha ſanta cru 
sada falicre del tal lugar para yꝛ ſe g oiro / q los vcʒinos del pueblo do ſalierẽ ſalgã acõpa 
haudo la pa dᷣſpedir la:y qᷣ no los llev⁊ 8 vn lugat᷑ a otro: ellos ſcã obligados a pꝛtras 
ellosfuera $ ſu perrocha. Pero ſi en vn perrocha ay dos O oires / omas lugaresq̃ en tal 
caſo los dichos oficiales dia ſancia cruzada puedã mádar y exoꝛtar slos perrochanos q 


vengan ala ygleſia dõde fon petrochands el dia vela entrada para q ſe hallen pꝛeſentesal | 


reſcebimitto:⁊ ai meſmo el dia q (esfptdlereu:zG para elrelcebimitto ni para el vðſpedi 
micro no ſeã Obligadosa ſalir mas de haſta en fin y poſtreras caſas úl tal lugar. E en vn 
lugar omtete mas ð vn perrócba?G ſca a eſcoger delos dichos officiales vela ſancia cru⸗ 
zada dõdeſe ſũtã los veʒinos dl tal puchlo:⁊ los puede mádar y aaf 
alli los dichos dias y no mas. poz eſcuſ ar toda yeració q os ſubditos podriãreſcebix: 

mãdamos q̃ qndo le ouierẽ de cobrar! os dihcros las bichas bulas no ſe co bꝛẽ poꝛ Mas 

de o ſcomunlones:⁊ ſino ias quiſſere pagar ſe haga execuciõ po: ellos:ydlas tales exeen 


* 


cion 90 ea pe eon de slopoificiales q tra elexcrcicio oelavichg | 
ales dichascrecugonce no ſe hagã ſin qͥ pimeramẽte 
térclccbido;z taspacdasá Sacarclcá obligados a lasvéder 


bula o otras perfonas/o liſedetze 
les dẽ las bulas ſi no las. obere tee ¡ 

encl mifino Ingatvo las blzterẽ pgonado vn dia antes que ſe an ð yéder otro piafiguicre 
tata plona que mas poꝛ ellas dieſe en publics almoncdazr noslasfaquéntlleuc o vol 
gar a otro / nis Me caſas. Pero ſi gecha la dich oilid cia ⁊ almoneda no les puchers vem 
der v no ſepallars copꝛadoꝛ blen permitimos ã las I ſe dexaxẽ t eder las pucdá enero: 
vederal ſugar mas cercano / para i ſiſus dueños quiſterẽ ayã alli po ellas: y hagã apgo⸗ 


nar encl pueblo do bisteré las dichas pardas como las lleuana otro lugar poꝛque alſino 
las pudieió vidor ⁊ los dias que cltará enei lug ar mas cercano / para q ſi ſus ouciosáfies; 
terzpa alli porellas, E madamosalos orcbos weloꝛeros 2 Pdicadoresra ofs off, 


ás 


les la dicha cruzada que gbardcn t cũplan lo en eſta dicha na carta cõtenido ſo penas 
trepnta mir marznedis para la nfacamats a cada vno ó lo cõtrario hiʒiere E mádamos e 


1 


eſta nta carta ſe spꝛegone publica mẽte caia cabega del partido del obiſpado dõde ſe pᷣdi⸗ 


2 


care la dicha criʒada:y a los cólcjos y juſticias del pueblo a do fueren q sti amino la ha 


ga pꝛegonar ⁊ la notiſiquẽ luego alos dichos pꝛedicadoꝛes ⁊ officiaico qᷓ cõ ella ſuerẽ poꝛ 
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qᷓ ſepã lo qᷓ hã d haʒer ⁊ cũplir. E mada os alos dl nt̃o cõſejo / pꝛeſiqẽtes ⁊ oydoꝛes las 


4 


nucftras andiẽcias /a caldes ⁊ alguaʒiles Bla nfacala ⁊ coꝛte y chãcillerias:æa todos los 


NS 


coꝛregidoꝛes /aſſiſtentes / alcaldes:⁊ otros jucʒes ⁊ juſticias q leſquiet de todas las ciuda 
des 2 villas ⁊lugares los nueſtros reynos ⁊ ſefiouos ⁊a cada vno dᷣllos enſus lugares 
⁊ juridiciones q guard ⁊ cũplan y exccuiẽ ⁊ hagan guardar y cũplir y executar loencſta 
nía carta cõtenido:⁊ cõtra el ienoꝛ ⁊ forma dello no vayã mi paſſen ni cõſientan yꝛ ni paſar 
poꝛalguna manera. E mãdainos q̃ deſta nueſtra carta 


ced ⁊ de dieʒ mil marauedis para lanfa cam ara. Dada enla villas Nalladolida trepnta + 
dias dl mes ð Seutbꝛe ð mil ⁊ quiniẽtoe ⁊ veynte ⁊ qus iro aſios. : el Rey. yo Frãciſco 


Blos cobosſecretarto de ſu mageſtad la fizc eſcreuir poꝛ ſu mandado.(El doctoꝛ Caruaal. 1 


Licenciatus Sanctiago.Licenciatus 2 guirre. Doctor Cabꝛero.Acuña licciatus. egi 
ſtrada licenciatus æimeneʒ . oꝛbina poꝛ chanciller. ee e ee 


l eee ¡A 
Ane ¶ Otro ſi en las costeo paſſadas de Toledo pꝛoueyẽdo ſobꝛe lo que los alcaſdes dla her 


apelar velos 


mandad haʒen fe mádo en vn capitulo / que enlas penas pecuniarias de ſeys mil maraue⸗ 65 


dis abaxo fe pudieſſe apelar delos dichos alcaldesdela bermandad para los corregidos 


ffieiales / ni alguaziles blos no cpꝛe 


ꝗ los dichos theſoꝛeros ⁊ p̃dicado b 
p exoꝛar qᷓ los dias q fuer? feſtas 6 


Fexoꝛtar q le vayã a ſütar 


ſe den ſobꝛecartas alas perſonas a. 
cõcejos q las pidierẽ:⁊ no hagades ende al poꝛalguna mancra ſo pena dela nueſtta mer 


) 


| 


| 


| 
| 


| 


e 
7 


1 
quenogoße. aues ſiruã lus 
zer ſe eſtoſe 1 
chas capitania do 
officiales:⁊ no 
pitanias en q no ſe hal 
pia. ſi los capitanes a 


e UE 


PI ODA eticten.gcós 
ptos conel con obꝛe ciertos 


cófejo cõcluſo para ſentẽciar en ſiniii 

ful es que luego lo veã ⁊ deter 
j uſticia. y el otro tienen enla chanet 
| EN ⁊ para ſe concluyꝛ: ⁊ quanto ae 
cos pꝛeſidente ⁊ oydoꝛes mandan 
ſcluxan y ſentencien confoꝛme a juſticia. cd ell e 

¶ A eſto vos reſpõdem os q̃ mãdamos alos del nfo cófejo y a los pᷣſidẽtes ⁊ oy 

docs delas nfasandiécias ante quiẽ eſtã pẽdiẽtes los pleytos de q̃ en ella vr̃a 

peliciõ ſe haʒe menciõ q lo mas bꝛeuemẽte (fer pueda los vcã ⁊ ðterminẽ:⁊ pa 

ra ello maudamos que ſe vos den nueſtras cedulas para que lo hagan aſſi. 

¶¶Orroſi ſuplican a vueſtra mageſtad mãde confirmor alas cindades 5 Lamoꝛa 2 Toꝛo appretició. xeit. 

los pꝛeuilegios que tienẽ de ſus ferias para q̃ſe hagã cõfoꝛme alos dichos pꝛeuilegios:y Q ueſe confir 
enel reyno de Galicia y en otras partes no les ſea pueſto impedimẽto ni embargo algũo, menlos Heu- 
CA eto vos reſpõdemos qᷓ mãdamos alos del nto cõſeſo q veã 2 plaliquẽ con ae 

nueſtros contadoꝛes mayoꝛes para que pꝛoueã cerca dello lo que conuenga. rie e 
BO trofí ſuplican a vía mageſtad les haga merced de mãdar guardar ala ciudad de Ho= jPetici. xcũ. 
ria el pꝛeuilegio que tiene con carta executoꝛia para que [can francos de poꝛtadgo. Aue los de 
A eſto vos reſpõdemos q mãdamos a los del nt̃o conſejo que plauquen os ae 
bre eſto con nf̃os contadoꝛes mayoꝛes ⁊ pꝛouean ſobꝛe ello lo que conuenga. go. 

¶ Otroſi ſuplicã a vía mageſtad mande dar declataciot cerca dᷣlos lugares de Simácas Petició.xco, 


2 Halderas / z otros lugares que ſon libꝛes y eſentos ð alcaualas y otros pechos reales: Bs ieee. 
c 


popa ve porque las pꝛematicas ( ſobꝛe eſto hablan no don entera declaraciõ en quãto a ſi an ð pa 
Galeras. Her aicgualas ⁊ otros pechos ⁊ ðrechos ðᷣlo qᷓ vendierẽ ⁊ cõpꝛarẽ fuera dlos dichos luga 
res:⁊ delos á ſucren a biuir de moꝛada eꝝ otros lugares annqͥ ſeã naturales los vivos | 
lugares francos: pues la intencion delos reyes pꝛedeceſſoꝛes de va ma geſted q̃ hiʒicrs 
las dichas franqueʒas parcice claro q̃ fue libertar les dichos lugares ⁊ las perſongs que 
enellos biuieſſen contratando ⁊ biniendo dẽtro dellos ⁊ de ſus icrminos:⁊ no pendo acõ 
tratar ⁊ bimir fuera oclios:io qual es en muy gran año de vneſtra mageſtad y d ſu real pa 
trimonio:⁊ ey muchos pleytos fobꝛe cito aſſi enel vueſtro muy alto conſeſo / como en is 
chancilleria de Valladolid. 5 I. 
¶ Z eſto pos re pondemos / que mãdamos alos del nueſtro confejo que lo veóp 

plauquen ſobꝛe ello:⁊ delo que les pareſciere nos bagan relacion para que con | 
«pericñgcr u aclerdo lo mandemos pꝛoucer como connenga. Oö e 41 
Que los 4re ¶ Otroſſ ſuplicamos a vía mageſtad q los qᷓ reſumieren /o ayá reſumido coꝛona les bags 
na pues ra- Mierccd deno los inabilitar para que no pn edan traer armas: pues no es raʒon qᷓ los q ſu 
berarmas. ltamente puedẽ gozar ol beneffcio dla ygleſia / poꝛ eſto ſeã inabiles para las poder tracr. ö 
EA eſto vos reſpondemos / que conoſcemos lo que uos ſuplicays no conniene 

g nueſtro ſeruicio ni ala buena gonernacion ðᷣſtosreynos:p poꝛeſto no ha lugar 


2 deſe hazer lo que nos ſuplicaſ e. a 5 7 5 0 
E C Suplicau a yfa mageſtad pues agoꝛa ay neceſſidad d vueſtra mageſtad pꝛonea como 
chenta a bos 4 Agoꝛs ſe tome cuenta a todos los que an tenido cargo de bnlas delas cruzadas Blue | 
antenidocare qr ⁊ ots induigenclas / cõpoſicionessbinteſtstos cõcedidas paralos ſulo dichos:⁊ ſe | 
0 


0 1 


y” executẽ los alcances que ſe hiʒieren. E yfa mageſta máde pꝛoueer q todos los coꝛregi 
4 3 doꝛes ⁊ otros jueʒes ð qualeſquier lugares ⁊ pꝛouinciss:⁊ los vicarios ⁊ pꝛouiſoꝛes hagã | 
todas las peſquiſas ⁊ informaciones que vueſtra magellad vicre que cõniene para que lo 
ſulo dicho ſe ſepa ⁊ auerigue y enello no aya fraudealguno. ¡ 1 
¶ Z eſto vos reſpondemos / quehemos mandado dar oꝛden q̃ ſe omen las cue 
las alos que an tenido cargo de nueſtra haʒienda zoela cruzada ⁊ ctras renias: ö 
2 que las perſonas que para cllo ſeſialamos entienden enello con toda diligen 
cia. Alos quales mandamos q no alcen la mano bafta lo acabar, ys enlo demas 
Pencl. Ee còõtenido en eſta vueſtra fuplicacion: mandaremos platicar alos del nr̃o cõſejſo. 
Que ningun ¶ Otroſi hazen ſaber a vueſtra mageſtad / q a cauſa de ponerſe algunas demãdas / acuſas 
pioceopae clone: z paſſar las informaciones Tantos ante algunos eſcriuanos que tienen dendo cõ 
Portentebſ uf los litigates: deo qual lao partes reciben deſio:vfa mageſlad mádeá no peſſen los tales 
gasta... pꝛoceſſos ceuiles nicriminales ante el eſcrinano que fuere pariẽte en cõſanguinidad / o affi 
nidad dentro de quarto grado de qualquier delos litigantes! fino que paſſe ãte otro eſcri 
vano q̃ no tenga dendo con ninguna delas partes. P en eſto vueſtra mageſtad ſera ſerui⸗ ö 
do:⁊ hara mucho bien ⁊ merced a ſus ſubditos ⁊ naturales. 4 
¶ A eſto vos reſpondemos / que mãdamos que fe guard en las leyes deſtos rex 
nos que cerca deſto hablan. : qn „ 
Peliclon. rtix· ¶ Otroſi haʒẽ ſaber a vía mageſtad 4 enel repartimiento q ſe base dela paga del ſeruicio 
Sobꝛeel re agoꝛa creʒca o abaxe el dicho ſeruicio: muchos grandes vl reyno pagã poꝛtodas ſus tier 
periimiẽto del yas cierta quantia ð marauedis ſeñᷣala da / deuiende pagar? cabiẽdo les juſtamẽte mas dl 
e er goblo delo que pagã.Suplicã ayía mageſtad mãde auer infoꝛmaciõ dlo 4 cada vno poꝛ 
5 ſus nerras dene pagar y aúllo ſe les mãde pagar:poꝛque todo lo que ſe les quita ſe carga a | 
las ciudades ⁊ villas de vía mageſtad: y eſto es muy gran vaño ⁊ perſuyzio de vra mage | 
ſtad:poꝛque ya en todas las coſas los lugares delos grãdes del reyno eſtan ibertados:⁊ 
a eſta cauſa fe paſſan a binir a ellos muchos vaſſallos delos lugares realengos:7 aſſi ſe deſ 
pueblan los dichos lugares reslengoe:⁊ ſe pueblan los lugares delos Frandee. 
“(A eſto vos reſpõdemos / q̃ poꝛ la ley que heʒimos enlas coꝛies de Toledo el 
año paſſado de quinitos ⁊ vepnte ⁊ cinco mãdamos pꝛoueer eſto que nosſupli 
cays:⁊ confoꝛme a aquello bemos mandado y madamos a los del nueſtro conſe 


! 


. jo que entiendan en ello ⁊ lo pꝛoucan como vieren que conuiene. 5 
peine ¶ Suplican a vueſtra mageſtad qᷓ mande á ninguna obligaciõ fe haga en eſtos ſus rex 
Que noſeete nos poz ocudafiada de mercaderia de pan / o beſtias /o puercos o ganados no pueda fer 
dun ee eb ex echtada:ſino que el quelo fiarcio pida ponucus demands aunq tega obligació:poz4 
18e fads, eo 5h zie do fe ulta mãera le remediã dos coſas:la vna q el cõpꝛadoꝛpo: flar ſe lo cõpꝛa elier 

cio mas caroꝛpy dãdo lea exccniar cõ los derechos dels execuciõ ⁊ olras coſꝭs viene a pas 


gar el doblo mas delo que vale la coſa. La otra q el vẽdedoꝛ viſto que no puede exccutat 
terua iẽplã ga delas coſas ꝗᷓ vẽde q̃ no ſea exceſſiuo pues lo ha ð poner poꝛdemãda:⁊ mi 
rata las ꝑſonas a quiẽ ſia q ſeã tales q le puedan mu bien pagar:⁊ no perſonas neceſſita 
das a quien eche a perder poꝛ via d execuciõ ni poꝛ ſentẽcia q fe de a pꝛincipio dl cõtratar. 
LY eſto vos reſpõdemos qᷓ mãdamos alos del nfo cõſejo q hablen ⁊ platiqué 
ſobꝛe lo contenido en eſta vueſtra ſuplicacion ⁊ nos hagan relacion dello / para 
quc con ſu acuerdo mandemos pꝛoucer lo que conuenga. ne Ang 10 sn (a 
( Orroſi haʒẽ ſaber a vueſtra mageſtad q̃ los jueʒes ſon impoꝛtunados ⁊ pꝛeuenidos cõ Peticion. c 
| rncgos ⁊ cartas delas ꝑſonas delos cõſejos de va mageſtad ⁊ officiales de ſu real caſa de des JUE 
d dios uro ſeñoꝛ ⁊ ſu mageſtad ſon deſſeruldos ꝛ la juſticia fe dilata ⁊ no lc execuia como ruegos liter 
deue. A vr̃a mageſtad ſuplicã mãqe affecmoſamẽte alos ſuſo dichos q no eſcriuã ni hablẽ ta- 
ni rueguẽ a ningunos ſueʒes ſobꝛe pleytos q̃ ante ellos pendã.poꝛq̃ eſtẽ libꝛes para haʒer 
juſticia:⁊ q la parte pueda pedir juramẽto de jueʒ o jueʒes ſi an reſcebido algunas cartas 
lobꝛe loluſo dicho:⁊ filas ouierẽ recebido q ſea cauſa fuíta para recuſar al tal jueʒ /o jucʒes 
| ¶ A eſto vos reſpõdemos q mãdamos q fe guarde io q ſobꝛe ello eſta puepdo. 
¶ O rroſi haʒen ſaber a vfa mageſtad q poꝛque con la gran careſtia ⁊ falta q̃ ay de carnes Seb . 
⁊peſcados d vios / las gẽtes cõ grã trabajo fe puedẽ mátener: q para el remedio deſtoſupli Fer nta, 
cd a vfamageſtad ma de q̃ poꝛdos añios no ſe matẽ coꝛderos: Tpo: quatro anos terncrae: cad s.,. 


vy poꝛ dieʒ años no ſe peſque en ningun rio fino cõ redes de marco tã abierio q̃ d quarterõ 
MM de libꝛa abaxo no pueda parar peʒ ni trucha:poꝛque los dichos peſcados ſecriẽ. Lo qual 
ſe mande aſſi ſo grãdes penas:las qᷓles ſe repartã / vn tercio para el qlo acuſare ⁊ denũcia 
re: y otro tercio ꝑa el jueʒ qͥ lo ſetẽciare:y otro tercio pala camara ⁊ fiſco ð ſus mageſtades. 
¶ QA eſto vos reſpõdemos q̃ mãdamosa los del no conſejo que hablen ⁊ pla- 
quen ſobꝛe lo contenido en eſta vneſtra ſuplicaclon:y nos hagã relacion dello 
MZ con ſu acuerdomandaremos pꝛoueer lo que connengaa. ane 
C Otroſi haʒen ſaber a vr̃a Aae nee los eſcriuanos de conſejo ⁊ chancillerias lez P eticion. cid. 
nan viſta de pꝛoceſſos en eſta manera. Que la parte que gpela dela lentencia que ſe da cõ Sobre los de 
tra el paga los derechos / de ſacar el pꝛoceſſo del eſexiuano dels ciudad / yilla o lugar ante F 
quien paſſo:p el eſeriuano de cõſejo y chancillerias ante quie ſe vienẽ a pꝛeſentq /s ſola la delos gceſſos, 
pꝛeſentacion ⁊ viſta le lleua otros tantos dtechos.Suplicã a vueſtra mageltad Daga mer . 
ced g eſtos reynos de quitar los derechos delas vichas pꝛeſentaciones ⁊ viſtas / poꝛque 
Alas partes no paguen derechos de Vila coſa dos ve zes 
Acto vos reſpondemos / q̃ mandamos que ſe guarden las leyes y aranʒel de 
ſtos reynos que ſobꝛe eſto diſpo nen. Pee tet. cih 
¶ Suplican a vueſtra mageſtad haga merced de mandar que en eſtos ſus reynos no ara Que los meri 
merindad ni alguaʒ iladgo perpetuo ni poꝛ vida:ſino que los coꝛregidoꝛes dlas ciudades nes y alguasi 
⁊ villas los pꝛonean en nombre de vueſtra mageſtad: t los que agoꝛa ap ſe conſuman pos ne bean z 
muerte delos que agoꝛa los tienen. rs po | Phi 
¶ A eſto vos reſpõdemos / que 


5. cada ⁊ quando vacaren los officios ð que en eſta 

yueſtra ſuplicacion ſe haʒe mencion ternemos efpecial cuydado delo pꝛoncer co 

mo conuengaa nueſtro fernicio ⁊ ala buena adminiſtracion de nueſtra juſticia 

tdeniendo reſpecto alo que nos ſuplicaßys. e PA * 
C Oiroſi ſuplican a vueſtra mageſtad haga merceda eſtos reynos de mandar haʒzer cõſul «peticion, c. 


ta de mercedes / alomenos vna veʒ en cada mes:poꝛque los negoclantes fe gaſtan y pícra Sobre la exp 

een en cra ia 
¶ Z eſto vos refpondemos/4 mandaremos pꝛoueer lo que nos ſuplicays como h 
«cumpla ⁊ nos diſpoꝛnemos alo faʒer aſſi quãdo conuiniere teniendo reſpecto a 

la buena expedicion delos negocios. se ee e AR 

¶ Orroſi hazen faber a vueſtra mageſtad / qᷓ enlas coꝛtes q ſe celebꝛarõ en Valladolid el 

aſio paſſado de quinientos ⁊ veynie y tres años / a ſuplicacion delospꝛocuradoꝛes deſtos a 

reynos vueſtra mageſtad eſtableſcio ⁊ oꝛdeno vna ley / poꝛ la qual mãdo q quãdo dealgu gelaber que 

na cedula dada poꝛ camara de via mageſtad fe ſuplicaſſe qᷓ no ſe toꝛnaſſe a dar ſobꝛecedu⸗ pꝛohibe las te 

a 8 lia haſta qᷓ fueſſe viſto ⁊ ðterminado poꝛ juſicla en el ſu muy alto conſeſo:⁊ õſpues aca bꝛecedulss. 

ſt ha ceruſicado q̃ cótra el eſtablecimieto vela dicha ley ſe an dado algunas ſobꝛecedulas | 

El pozrlas qualescftan agrauiadas muchas perſonas deftos reynos.Suplican a vueſtra mas 

Feſtad lea ſernido delo madar remediar aníendo poꝛningunas 28 ningun efecto qualel 

qnier ſobꝛecedulas que deſpues del eſtableſcimiento dela dicha ley ſe an dado. 


c iij 


> 


¶ A eſto vos reſpondemoe / q tenemos por biẽ de mãdar y mandamos á fe guar 
de la dicha ley / ya los del nueſiro confejo q̃ entiendã en las coſas ð nfe camara 
qͥno vayã m paſſen contra ella ſo pena qͥ ſean obligados de pagar a la parte io: 
dos los daſios ⁊ intereſes q̃ a cauſa dello ſe les recrecicren. E rcuocamos y da- 
mos poꝛ ningunas todas ⁊ qualeſquier ſobꝛecedulos que de ſpnes vela fecha de 
la dicha ley contra el ienoꝛ della ſe ayã dado y fe dieren de aqui edclante, 
Petleiõ cr. ¶ Otroſi haʒ en laber a vía mageſtad / que pozá los plepios de ſeys mil marauedis abaxo 


Que los con pela ciudad de Oꝛanada y villa de Nalladolid en grado de apelacion fe an de ver en las 


enten de Sia an diencias reales q en la dicha cin dad y villa refidé fe dexã de yer muchos pleytos de im 
nada y Galla poꝛtancia: poꝛqᷓ los vezinos dela dicha ciudad p villa tienẽ dendos y amigos y naturalce 
deud conoscá q haze yer ſus pleytos:ꝝ ſon tãtos q la mayoꝛ parte dl año no ſe ẽniẽde en otra coſa.Supli⸗ 
5 55 can a vía mageſtad q̃ poꝛcl biẽ deſtos reynos mã de qͥ los cõcejos y regimiẽtos dela dicha 


ciudades, ciudad de Sꝛanada y dela dicha villa de Vella doliq conoʒcã en grado de apelacion co 


mo en los otros lugares ners Blas ocho leguas ðlos dichos ſcys mil marauedis abaxo. 


A eſto vos reſpondemos / que mãdamos que ſe gnarde la ley en lo G ella diſ 
phone. en lo de mas que nos ſuplicays no ha lugar de ſchazer. N 
Herlcts crit: ¶troſt ſuplicã a va mageſtad mãde ſo graues penas q̃ ninguns ꝑſona no pueda véder 
Bes ye palomas coꝛitas / poꝛqͥ ningú otro remedio fc halla para q los palomares dei reyno no ſe 
dan palomas ycrmen ni deſtrnyan có lazos ni redes: ni otras añagaʒas. E mandando q̃ no ſepuedã vẽ 
coꝛitas . der ceſſara todo: poꝛque no ſe podran anſi dellas opꝛoucchar. 1104) 36063 | 
AA eſto vos reipondemos/que mãdamos alos del nueſtro confejo que veã ypla⸗ 
70 11005 fobzclo contenido en vueſtra ſuplicacion y pꝛouean lo que conuenga. 


„ 1 


etieion. cir DION hazen ſaber a vía mageſtad q̃ las calongias maeſtrales y doctoꝛalesſe zoucen 
: a 


ue las calõ g yn doctoꝛ en canones y avn: 


1 5 ne y ella es muy ſancta y ꝓuechoſa 


eologo pꝛedicadoꝛ en cada ygleſia cairedal ðᷣſtosreynos 
pꝛouiſion y eſto ſe deroga poz oma en grã perſuyʒio $ 


dan pꝛoueerſi las ygleſias y naturales letrados. Suplicã a vueſtra mageſtad ꝓuea q eſto noſc hags ala 
ves oociotes; y ꝗſi de hecho ſe pꝛouepere lo cótrerioen Roma anni la perie no lo ciga / q poꝛ parte ti 


FgBiglos quales frutos no ſe cõſſentã lleuar fino poz pꝛouiſion oꝛdinaria. y 
¶ A cito vos reſpõqemos / q lo que nos ſuplicays es cola juſta: y aſſi cõfoꝛmea 
Ffa ſuplicacion:mãdaremos cſcreuir a nr̃o muy lancto padre y a no embaxcadoꝛ: 
Io ꝗᷓ ſea neceſſario)cõ acuerdo delos del no cõſeſo. Ealos perlados y cabildos 
deſtos reynos para q ſi algunas bolas en contrario deſto les fueren notificadas 
lupliquen dellas:y auiendo ſuplicado las embien ante los del ufo cõſejo para 


reno le ſigan con fauoꝛ de vueſtra mageſtad: y que ſes a coſta delos frutos vela tal calo 


* 
* 


4 


— 


que las vcã y ſe pꝛonea lo ¿ conuenga. E alos nueſtros coꝛregidoꝛes ⁊ ſuſticias 


para que hablẽ alos dichos perlados y cabildos:y les den nueſtras cariss:pteen 
. gan cuydado eſpecial de nos auiſar velo que cerca deſto paſſa y paſſare. a 
Percion er. ¶ Otroſi ſuplican a va mageſtad pꝛouca como en Roma ſe defend lo que toca aloe be 


rogue en de; no ſe deroguen como muchas vezes ſe haze las conſtituciones delos obiſpados de Bur⸗ 
ma la coſtum⸗ 


bie Ses bene gos y Palencia y Cslaboꝛra: y delae villas de Alfaro y Agreda que ſon del obiſpado de 


ficiospatrimo Taragona. p q de la meſma manera fc pꝛoues y pꝛoſiga que ſe pꝛoueen las dignidades y 


viales. otras pꝛebendas que ſon electiuas a pueblos dl xeyno / oa vniuerſidades y las pꝛoucã co | 
di mo ſe ha acoſtũbꝛado ꝓueer fin impedimẽto algño.y ſobꝛe eſto vfa mageſtadmãde reme 


diar io que del abadia de cdina del cãpo que al pꝛeſentc eſta ocupada. dd 
¶ A clto vos reſponqemos / q mandemos á le guardélas leyes deſtos repnos 
pꝛematica poꝛ noe hecha enlas coues de Toledo ſegun que en ella ſe cõtiene. 

Plobzelo de mas contenido en vueſtra peticion mandaremos con acnerdo de 


los del nt̃o conſejo cſcreuit a nueſtro muy ſancto padre ya nueſtro embaxado: 
las cartas neceſſarias ſobꝛe lo que nos ſuplicays. 


Pen bn e C oli poꝛque las mas vezes acaeſce q quãdo los oydoꝛes de la chancilleria de Talla. . 
fdolid y Sꝛanada ſe jũtan a votar los pleytos cometen alos relatoꝛcs eloꝛdener delaoſen 0 
chaueillerias tencias: y alí poꝛ los muchos negocios ꝗᷓ ay / como poꝛq en algunas ſentẽciae ha de auer 


Que en las 


anne muchos capuulos algunas vezes ſe oluidã algunas coſas delas á fe en de ſentenclar:o di 
2 e fierẽ en algo delo ꝗᷓ ſe acoꝛdo:ð dõde nalcé muchas dubdas y pleytos nuenos. Supl cã a 
dots en Roma. Va mageſtad mãde q ſe haga como en rota de Noma q̃es ¿cada parte haʒe que fue meſs 


1 


(E 7 
A 


by 


Aue noſe de neficios patrimoniales q̃ ſon tã neceſſarios para el bien de todo el reyno. que en Roma 


ll 


mos leirodos oꝛdenẽ visa ſentẽtia a ſu pꝛopoſito la mas a ſu ꝓuecho q ſer puedqa y mas ds 


y deſta manera no qucqã las ſe 


reynosno ſon tenidas en la guctoꝛidaci y reputacion que ſolian. 


0 * 
N 


yhůciaciõ delos dichos officios ãtes q muera el q le poſſte:y Dentro de q liẽpo ſe 
ſentar ante va mageſtad o ãte los regimictos dias ciudades / o villas q̃tienẽ pꝛiuiſegios reales. 
de nõbꝛax y elegir en las eſcriuanias del numero dellas/p oꝛqᷓ ay muchos fraudes en ello: 
pvoꝛqᷓ los ꝗᷓ tienẽ los dichos officios haʒẽ renũciaciões q tienẽ mucho th̊o gnardaqos ſin 


1 


pla lo que la ley poꝛ nos hecha en las coꝛtes de Toledo cerca deſto diſpone. 
¶Otroſi haʒzen ſaber a vneſtra mageſtad que en otras coꝛtes ſe le ha ſuplicado mande ſe 


! 


teſtifiquen abonan: 
a pco mande pꝛoueer agoꝛa. 


| | coſta de culpados / poꝛane ſu pꝛincipal intereſſe es pꝛocurar que aya culpados de dõqe co 


a E 
a 
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clarada:y etasoialos ſueʒes: i ſegl an viſto la juſticia enel pꝛoceſfo anſttomã de aqllas 
ſentẽcias la q̃ es mas fuíta que ſe de / o de entrãbas eſco jan lo que les pareſce que es juſto: 


á 


del e htencias offuſcadas ni oſcuras / ni ſe olmida nada delo qu. 
en ellas ſe ha de poner, E aſſi miſmo ſuplican a vneſtra mageſtad fea ſeruido y made que 
los oydoꝛes que ſentenciaren en viſta / no lo ſentencien enla reuiſta. da 
e Z eſto vos reſpondemos mandamos que fe guarden las ordéhancas ð nue 
ſtras audiencias que ſobꝛe eſto diſponen. | 


- ESuplican a vueſtra ma geſtad fea ſcruido ⁊ mande que no ſe pongã ni carguẽ penfion Peliciomieta: 


mugunalobrclosarcobifpados y obiſpados y otras digmdades que eſtan proneydos Apo ae 


ſe pꝛoueyeren de aqui adelante / ſino que (can libꝛes como ſolian / poꝛque los perlados q ſobꝛe los cpi 
los nenen ptilmicren tengan mas lugar de ſeruir a dios ⁊ a vueſtra mageſtad / pennobleſ⸗ pados o digg 
cer y cdíficar las ygleſias de ſus obiſpados y arcobiſpa tos: y tener y ſoſtener en ſus cafas dades. 
muchos hijos valgo y otras perſonas pobꝛes / como fe folía hazer en los tempos paſſa⸗ 
dos:poꝛque con eſtas penſiones fe eſcuſan de todo eſto:y poꝛque las dignidades deſtoe 


TA eſto vos reſpõdemos / qᷓ nos ternemos cuydado de pueer cerca ſto q nos 
Suplicarolo Ganas cõuẽga a ſeruicio ð dios nr̃o ſenoꝛynr̃oy biẽ o nfosſubduos. 
¶ Otroſi a vía mageſtad ſuplican máde declarar la manera delas renunciaciones q̃ ſe an Eagle 25 


2 


de hazer delos oficios reales /y en quien ſe han de renunciar y q tanto fe edo dc nunclaciones 


38 pꝛe velos officios 


* 


pꝛeſeutar las haſta ꝗᷓ muerẽ los q las haʒẽ:y otros haʒẽ cada mes vna renũciaciõ y nũca la 
pꝛeſentan haſta el 1iépo de ſu muerte: y otros lieuã las renũciaciones q̃ an hecho a pꝛeſen 


lar las delãte delos ſecretarios de vt̃a mageſtad /o delante delos regimiẽtos delas ciuda⸗ 


eg /o villas q ienẽlos dichos pꝛiuilegios y tomã teſtimonſo dello y dexan las a eſtar 


ES 


e 
1 05 acar ꝓuiſiõ de yueſtra mageſtad ni delas ciudades ni villas q̃ puede elegir para q̃ los 
"| cófirme en aquel / o aquellos en auiẽ an renunciado:antes lo dex eſtar ãſi todo haſta q̃ ſe 
muere el q renũcio el dicho officio vſando ſiẽpꝛe del: y viene aql en quiẽ renũcio ðſpues 
del muerto a peqir puifió del dicho officio diʒiẽdo q̃ le fue renũciado:y pꝛeſenta la renã⸗ 
claciõ en ſiẽpo fazicdo.cantela ala ley q̃ ſobꝛe eſto el rey tatholico ſiʒo en ias coꝛtes ð Bur 


sos claño paſſado de quinictos y quinʒe anos:y acta canſa y a otras q̃ buſcã en cada ofſi 
o vaca q muchos pieytos ⁊ diferẽclas /q̃ vía mageſtad mãde dclarar poꝛley en citas 


ortes ls orden q en eſto ſe ha de tener poꝛ euitar los fraudes que ſe haʒẽ en eſte caſo yes 


MES 


chſar 0 tos ⁊ diferencias que cerca dello ay cada veʒ que vaca algun officio. 
e 


A eto vos reſpondemos / quemandamos que ſe guarde lo que ſobꝛe eſto eſta 
oꝛdenado / poꝛq̃ aſſi entendemos que cũple a nt̃o ſernicio y bien vᷣſtos reynos. 


rol poz quáto ẽlas coꝛtes paſſadas ſe ſuplico que onieſſe viſitadoꝛes generales ago B 


40) 


ra pablicos / agoꝛa ſecretos que viſitaſſen todos los lugares vl reyno anſi realẽgos como res ne 
de grandes / poꝛq̃ ſe ſabꝛiã pormedio dellos mas culpas y mas colas que tunieſſen neceſ⸗ iodos losluga 


dad de emendar ſe que no poꝛ las reſidencias: poꝛque eſtas muchas vezes las hazẽ bue res Sireynos 
nas mnalos juczes /eſpecialmente ſitienen amigos namrales delos lugares donde ſueron 
juezes / poꝛquc eſtos a vnos amenazan y a otros ruegan que no quexen:y a otros haʒen q 

lo los coꝛregidoꝛes / que ſi vueſtra mageſtad no lo pꝛoueyo en coues 
CH eſto vos reſpondemos / qᷓ entederemosen dar oꝛden como fe execute y cum 


Petieton xd. 
ere 1 : 5 3 : di Sobꝛelos Jue 
alar numero de juezes que vayan con las comiſſiones poꝛlos dafce que fe ſiguen 8 pꝛa zess comiüs 


dear fa ſalario y ocupan el tiẽpo para ganar lo y no de haʒer ſuſticia / como ſe ha viſto poꝛ 
eſperiencia de pocos dias a eſta parte poꝛlos jueʒ es de ſerminos y eſtsncoety otros ine⸗ 


zes de comiſſiones que an ydo poꝛtodo el reyno. A vueſtra mageſtad ſuplican ſea ſeruido 


de mandar effectuar eſto mandando feñalar perſonas de ſciencia y conſciencia dando 


ö | 


| les el falario competente, E aſſi meſmo mande que los eſcriuanos que llengren los di⸗ 
chos juezes no ſean criados ni allegados de ninguna perſona ni official del cõſeſot y que 


c ilij 


nr Y 


cerca dello mãdaſſemos pꝛoucer mãdãdo vos q ioꝛnaſſedes ⁊ reſtuuyeſſedes lo q poꝛrs 
ʒõ del dicho juego aueys lleuado alos veʒinos deſſa dicha ciudad cõtra las dichas lexes 


E poꝛeſta nueſtra carta vos mandamos que agoꝛa ni de aqui adelante no hageys peſqui 
a alguna ſobꝛe fuegos aue ſe ayan jugado / o jugaren poꝛ los vezinos deſſa dicha ciudad 


aperici.erva ¶ Stroſt haʒen laber a vueſtra ma geſtad q̃ enlas coꝛies de Toledo ſe mando que ning : 
Queningunfil fifcal dela ygleſia executaſſe en ninsunlego.Suplican a vueſtra mageſtad máde á ſe guar: 
cel dels glei de ⁊ cumpla la dicha pꝛematica deſto: ⁊ que ſe reuoque qualquier cedula que ſe apa dado 


| sgécuted lego 


o. 6 
1 | 
0 


¡nego (la juſticia no tomare jusando al q aſſ la pidiere: o fila parte no io pidiere: poꝛq 


nRLàRers Romaos / Emperadoꝛſemꝑ auguſto. Doña Juana fu madre /y el me 

emo don Carlos poꝛla miſma gracia Reyes ð Caſtilla / de eo / Aragõ/ d las 
al dos Secilias / õ Hieruſalẽ / õ Houarra / de Granada / de Toledo / de Valẽcia / 
de alicia / de Aalloꝛcas / de Seuilla / de Cerdeña / de Coꝛdoua / de Coꝛcega /d Apurcig A 
de Jaen / delos Algarues / ö Algezíra/ d Sibꝛaltar / delas ylasó Lanaria/velas Pndiga 
yſſas ⁊ tierra ſirme del mar Scea no / Condes ð Barcelona / Señoꝛes d Tlizcaya yð moli 
na. Duqᷓs ð Athenas ⁊ð Ncopatria.Cõdesð Ruyſſellõ ⁊ðᷣ cerdãia.arqſes ð Sꝛiſtã y 
8 Socião. Archiduqͥs d Anſtria.Duqͥe ð boꝛgoſia ⁊8 Pꝛauãte. Cõdes ð Fla des ⁊ ð urol. 
⁊c. Avos el q es / oſuere nr̃o coꝛregidoꝛ /o jneʒ ð reſidẽcia dla ciudad 8 oayfoalcal 
decñloichooficio!y a cada vno de vosa qͥen eſta nr̃a carta fuere moſtrada.Saſud 1 gra 
ſepades q̃ anos es fecha relaciõ 4 cõtra el tenoꝛ ⁊foꝛma dlas leyes⁊ pᷣmaticae dᷣſtos nos 
reynos aueys executado y execuiays la pt᷑a dᷣlos juegos cõtra algũas ꝑſõas q̃ an jugado | 
en poca cãtidad ⁊ poꝛſu paſſatiẽpo:⁊ ꝗᷓ ſobꝛe ello los aueys moleſtado y moleſtays:ð q̃ 
los veʒinos ðſſa dicha ciudad an recebido ⁊ reſcibẽ mucho agrauio: ⁊ nos ſue ſuplicado 


pa 


y pꝛematicas: y que de aqui adelante no les lleuaſſedes penas poꝛſugar haſta en quantía | 
de dos reales / o como la nf̃a merced fueſſe. Lo qualviſto poꝛ los dl nf̃o cõſejo ſue acoꝛda 
do que deuiamos mandar dar eſta nr̃a carta enla dicha raʒon:⁊ nos tuuimoslo poꝛbien. 


- aníendo paſſado dos meſes deſpues que jugaron / no auiendo fido demandados m pena 
dos poꝛello. E poꝛ auer jugado los veʒinos ðſſa dicha ciudad haſta en cõtia d dos reales 
para coſas de comer / no auiẽdo enello fraude ni engaño ni encubierta algũa no los ſentẽ 

cieys ni lleueye poꝛello penas algunas. ero contra las perſonas q jugaren mas contias 

de maranedis ſi pꝛocedieredes contra ellos dentro velos dichos dos meſes executad en 
ellos las penas contenidas enlas leyes ⁊ pꝛematicas deſtos nueſtros reynos á ſobꝛe eſto 
diſponẽ. Elos vnos ni los otros no fagades ende al poꝛalguna manera fo pena dela nta 
merced ⁊ de dieʒ mil marauedis para la nueſtra camara. Dada. ⁊c. Pc 


e 


en CONIITÍO: + 0 ro qa al 
Z eſto vos refpódemos/4 poꝛ quanto dítaley de q̃ eneſta vueſtra peticionſe 
haze mencionſe an agrauiado ⁊ agraniã los perlados ⁊ clereʒia deſtos reyn os 
que mandamos alos del nueſtro confejo que bablen y platiquen ſobꝛe ello:⁊ de 
lo que les pareciere nos hagã relacion para que con fu acuerdo lo mandemo 
pꝛoneer como cõuenga al biẽ deſtos nueſtros repnos ⁊ a nueſtra ſuridicion rei 
Zadminiſtracion dela nueſtra juſticia ſin perjurʒio dela eccleſiaſtica / porque : 


$ 


un eſtr intencion ho ſue ni es de perſudicar ala ygleſia ⁊ perfonas eccleſtaſiſcas 

ren coſa algune delas que de derecho les pertenezca, e 
¶ Suplican a vueſtra mageſtad mande moderar ⁊ remediar los exccſſinos dotes que ſe Paci c 
piqen t ſe dan en eſtos reynos: delo quel naſce q todoslos caualleros ⁊ perſongs que ie ode ds 
nen poca bastenda no pueden caſar ſus hijas:y podria fer cauſa que las hijas delas tales sde er e 
perſonas q no iunieſſen volũtad de ſex religioias buſcaſſen nucuo camo para calar ſe/cl nos. 
qual podriafer en offenſa ſuya y de ſus padres / donde nalcieran otros inconucmentes e 
- conta mogeracion delos dotes conſcruar ſe ya la noble ⁊ limpia langre de (us rey nos ⁊ 

los padres ⁊ madres mayoꝛ cuyda do be criar bien ſus hijos ⁊ hijas / pues las bue 


Y 


coſtũbꝛes feria punapal dote para ſu remedió. 
«LA cito vos ceſpondemos / que lo 4 uos ſuplicays es cofa que importa mucho 
albien yninerfal deſtos nneſtros reynos:p como en ai mandamos alos dl nne 


nſejo que platiquẽ ſobꝛe o que en ello ſe puede ⁊ deue pꝛoucer:⁊ nin 


5 55 u AO SN 


1 5 
* 15 o para que con ſu gcuerqͥo lo mãdemos pꝛoncer ⁊ remediar como c 
enges g rc d 


Pe f p 


| en deſtos nueſtros repnos naturales dello. 


PE q, 
2 


CLOOlroſi ha zen faber a vía mageſtad que en la moneda vel vellon que agoꝛs febáseyla e 
bea enlas cales de moneda deſtos reynos ſe ha echado p echa cierta cantidad de plata cẽ de 
drada:la qual ſe pierde /poꝛ raʒon que la dicha moneda de vellon ſe carcome ⁊ gata deſu ta ele 88 
yoꝛy aunque ſe quiſieſſe ſacar la dicha plata dla dicha moncda / la coſtaſeria doblads que ente moneda 
el pꝛonecho. Suplican a vueſtra mageſtad lo mande ver y platicar con los del fu muy als del velon 
to confejo para q ſe vea y pꝛouca ſobꝛe ello lo q mas cónenga a ſeruicio de vueſtra mage⸗ 
ſtad:de manera quela dicha plata no ſe pierda de aqui adelante. 5 ; 
¶ A eſto vos reſpondemos / q auemos mandado ⁊ mandamos a los dl nueſtro 
Tconſejo que hablen y platiquen ſobꝛe eſto que nos ſuplicays con los theſoꝛeros 
Tofficieles delas nueſtras calas dela moneda para que opdoe lo conſulten con 
nos: ⁊ con ſuscuerdo lo maudemos pꝛoueer como connenga a nueſtro ſeruicio 
2a bien deſtos nneſtros rernos. ES" 8 
c Stroſt enlos coꝛtes paſſadasſe ſuplico a vr̃a mageſtad mãdaſſe dar oꝛden enlo que to Fecicion ern 
IN es als moneda de oꝛo:p en el pꝛecio y valoꝛ dello / porG a cauſa de tener la ley ⁊ pꝛecio q abad alos 
tiene ſe ſaca deſtos reynos y fetrae poꝛ tracto de mercaderia enlos otros reynos cſtraſ os or 
⁊a eſta cauſa eſtos reynos eſtã pobꝛes ⁊ tienẽ mas neceſſidad ð cada dia poꝛls dicha laca 8 
dels dicha moneda de oꝛo. E poꝛque eſto ſe ha platicado muchas vezes y yía mageſtadð 
todo eſta muy bien intoꝛmadoꝛa yueſſ ra mageſtaq ſuplican lo mande vex y pioneer ſobꝛe 
ello como mascónenga a ſu ſeruicio:⁊ al bien deſtos ſus reynos cõſuliãdo lo cõel reyno. 
E eſto vos reſpondemos / q poꝛ ſer como es coſa grande ⁊ de mucha impoꝛi > 
cia eſto que nos ſuplicays / anemos mandado a los del nueſtro conſeſo que ha 
bdlen ⁊ platiquen ſobꝛe lo contenido en eſta vueſtra luplicacion con los theſoꝛe 
ros: officiales delas nueſtras caſas dela moneda y con otras perſonas eſperi⸗ 
mentados en eſto:y lo q̃ lee pareſciere lo conſulten con nos para que mãdemos 
pꝛoueer ſobꝛe cllo lo que conuenga a nfo ſeruicio yol bien deſtos rerxnos. ee 
¶ Hir oſi hazen ſaber g vía mageſtad ú los gallincros y cagadoꝛes ð vía mageſtadtomã Bir e 
gallinas a menoꝛ pꝛecio glo q valẽ enlas partes adonde las toms:⁊ ſo coloꝛ que ſon para pꝛecio de las 
del plato 8 vt᷑a mageſtad las venden a otras ꝑſonas / de q̃ a ellos ſe les ſigue mucho interd salinas ã io 
le: x alas ꝑſonas ð quiẽ ſe tomã mucho agrauio v daño.Suplican a vfa mageſiad máde q pánico ne 
e taſſe el pꝛecio delas tales gallinas cõſo:me ala tierra dõde va mageltad ic hellare:⁊ que osten 
los tales gallineros no puedan tomar mas gallinas ð aquellas q ouierẽ meneſter para el 
lato / o deſpenſa de vía mageſtsd fo graues penas:ꝝ que gya talſa. E que lo miſmo mãde 
pꝛoueer enlo delos cacadoꝛes: poꝛq̃ para vn halcon q tiene vno en cargo toma cada dia 
las gellinge que quiere:⁊ las vende a otras perſonas a mayores pꝛecios. 
Ac eſto vos reſpondemos / que mandamos elos del nueſtra conſeſo que hablẽ 
; ꝛplauquen ſobꝛe lo que nos ſuplicays poꝛ eſta vueſtra petícion ⁊ pꝛoucer ſobꝛe 
Lello lo quc les pareſciere que conuenga. e „ 
¶ O rroſt haʒen ſaber a vueſtrs mageſtad / que en muchos pleytos que ſe tratan en el con⸗ E 
er ias:y ante otros jucʒes ⁊ juſticias deſtos rernos ſe cõecden ⁊ dã muchos cesar ss 
term 


6 752 3 se a e ted terminos 
nos vltramarin os quãdo los pide las partce:⁊ no ſolamẽte vna veʒ / mas dos y tres vuramarincs 


vc zes en algunos pleytos: ⁊ poꝛqᷓ delo ſuſo dicho las partes cótra quiẽ ſe pide y otorga el mas vera 


dicho ternnno vltramarino relcibe mucho daũo 7 perjuyʒio / maroꝛmẽte ſiendo pobꝛes q N 


5 — 


t o e IE + A e Li a 


ſuſticia en tan bꝛeue tiẽpo Jede o o e 

Suplican a vía mageltad matrde que no ſe conce dan 
tramarinos mas de vna vez en cada pleyto: cl qual ſe cõc eda con 

ho ꝛ leyes deſtos reynos diſponen:⁊ q al que le diere el dico ter 

mino vltramarino ſe le ponga cierta pena de mas delas acoſtũbꝛaqas ſegũ la calidad del 

negocio aplicada a quien vueſtra ma geſtad mãdare / ſino pꝛouare aquello que ſe offrecio 

a pꝛouar quando pidio el dicho termino vltramarino. CCC 
LA eſto vos reſpondemos que mãdamos que ſe guarden las leyes oeltosrep 


ueqẽ alcancar cũplimiento de 


no puce | 
dieſſen los dichos terminos; 


cõce 
los dichos ierminos v 
la ſolennidad á el derec 


ejecu ¿Lo m | e 
Sobre el ſun⸗ CL. Otroſi bae ſaber a vía mageſtad / qᷓ muchos grandes vſtos reynos an caſado ⁊ caſan 
oꝛadgos ⁊ caſan cõ hiſos de otros grãdes deſtos reynos e 


(ue hijas aquíé vienẽ ſus may 


tar delos mas 
yoꝛadgos . de dos caſas pꝛincipsles ſe hase ſola yna / poꝛd cõ el caſamiẽto ſe conſume la vna delas di 
chas caſas: delo qual viene deſſeruicio a vueſtta megeſtad: ⁊ mucho daño ⁊ perinysioa | 
los caualleros ⁊ hijos valgo y eſcuderos:⁊ alas duefias y donzellas: oirasperſonae que 
fe crianan enla vna delas dicha⸗ caſas:⁊ no tienen dõde ſe puedã criar ni dõde les hagã 
mercedes comoſc ſolia y acoſtũbꝛaua haʒer.Suplicã a vueſtrs mageſtad lo mãde ꝓueer 
2 remediar como mas conuenga a ſu ſeruicto. VVV 
¶ A eſto vos reſi pondemos / qᷓ cerca deſto que nos ſuplicays ternem os atencis 
Petteicpriidi a lo que ſobꝛe ello fe dena pꝛouecr enlo que e offreclere de aquiadelante. 
Sobꝛe elexa⸗ U Otroſi haʒemos ſaber a yfa mageſtad q en eſtos (ue reynos y ſeſi oꝛios ha auido ay 
men delos me muchas pfonas que vſan ð officios ð Aſicos ⁊ cutnianos ⁊ boticarios ſin ſer graduados 


los eſtudios generales dieʒ anos: lo qual haʒẽ poꝛque lien para 
5 ello cartas de examẽ delos ꝓihomedicos de vía mageſtad 20 otras perſonas aquiẽ los 
pibomedicos dan fu poder para los eraminar:ólo qͥlha redũdado y redũda mucho da 
ño 2 peligro sl falud ⁊ vida delos höbꝛes. Suplicã a va mageſtad lo mande pꝛoucer a) 
remediar mandando que de aqui adelanie los dichos ꝓthomedicos hagan el dicho exa 
men perſonalmente pues que fucron elegidos para ello las induſtrias ð ſus perſonas ſin 
lo cometer ni dar poder a otra perſona . E mande que no e de carta de cxamen a ningũ ſi 
co ni curufano ni euſalmado: ui a otra perſona para que tensa lugar decurax los enſer 
mos ſin que pumero lee cõſte poꝛteſtunonio ſignado de eſcriuano publico en manera q; 
haga fe de como los dichos medicos? gurujanos ſon graduados ⁊ an eſtuqiado los di- 
chos viezaños y on eſtado enlos dichos cſtudios generales. E que los dichesboticaría 
os no puedã poner ni vſar de ſus officios fin que pꝛimeramente ſeã lati y 
nos viſtos y examinados perſonalmẽte como dicho ces: tengã eſperiẽcia baſtãte para ha 
zer las medicinas ſimples 7 cõpueſtas: ⁊ todo los ðᷣmas q cõuiene a ſus officios:⁊ q̃ no 
puedã vſar ni vſen los dichos ſiſicos ni curui | 


los dichosſiſice ruíanos ⁊ boticarios dlos dichos officlosſin 
ápmero mueſtre los ieſtimonios Aiuucłe enla koꝛma ⁊ manera ſuſo dicha enlos ayita⸗ 
miẽtos ⁊ cõſeſos delas ciudades / villas ⁊ lu 


gares deſtos reynos adonde quiſieren vſar ⁊ 

vlarẽ los dichos officios / ſo pena ocfer rnabiles dẽde en adelãte patalos dichos oſſicios. 

¶ A eſto vos reſpon demos / qᷓ mãdamos alos dl nueſtro cõſejo qᷓ hablẽ ⁊ platt! 

quẽ ſobꝛe eſto y ꝓuean lo q vierẽ q cóniga anto ſeruicio ⁊ al biẽ oſtos reynos. 

¶ Suplicã a vneſtra mageliad que no cõſièta ni de lugar en eſtos ſus reynos que ninsun⸗ 

a tener mas de vn officio:poꝛq los oficiosfeá mejo? ſeruidos:⁊ los vac 

mas de vn oſſi fallos de vr̃a mageſtad mas apꝛouechados: ⁊ luſtentar fe an muchos con los quc agoꝛs 

nienẽ pocos. E que lo meſmo fe entienda con los del conſejo ⁊ audiencias reales. EN 

- UB cto vos reſpondem osá4mádamos que ſe guarde laleypoznosbechacn - 
ledo que cerca deſto diſpone. 


dicos i ãuruja ⁊ ſin auer eſtudis do en 


— 


tiẽdas de boncas 


eppetició . exxv. 
Que ninguno | 
puedatener na perſona pued 


> 


Petlciõ.cxxvj. 
Quue los alcal 
des de meſtas 
viſiten de ſeys 


en ſeys años. 


dichos olcaldes ð meſtas ⁊ cañadas no vayan 


las coꝛtes de To 


¶ Otroſi bazen ſaber a vueſtra mageſtad q̃ los alcaldes de meſtas 7 cañadas cien aud 
viſitando lascafñadas ⁊ ſicrras y pa 1 


tidianamẽte / o quaſi de aſiento 
nados andã ⁊ paſſan:los qua 
del conſejo vela meſta: ⁊ todo esa coſta velos vez! 
eſpecialmente oclos pobres labꝛadoꝛes:q̃ poꝛ 


⁊ qchaques las ſayas ⁊ mantos delasmugeres. 


vna vez ⁊ G enel dicho cõceſo vela m 
con eſto bazena vno rico:y a ciento pobꝛ 


«al alcalde ſe exccutaſſen no auria meneſter haz er 


les andaͤcon eſcriuanos ⁊ arre 


vn ſurco Gan rõpido les lleuan de penas 0 
Suplican a vueſtra mageſtad mãde q̃ los 
ala tal viſitacion fino ð ſeys en ſeye gos 
eſta no ſe arriẽdẽ las dichas penas yachaques porá ' 
es. Poꝛq̃ filas fentécias que 


ſtos poz dõde los ga- 
dadoꝛes de penes ⁊ achaqs 
elos puebloe poꝛ donde andan 


2 


£ 


1090 


en vna viſitactõ da 
dꝛpero diſſimnlã lo 


otraviſitaciõ jama 


pi 


: 125 nici cx vic 
ucs de ſer los frutos dlos diczmos Aid b 
os cõpꝛadoꝛes ſe obliguẽ enlos con ſentles rentas 


de E idescó 
cil en ello:⁊ ce 


nel Juez ve 


1 Pues mas de 
¿Potires meſe s, 


ue ſe ura 
¡ bꝛe los clert 
ra tõſurs. 
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pꝛoueer ſobꝛe ello lo que mas convenga a nueftro fernicio ⁊ bien vela dicha cla 
pericicrrdd. dad y reyno de Gꝛanada:del qual tenemos elpecial cuydado. Sh | 
sobre cobiar ¶ Oro fi ſuplicã a vueſtre mageſtad / que en caſo que eſtos reynos otorguen 
os ſeruicios q̃ cio a vueſtra mageſtad / mande que las receptoꝛias del ſe den slos pꝛocuradoꝛes ð cores 


üpe nf o muy caro ⁊ muy amado bijo mádaremos mirar lo qᷓ nas lupicays 

pꝛoueeremos como cumple a nueſtro ſeruicio za bien de nueſtros ſubditos. 
Peniche ¶ Oro ſi ſuplicã a vu eſtra mageſtad mad ꝗᷓ deſpues de pꝛoueydos c nles chãcilleriae ¿ 
kBolnecipió” Valladolid t Sꝛanada los receptoꝛes dl numero delas dichas audiẽcias pꝛoucan s lo 
neer los recep eſcriuanos del numero donde las dichas audiencias reſiden ⁊ reſidieren: í 
so:es yeferiua ſe aſſi aquellos fefaben donde biuen ⁊ donde eſtan para bazer les dar y. entregar las pas 
„ nuancas que ante ellos palſan:⁊ d otra manera pꝛoucer ſe de feceptoꝛes exirooꝛdinanos 
5 no ſaben de donde ſon ⁊ acaeſce que ha mas de medio año que es hecha la pꝛouãa ⁊ ne 
pareſcert muchas veʒes fe pꝛouee de receptoꝛes mocos ⁊ criados delos officiales dis au 
diencia que no ſon tales perſonas quales conuiene. Ma eee, 


A eſto vos reſpondemos / que mandamos que ſe guarden las oꝛdenan gas de⸗ eN 


las nueſtras audiencias que ſobꝛe eſto diſponen. e id 
apeticiscergo) COtrofibazcn faber a vucíira mageſtad / que pozque culos lugares adonde han ádado 
Aue no arg of Plouinciales ſe ha viſto ⁊ vec poꝛ eſperiencia el gran daño que traen ⁊ haʒẽ enla tierra d 
ficiovepzouin de eſtan:poꝛque queriendo los alcaldes dela hermandad pꝛoceder en qualquier nego⸗ 
elalo cio /los dichos pꝛouinciales ¿bian poꝛlos bichos pꝛoceſſos ⁊ los haʒen lleuar ante fi in; 
tener juriſdicion para ello/⁊ mãdan a los dichos alcaldes dela hermãdad que no conoq 
can delas cauſas que los dichos pꝛouinciales quieren que no conoʒcã : y delo que ellos 
quieren que ſe agrauie fe agrauia:⁊ aun poner lu parecer enlos pꝛoceſſos delo que ſe des 
ue hazer:⁊ los alcaldes dela hermandad no oſan haʒer otra coſa poꝛque los dichos pꝛo⸗ 


f 


zen reſidencias en ſu officio. E con fauoꝛ que nenen han pueſto executoꝛes con vara:los 


cial que eſta ⁊reſide en la ciudad de Scullla que con mucho tauoꝛ quedo alli quando los 


9 


—— 


—— — 


a —— A = - — — — —— — — —ů —ͤ—ͤ— — — — — — 


— — 


ſidencia al tiempo que poꝛ nueſtro mandado las bizicren los alſiſtentes ⁊ coꝛre 
gSicoꝛes en cupo parado fon los dichos pꝛoninciales. La qual dicha reſidencia 
mandamos que hagan poꝛ termino de treynta dias que comiencen a coꝛrer lue⸗ 


Fo como fuereacabado el termino de la reſidencia delos dichos alíiftente ⁊ coꝛ: 


kegidoꝛes:⁊ que durante el dicho tiempo de la reſidencia eſten ſuſpendidos de 
los dichos ſus officios de pꝛouinciales. 


EN 
5 


que para clto den las cartas ⁊ pꝛouiſiones neceſſarias. 


. 


lla an tenido con la ygleſia ⁊ ciudad de Oꝛihuela ſobꝛe la elecion de la ygleſia de la dicha q, 1 we lers 
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ö ö d de capitania ni ſoꝛtaleʒa a caualle Pemexxrvii⸗ 
to de titulo / ſaluo a perſonas que poꝛ ſi miſmos las puedan ſeruir y reſidir en ellas:poꝛque Que no ſe de 
aſn conuiene al ſeruicio de vueſtra mageltad. . es irme 

& eſto vos reſpondemos / Gtcrnemos efpecialenpdado de mirar y pioneer canen dens, 


A eſto que nos ſuplicays como cumple a nueſtro ſeru icio. en ellas. 

¶ Srroſi ſuplican a vueſtra mageſtad made ſeñalar en que ſcan paga das la gte de guer⸗ Pericicerrits 
ra z guardas: y que ſe pagué poꝛ ſus tercios fin tocar en lo que para ello ſe ſiinere: porque in cee case 
A deſta manera no comeran lobꝛe los pueblos. . e 


0 
1 | 


1 


: o e e ii ll do rs llas y ciuda 
¶¶ Z eſto vos reſpõdemos q poꝛ agoꝛa no a lugar de haʒer lo q̃ noe ſuplicays. des. 


b ¿CO roñ haʒzen ſaber a vía mageſtad q̃ en las ciudades ⁊ villas deſtos reynos no ay ſerui Petíció. crlg: 


cio y montadgo / ſaluo quãdo los ganados paſſan a las deheſas acoſtumbꝛadas / ni jamas . 


ro f ſu tierra :yueron Dadas ciertas pꝛouiſſones poꝛ los cõtadoꝛes mayoꝛes ſobꝛe lo flo 
dicho. Suplican a vueſtra ma geſtad máde que ſe den pꝛouiſioues muy baſtanies e lo 


fuío dicho para todo cl reyno / declarando como pen que manera ſe ba de llenar el dicho 
ſeruicio ⁊ montadgo / mã dando ¿no ſe lleue ſino ſegũ ⁊ como anuiguamẽte ſe ſolia llenar, 
¶ A eſto vos relpõdem os que mãdamos a los ðl nueſtro cólejo que hablẽ ⁊ pla 
tiquen ſobꝛe eſto ⁊ pꝛouean lo que vieren que cõuenga a nueſtro ſeruicio ⁊ albi⸗ 
en deſtos nos reynos. We, Ke e Nr e. | 
apeticl. extid. ¶ Otroſi porque po? eſperiencia ſe ha viſto y vecpoztodo el reyno que ð andar como an 
Aue no pue dan los caldet᷑eros poꝛ ellos fe ſiguen grandes daños ⁊ in cõuenientes:conuiene a faber | 
aan andar el que dañian yeſtragan muchas calderae/ccrraduras/z otras coſas ſemejantes: a lleuan los 
tos senos, dinetos poꝛ ello como ſi lo aderecaſſen bien aderecadoꝛ⁊ los dueños pierqen lo que dan 
ad aderegar p el dinero dello: ⁊ otras muchas veʒes como fon eſtrãgeros ⁊ no conoſcidos 
fe van ⁊llcuan las calderas / ſartenes ⁊ cerraduras ⁊ otras coſas que lleuã para adobarey 
lo que peoꝛ es ſin gaſtar nada ellos en el reno ſino andando deſſarrapados como andá | 
- lleuan del reyno cada año grandes ſumas de marauedis deſtos reynos:⁊ de las perſonas 
17 pobꝛes dellos fin hazer ningũ pꝛouecho ſino daßo: ⁊ vſan en eſtos reynos del officio que 
855 no ſaben ni pueden ylar en ſu tierra ni en toda francis ſo pena de muerte.Suplican a vue 
ltra mageſtad mãde que los dichos caldereros no pueda andar en eſtos rexnos vſando 
„ el dicho officio: ⁊ ſobꝛe elloſe pongan penes s anellas que connengan para lo ſuſo dicho. 
Ee que ſe mande a los coꝛregidoꝛes que taſſen a los cerrageros la obꝛa que hiʒicren. 1 
Z eſto vos reſpondemos / q mandamos alos del nr̃o conſejo q platiqn ſobꝛe 
lo contenido eneſta vueſtra ſuplicacion:⁊ pꝛouean ſobꝛe ello lo que les pareſcie 
re ꝗᷓ̃ conuenga:poꝛ manera que los naturales de los reynos que no ſon nueſtros 
agliados y confederados no ſeyendo ya nueſtros ſubditos ⁊ antiguos veʒinos x 
N moꝛadoꝛes deſtos nueſtros reynos ſean echados vellos. ee 0 
qpeticiontid. E Otroſi haʒẽ ſaber a vr̃a mageſtad q muchas perſonas delas que tienen ðrecho poꝛmen 
— . ced de vía mageſtad de lleuar poꝛtadgos en agunos lugares deſtos reynos contra el tes 
144508» no: ⁊ foꝛma de ſus pꝛeuilegios y vl sranzcl y coſtumbꝛe quefobrecllofebatenído:y ellos 
DET y ſus arrendadoꝛes haʒen muchas vexaciones a los caminantes y tratantes aſſi en llenar 1 
derechos demaſiados como en mudar los lugares que an tenido ſeñalados adonde ſe 
veto puedan coser los tales poꝛtadgog. A vueſtra mageſtad ſuplican mande que agoꝛa ni de 
agqgaui adelante los dueſios de los ſales poꝛtadgos ni ſus arrendadoꝛes no puedan lleuar 
derechos mas de aquellos que eſlan eſcriptos en el aranzcly en coſtumbꝛe:⁊ que no pues 
da an cogellos ni mandar los coger en mas lugares de aquellos que antiguamente ſe ſoliã 
A⁊Lsqacoſtumbꝛauan coger los tales poꝛtadgos. e 1 
¶ A eſto vos reſpondemos / que lo cõtenido en vía ſuplicaciõ eſta aſſaʒ cóplida 
meẽte pueydo poꝛlas leyes deſtos nt̃os reynos que ſobꝛe ello hablan:las qualcs 
maädamos q le guardé: y alos del nr̃o cõſejo ꝗᷓ den las cartas neceſſarias pa ello. 
eticis,cxto. ¶ Olroſi ſuplican a vueſtra mageſtad mande que los eſcriuanos de las ciudades ⁊ villas 
pa le 5 tral ⁊ lugares deſtos reynos ante quien paſſaren los pꝛoceſſos de que ha lugar apelaciõ para 
2 975 Nerpio ante los regidoꝛes que es de ſeys mul maranedisabaro que los dena las partes quespes | 
e d apelere laron onginalmente ſin leuarles poꝛ ellos derechos pues pa los tienẽ cobꝛados para que 
ſin llenar de los puedan pꝛeſentar ante los eſcriuanos de conſiſtoꝛios ante quien fe pꝛeſentan engrado 
rechos. de qpelacion / pues ay ley que aſſi lo manda, : ARE, 
) ¶ A eſto vos reſpondemos / q̃ mãdamos q̃ ſe haga ⁊ guarde lo Gencitofebazía 
⁊ guardaua al tiẽpo que la quãtia de los dichos ſeys mill marauedis cia de tres 
mil ⁊ que dello los del nueſtro conſejo den las cartas ⁊ pronifiones neceſſarias. 
Petleiõ crlvl. ¶ Otroſi haʒen ſaber a via mageſtad / que a cauſa de andar la genie de Egypto poꝛel reya 
ee no le reſcibe mucho daño ꝑſe recreſcen burtos y otros inconuenientes poꝛ ſer la gente de 
G'hablá ſobꝛe la calidad que es. Suplican a vía mageſtad ſea ſeruido de mandar que fe guarden y execu 
los s Egipto. ten las pꝛematicas deſtos reynos que ſobꝛe ello hablan. W E 
deste ¶ ¶ A eſto vos reſpondemos / que ſegnarden las leyes⁊ pꝛematicas deſtos nue 
ſtros reynos que cerca dello hablan:de las quales mandamos a los vl nueſttro 


confefo que den las cartas y pꝛouiſiones neccſſarſas. | 


y afseticlartod: ¶ Otroſi como vueſtra mageſtad ſabe poꝛſu real induſtrie y de los ſereniſſimos reyesſus 
Que los mo abueſos de gloꝛioſa memoꝛia los moꝛos fueró y eſtã reduʒidos a nfa ſancte fe catholica to 


rifeoo fesmvi do enderecado poꝛ ſemicio de dios nr̃o feñoz:2porá ſu ſancta fe ſea ſtẽpꝛe mas enſalcada 
sinan en ls fe. Y loada/y les ſue vado termino para ſe refoꝛmarꝛel qual es paſſado. Suplican a vra mage 


ftad que pozG el buen fin y pꝛopoſito yaya adeláte [ca ſeruido de mádaricá vifitados para 
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q bin en la ke Gtomaró y no eſten en la ſecta Gantes eſtauã / pues de algiſos ſe pu ede pꝛe⸗ 
os como eſtauã ſienqo moꝛos / ſino q̃ ſe ſalgã a biuir ẽlre chꝛiſtianos. 
ſpondemos / que de lo contenido en eſta vía ſuplicaciõ hemoste 
dado ydiligencia: y eſtãdo en la ciudad de Gꝛanada mádamos 
plonas dl ur̃o conſejo q eniẽdieſſen ſobꝛe cello y ouias caſasto 
buẽ tratamiẽto ð los dichos chuſtianos nueuos:los qles cer 


27 


n 


emos / que 


corregidores Pete crür ? 
no lieus 


ni juſticias deſu 


onoꝛſi 


EIA 


ve 


' 


dam 
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ga a nueſtro fermicio/remendorelpecto a lo que nos ſuplicays. 


1. 


cas ad. C Suplica a vía mageſlad mande ꝗ odo s los q no innicrẽ ſenoꝛ en la cexe y ãdan en ell 


Que echenõ qᷓ los deſtierrẽ della : poꝛque ay muchos que anqã en abito de canalleros y de hòbꝛes de 
la coue los q bien y no ſienẽ otro officio fino jugar y hurtar / an dar ſe con mugcres enamoꝛadas. 

no tumeren (e A cſto vos reſpõdemos / q̃ antes de agoꝛa tenemos mã dadoꝛy poꝛla pꝛelente 
Lg. mãdamos a los alcaldes de nr̃a caſa y cottc 4 enuiendã en el remedio deſio que 
nos ſuplicays. E porque mejoꝛ ſe baga y cumpla ienemos poꝛ biẽ x mandeqmos 
que luego ſe pꝛegone:y q dentro de dieʒ dias pꝛumcros ſiguientes las tales per 


Aeisacttid vn añoꝛy poꝛ la ſegunda ſean pᷣſos ðᷣſterrados ðᷣſtos nfos reynos ꝑpetuamẽte. 


2 os ple ¶ Oiroſi haʒè ſaber a vía mageſtad / q ay grãdes incõuenicies ð traer los del cõſejo ſus 
tos de 103 del pios pleytos en el cõſeſo:y los oydoꝛes en las audiècias reales dõde reſidẽ.ꝓ aſſi melmo 
eoníejo ſe rs. os olros officiales poꝛ la ſoſpecha q̃ puede auer pẽdiẽdo ante ſus copañeros:y paſſando 


e poꝛmano de officiales que los deſſcan tener gratos.Suplicã a va mageſtad mande q̃ los 


elconirario. pleyios pꝛopios de los del conſeſo y de ſus hijos pendan en las audiẽcias:y los pleytos - 


los oydoꝛes de la vna audiencia pendan en el conſcjo / o en la otra audiencia. y eſto tuefs 


mo ſea de los pleytos pꝛopios de ſos cſeriuanos y relatoꝛes que alli reſidieren. 
¶ QA eſto vos reſpondemos / que mãdamos queſe guarden las leyes deſtos nue⸗ 
ſtros reynos y las oꝛdenancas que cerca deſto diſponen. i 0 


Petlcion. dio. ¶ Oꝛroſi ſnplican a vueſtra mageſtad mãde q̃ los alcaldes de q̃drilla de cõceſo 8 la meſta i | 


Sobre los al 


caldes de la hagau reſidencia ante elalcalde ordinario cada año. y aſſi meſmo mande que cllos nie! 


meſte. alcalde entregado: no lleuen mas derechos de las execuciones ð lo que ilena el dicho al 
calde oꝛdinario:y que el alcalde entregadoꝛ no pueda ſentẽciar coſa ninguna ſino fuerevr: 


niendo a la ciudad de Soꝛia ⁊ juntãdo ſe con el oꝛdinario y en el auditouo publico. 
¶ A eſto vos reſpondemos / que mãdamos q̃ la perſona que fuere nõbꝛada para 

y. poꝛ pꝛeſidente al cõceſo de la meſta hable y platique ſobꝛe lo cõtenido en eſta 

vía ſuplicacion con los herman os del dicho conccjo para que ſobꝛe lo que alli 


ſe platicare le pꝛouea como y ante quien hagan reſidencia los alcaldes de qua æa 0 
drilla del dicho concejo de la meſta. E ſobꝛe lo de mas contenido en vneſtra ſu: 


plicacion cerca de los dichos alcaldes de quadrilla / o alcalde entregadoꝛ mãda 
mosa los del nueſtro conſejo que lo veã y pꝛoucan como connen ga. 


aucb ce ¶ Suplican a vueſtra mageſtad mande q los elctiuanos ði numero & todas las ciudades! 


1 
a izan a neſter: j que ſalgan poꝛlos meſmos derechos que el aranʒel máda: y que la jnſticia los cs 
adde las par pelo a ello:p q ſiẽdo el eſcriuano del numero requerido que ſalga a lo ſuſo dicho y no qͥſie 
tes 108 5 re ſalir / que la parte pueda llenar vn eſcriuano del rey que lo haga:⁊ que lo que eſte hizie⸗ 
meneſter. c yalga como ſi paſſaſſe ante cl dicho eſcriuano del numero. , lr 
TA eſto vos reſpondemos q mandamos a loscoꝛregidoꝛes ⁊ juſticias ðlas cit 
dades ⁊ villas y lugares deſtos nueſtros reynos que cõpelã y apꝛemien a los di 
chos eſcriuanos que ſalgan a haʒer poꝛ la nerra los auioe y eſcripturas que po: 
las partes les ſueren pedidas:y a los dichos eſcriuanos que en ei lleuar de ſuss 
0 Tecchos guarden el aranzel deſtos reynos ſo las penas en el contenidass. 
Pefieid. clvu. Y Otroſi haze ſaber a yueſtra mageſtad / q ſobꝛe los ſeruicios que pidẽ los criados a ſus 
Aue el ſerui amos ay muchos pleytos: los amos pagan a ſus criados al tiempo q̃los ſiruẽ lo que les 


clo ſe pida 2 3 deuen:p paſſado mucho tiempo lo toꝛnan a pedir:y aun deſpues de muertos los amos lo 


955 no alas Piden a ſusherederos: y como fon coſas que ſe pagan poꝛ menudo yen dinerſos tempos: 


herederos. no fc puede pꝛouar la paga:mayoꝛmente quando fe pidea los herederos: y aun muchas 
» veʒes los hijos y herederos de los que ſiruieron piden la paga de lo queſus padresfira 


uierõ y no quiſierõ pedir.Suplican a vueſtra mageſtad mande qᷓ el q qᷣſtere pedir ſeruicio 


lo pida aaqͥl a quien ſirnio:y no lo puedã pedir a los herederos. E aſſi meſmomande que 


Griendo lo pedir a aq̃l a quiẽ ſiruio ſe lo pida dẽtro de dos años vſpues q̃ le oya ſermdo: 


va paſſado el dicpoplazo no le puedapedir, Eq ſi el ꝗ firmo otro no lo pidiere en ſu vi 
da / o no dexare el pleyto comẽcado / q̃ ſus herederos no pucdá peqir coſa alguna dello. 
LA eſto vos reſpondemos / que mãdamos q los q ouierẽ biuido cõ qleſquiern 
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¶ I eſio vos relpondemos / que lo man dar emos vcer y pꝛoucer como connen 


N 


lonas ꝗᷓ aſſi andan vagamundos falgan de nueſtra corte y no eniren mas en cle 
lo pena que ſiendo toma dos dende en adclante en eſta dieha nueſtra coꝛte: po: 
—lapꝛimera vez ſean pꝛeſos y pueſtos en la carcel della y deſterrados poꝛ iiẽpo de 


y villas ꝓlugares deſtos reynos ſalgan poꝛ la tierra dellos quãdo las partes los omerẽ me⸗ 


6 
1 
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zes eccleſiaſti⸗ 
cos no lleuen 
mas úrechos 
d los otros el⸗ 
criuanos. 


Petici.clxiiſ· 
ſobꝛe los pley 
tos y feya mill 
marauedis 
abao- 


q Je, 0 


PMeticiõ clxv. 

Aue no gya ꝑ 
digõ ni redes 
para tomar ꝑ⸗ 
dtzesz 


Me icid.cixyſ. 


Sobre los cã⸗: 


bios de las fe 
rad 


P 


uanos del reyno cõfoꝛme al aranʒel:poꝛque en eſto ay mucha deſoꝛden que lieuã los de⸗ 
rechos doblados. ſi contra el tenoꝛꝝ foꝛma del dicho aranʒel dᷣſtios reynos los lleuarẽ 


que los coꝛregidoꝛes p otras juſticias ⁊ jueʒes: los puedã caſtiger cada vno cod juriſdiciõ 
confoꝛme a las leyes deſtos repnos. een en dios y pe 


¶ A eſto vos reſpondemos / que mãdamos que 
nos que cerca deſto diſponen AAA e | 5d 
Orr oſt ſuplicã a vueſtra mageltad mande que de las ſentencias de ſeys mil maranedía 

abaxo que ſe dꝛeren contra qualeſquier coꝛregidoꝛes ⁊ jueʒes de reſidẽcia /o ſus ofſiciales 


f e 
ſe guarden las leyes deſtos rey⸗ 


tra qualquier de los ſuſo dichos que no ſeã reſcebidos poꝛ fiadoꝛes dellos / los fiadoꝛes j 
muieron dados los tales officiales quãdo ſon reſcebidos en los dichos officios ſino glo 
Depofiten en perſona llana y abonada a contento del regimien to. 


viene para la buena adminiſtracion y gouernaciõ ð la juſticia ðſtos reynos:y poꝛ 
eſto no ha lugar de ſe hazer . En lo de mas contenido en vía ſuplicaciõ mãdamos 
a los dl nueſtro conſeſo que platiquen ſobꝛe ello: y ꝓuean lo q mas cõu enga-. 
¶ Otroſſluplican a vueſtra mageſtad mande q̃ en ninguna ciudad / villa ni lugar deſtos 
ſus reynos no apa ꝑdigon:ni laʒos: ni redes para matar perdiʒes: ni perros lucharnitgos 
para liebꝛes:poꝛquecõ eſtas armadijas que ap eſta deſtruyda toda la caga. y vneſta ma 
geſtad mande que qualquier coꝛregidoꝛ /o alcalde cada vno en ſu juridicion pueda tomar 
⁊ tome los dichos perdigones y perrob redes. 995 

¶ A eſto vos reſpõdemos / que mandamos que 

ſtros reynos que cerca deſto diſpo nen. 
¶ Otroſi haʒemos ſaber a vía mageſtad / que en las ferias que ſe haʒen en eſtos reynos 
los mercaderes y eſtraugeros para ganar con el mbios en 
pio de cada feria toman a ſu cargo todo el dinero 
nas que tratan en dinero porcierto pꝛecio.E deſpues quando los mercaderes o tratátes 
que tienen neceſſidad vienen a buſcar dineros a cambio no hallan quien lo tẽga ſino los 
dichos eſtrangeros:y dan lo al doblo que lo tomaron.Suplicamos a vueſtra mageſtad io 
mande pꝛoueet y remediaranandando fo graues penas que nadie no pueda tomar a cás 
bio para recambiar. y mandando aſſi meſmo que no anden los cambios y retambios illi 
citos poꝛque es en gran deſſeruicio de dios ⁊ de vueſtra mageſta c. 

EA cito vos reſpondemos / que mandamos a los del nueſtro confejó que bablé 

y platiquen ſobꝛe lo contenido en eſta vneſtra ſaplicacion: y lo que acoꝛdaren lo 

conſulten con nos para q̃ con ſu acuerdo lo mandemos pꝛoueer como cõuenga. 


ſe guarden las leyes deſtos nue 


ho es que veays las dichas reſpueſtas que pos 
dadas que de ſuſs ven encorporadas: y las guar * 
iplir x executar agoꝛa 4 de aqui adelante en todo æ 
tematicas / ſanciones poꝛ nos fechas ⁊ pꝛomuiga⸗ 


Oꝛã̃ vos mãdamos atodos y a cada vno de vos ſegun dic 
nos a las dichas peticiones ⁊ capitulos generales fueron 
deys x cumplays y executeys: y fagays guardar ⁊ cum 
peꝛ todo / fegísn ⁊ como de ſuſo ſe cõtiene como nt̃as leyes ⁊ p 
- desen coꝛtes. contra el tenoꝛ ⁊ foꝛms dellas ni de coſa algu 
ſintays yꝛ ni paſſar agoꝛa nde aqui adelante en tiempo ningun 
à incurren las perſonas que paſſan ⁊ quebꝛantan certas 7 ma 
que lo ſuſo vicho les publico q notorio a todos :⁊ ninguno dello pueda pꝛetene 
te nueſtro quaderno de leyes ſea apregonado public ainẽte en eſta nueſtra core 
⁊ ninguno dello puedapꝛetender ignoꝛancia. Co qual odo queremos ⁊ máda 
cute en nueſtra corte paſſados quinse dias deſpues de la dicha publicacion 
as. Elos vnos ni los otros no fagades ni fagan ende al ſo las dichas penas. 
veynte ⁊ vn dias del mes de EJ 


o/ ni poꝛ alguna manera fo las penas en que caen 


porque venga anoticia de todos: 


¿2 fuera della paſſsdos quarenta di⸗ 
Da ds en la noble villa de Madrid a 


JFC 
Poel fer. 153 800 ch 
Co Bartholome Nu y de Caſtafteda ſecretario deſus ceſatea ĩ ca- 


tholicas mageſtades lafize eſcreuir poꝛſu mandados 
Doch nelle Zan Salle de Andrada. 
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que en grado de apclacion conoʒ can el regimicto dela tal cindad / villa / olugar donde lo mí 
ſuſo dicho acgeſciere: y que allt le acabe y fenezcea el dicho pleyto:poꝛque aſſi cõuiene s fcrs * 
nicio de vueſtra mageltad.y aſſimeſmo mande que quando alguna ſentencia ſe diere cõ⸗ 
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¶ A cito vos reſpondemos / queen qnto nos ſuplicays dd las ſentẽclas $ f eys mil E A 
marauedis abaxo qͥ ſe dieren córa los coꝛregidoꝛes ⁊ jucʒes de reſidecia: y otros 


officiales deſtos nr̃os reynos vaya la apclaciõ al regimicto / conoſcemos qͥ no cd 
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Dinero poꝛmanera de cambios en puci⸗ 
que tras los cambiadoꝛes y otras perſoa 


na de lo en ellas contenido no vays ni paſeys:ni cõ 


ndamíentos ð ſus reyes ⁊ ſenoꝛes naiurales. ? bo: 
er ignoꝛancia / mandamos que cla, 


mos que fe guarde ⁊ cumpla:py exe 
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Derꝛegon. 
¶ En la noble villa de Madrid a veynte 


y dos dias del mes ð Abal año Bl naſcimiento de nr̃o ſeñoꝛ ⁊ ſaluadoꝛ Jeſu Chꝛiſto ð mil 
4 quinientos ⁊ veynte y ocho años:eftando en la plaga mar oꝛ de la dicha villa que es en 
el arrabal della: y eſtando ay pꝛeſentes el licenciado Fernan Gomez de Herrera: y ei licẽ⸗ 
dado Ronquillo:y el licenciado Leguicemo: v el licenciado Peruieſca alcaldes vela coꝛ 
te de ſusmageſtades en pꝛeſencia de mi Bartholome Rurʒ de Caſtañjeda fecretario ð ſus 
mageſtades:⁊ de los teſtigos de yuſo eſcriptos eſtãdo pꝛeſentes en la dicha placa mucho 
numero de gente junta fe pꝛegonaron ⁊ publicaron po: mandado de ſus mageſtades las 
leyes en eſte quaderno cõtenidas poꝛ dos reyes de armas que para ello eſtuuierõ pꝛeſen 
tes en alta ⁊ intelligible boʒ:poꝛ manera que todos lo oyeron ⁊ pudieron entender E aca 
badas de pꝛegonar y publicar ſe tocaron las trompetas ð ſu mageſtad que para eſte aucto 
mando que fueſſen pꝛeſentes. Lo qual todo ſe biʒzo poz mandado de ſumageſtad. De lo 
qual fucron teſtigos que eſtauan pꝛeſentes / Franciſco de Vergara eſcriuano de la carcel 
real de ſus mageſtades:y el licenciado Ferna Gntierrez:⁊ Alonſo de Peres vezinos de 
ll abedina del campo: ⁊ Pedro de concha vesino del valle de Carrieqo. É 
N Bartolome Ruyʒ de Caſtañeda. 


¶ Aquiſe acaban las ley es y pꝛe- 


i maticas:queel Emperadoꝛ ⁊ Rey nueſtro ſeñoꝛhiʒo en las 
coꝛtes que tuuo y celebꝛo en la noble villa de Aadrid en 
el año de quiniẽtos y veynte y ochoꝛlas quales fue 

ron impꝛeſſas en la floꝛentiſima y muy inſicne 
vniuerſidad de Alcala de Henareg en cas 
ſa de Joan ð Pꝛocar:acabarõ ſe en 
cinco dias del mes de Enero l 
Año del naſcimiento de 
nueſtro ſaluadoꝛ Jeſu 
Chꝛiſto de mill ⁊ 
quinientos p 

quarenta 

y leys 
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